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Register your Beats Wireless* Today

Enter the serial number found on your Beats Wireless headphones
at beatsbydre.com/support/register to receive important updates
and news about Beats by Dr. Dre™

Important Monster® Performance
and Safety Tips

FCCID: RJE190396-00

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. Changes

or modification not expressly approved by the party responsible for
Compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Connecting of peripherals requires the use of grounded shielded signal
cables. The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
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installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s (or your) authority
to operate the equipment.

Avoid storage in extreme heat or cold. Avoid exposure to liquids,
temperature extremes and high humidity. The product’s working
temperature range is 0-45°C (32-113°F).
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Listen Responsibly

To avoid hearing damage, make sure that the volume on your

music player is turned down before connecting your headphones.
After placing headphones in your ears, gradually turn up the volume
until you reach a comfortable listening level.

Noise levels are measured in decibels (dB), exposure to any noise
at or above 85 dB can cause gradual hearing loss.

Monitor your use; hearing loss is a function of loudness versus time.
The louder it is, the less time you can be exposed to it. The softer it is,
the more time you can listen to it. Refer to the chart* on the right.

This decibel (dB) table compares some common sounds and shows
how they rank in potential harm to hearing.
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SOUND NOISE LEVEL | EFFECT
(dB)

Whisper 30 Very quiet

Quiet Office 50-60 Comfortable hearing
levels are under 60 dB

Vacuum Cleaner, 70 Intrusive; interferes with

Hair Dryer telephone conversations

Food Blender 85-90 85 dB is the level at
which hearing damage
(8 hrs.) begins

Garbage Truck, 100 No more than 15

Cement Mixer minutes of unprotected
exposure recommended
for sounds between
90-100 dB

Power Saw, 110 Regular exposure to

Drill / Jackhammer sound over 100 dB of
more than 1 minute risks
permanent hearing loss

Rock Concerts (varies) 110-140 Threshold of pain begins

around 125 dB

*Chart information obtained from http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“[...] a typical person can safely listen to an iPod for 4.6 hours per day at
70% volume!

“[...J knowing the levels one is listening to music at, and for how long
is extremely important.”

From http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Get the most out of your equipment and enjoy great audio
performance even at safe levels. Our headphones will allow
you to hear more details at lower volume levels than ever before.

Physiology of the Ear and Hearing

Cochlear Nerve|

Cochlea
2

Vestibule

V" Tympanic Membrane
Stapes

To Nose & Throat

For additional information on what loud noises do to your ear and chart reference
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Use Responsibly

Do not use headphones when it’s unsafe to do so—while operating
a vehicle, crossing streets, or during any activity or in an environment
where your full attention to your surroundings is required.

It's dangerous to drive while wearing headphones, and in many places
illegal, because it decreases your chances of hearing life-saving sounds
outside of your vehicle, such as another car’s horn and emergency
vehicle sirens.

Please avoid wearing your headphones while driving. Use one
of Monster’s FM transmitters to listen to your mobile media
devices instead.

Learn how to establish a safe listening level and review other
important safety guidelines from the Consumer Electronics Association
at www.ce.org and the Deafness Research Foundation at www.drf.org.
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Specifications

Beats Wireless can make and receive calls hands-free with your
compatible mobile phone, and listen to music from a compatible music
player, but they should be within 10 meters (33 feet) of each other.

The headset is compliant with the Bluetooth® Specification 2.1 + EDR
support the following profiles: Headset Profile (HSP) V 1.2, Hands-Free
Profile (HFP) V 1.5, Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) V 1.0,
and Audio Video Remote Control Profile (AVRCP) V 1.0. Input rating
5V DC, 0.5A.

Keys and Parts
The headset contains the following parts:

Multifunction key
Track back
Volume down
Indicator lights
Play/Pause key
Track forward
Volume up
Charger connect
Microphone

coNoOuwnh~wWN==
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Before using the headset, you must charge the battery and pair the
headset with a compatible device.
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Charge the Battery

The headset contains a Micro USB cable that can
be connected to your computer or other device
made for USB charging. Plug the Micro USB end
of the included USB cable into the USB micro port
charger connector under the left earcup of the
headphone. Plug the other end into a USB port
on your computer or other devices made for USB
charging. The indicator light will be red while
charging. Once fully charged, the indicator light
will be a steady green. Charge time is one hour
on an empty battery. The fully charged battery
has power for up to 10 hours talking and/or music
time, and up to 100 hours standby time.

Note
You can still enjoy your music while charging
your headphone.

WARNING: (1) Please pay attention to the

environmental aspects of battery disposal.
Battery must be recycled or disposed of properly.
(2) Batteries (battery pack or batteries installed)
should not be exposed to excessive heat, such as
sunshine, fire, or the like.
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Switch On

To switch on, press and hold the multifunction
key about two seconds. The headset beeps, and
the white indicator light is briefly displayed. When
the headset tries to connect to the last used
phone or music player, the white indicator light
flashes slowly. When the headset is connected to
a device and is ready for use, the blue indicator
light flashes slowly. If the headset has not been
paired with a device, it automatically enters the
pairing mode.

Switch Off

To switch off, press and hold the multifunction
key for about three seconds. The headset beeps,
and the red indicator light is briefly displayed. If
the headset is not connected to a device within
10 minutes, it switches off automatically.
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Pairing
1 Ensure that your phone or music player is switched on.

2 To pair the headset if it has not been previously paired with a
device, switch on the headset. The headset enters the pairing
mode, and the blue indicator light starts to flash quickly. To pair
the headset if it has been previously paired with another device,
ensure that the headset is switched off, and press and hold the
multifunction key (for about five seconds) until the blue indicator
light starts to flash quickly.

3 Activate the Bluetooth feature on your phone or music player,
and set it to search for Bluetooth devices.

4 Select“Beats Wireless” from the list of found devices on your phone
or music player.

5  If necessary, enter passcode 0000 to pair and connect the headset
to your device.

Adjust the Volume

To adjust the headset volume, press the volume up or down key during
a call or while listening to music. To adjust the volume quickly, press and
hold either key.

WARNING: Excessive sound pressure from earphones and headphones
can cause hearing loss.

1
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Calls

To make a call, use your mobile phone in the normal way when the
headset is connected to it.

To activate voice dialing (if your phone supports this feature with
the headset), when no call is in progress, press the multifunction key
twice quickly until the phone starts voice dialing, and process as
described in the phone user guide.

To answer or end a call, quickly press the multifunction key. To reject
a call, press and hold the multifunction key for approximately two
seconds.

To mute or unmute the microphone during a call, press the
play/pause key.

To switch a call from the headset to the connected phone, press and
hold the multifunction key for about two seconds. To switch the call
from the phone to the headset, press and hold the multifunction key for
about two seconds.
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Disconnect the Headset

To disconnect the headset from your device, switch off the headset,
or disconnect it in Bluetooth menu of your device.

Reconnect the Headset

To connect the headset to the phone or music player that you have
last used with it, switch on the headset, or make the connection in the
Bluetooth menu of your device.

Listen to Music

To listen to music, connect the headset to compatible music player
that supports A2DP Bluetooth profile. The available music functions
depend on your music player.

If you receive or make a call while listening to music, the music is
paused until the call ends.

To play a song, select in the music player and press the Play/Pause
key on the Beats Wireless headset. To pause or resume playing a song,
press the Play/Pause key. To stop playing music, press the Play/Pause
key twice quickly.

To select the next song during playback, press the track forward key
quickly. To select the previous song, press the track back key quickly.
To scroll through the current song quickly, press and hold either key.
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Clear Settings or Reset

To clear the pairing settings from the headset, switch off the headset
and press and hold the multifunction and volume down keys (for over
eight seconds) until the red, white and blue indicator lights alternate
three times.

To reset the headset, connect the headset to a charger and press both
the multifunction and volume up keys.
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LIMITED WARRANTY FOR CONSUMERS

Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [PLEASE NOTE THAT MONSTER DOES NOT
ACCEPT PRODUCTS SHIPPED TO THIS ADDRESS - FOLLOW INSTRUCTIONS IN “HOW TO MAKE A CLAIM” BELOW]
(415) 840-2000 (“Monster”) extends You this Limited Warranty. Statutory or common law may provide You with
additional rights or remedies, which shall not be affected by this Limited Warranty.

DEFINITIONS

“Adequate Use” means use of the Product (i) within a home or dwelling, (ii) for private (as opposed to commercial)
purposes, (iii) in conformance with all applicable local, state or federal law, code or regulations (including without
limitation building and/or electrical codes), (iv) in accordance with manufacturer recommendations and/or
instructions in the materials and documentation that accompany the Product, and (v) if applicable, with proper
electrical grounding.

“Authorized Dealer” means any distributor, reseller or retailer that (i) was duly authorized to do business in the
jurisdiction where it sold the Product to You, (ii) was permitted to sell You the Product under the laws of the
jurisdiction where You bought the Product, and (ijii) sold You the Product new and in its original packaging.

“Formal Warranty Claim” means a claim made in accordance with the section “Formal Warranty Claims” herein.

“Product” means a Product (i) that is listed in the Specifications Table below, (i) that You bought from
an Authorized Dealer new and in its original packaging, and (i) whose serial number, if any, has not been
removed, altered, or defaced.

“Product Defect” means an inadequacy of the Product that existed at the time when You received the Product

from an Authorized Dealer and that causes a failure of the Product to perform in accordance with Monster’s
documentation accompanying the Product, unless such failure has been caused completely or partly by (a) any use
other than Adequate Use, (b) transportation, neglect, misuse or abuse by anyone other than Monster’s employees; (c)
alteration, tampering or modification of the product by anyone other than a Monster employee; (d) accident (other
than a malfunction that would otherwise qualify as a Product Defect); (e) maintenance or service of the Product

by anyone other than a Monster employee; (f) exposure of the Product to heat, bright light, sun, liquids, sand or
other contaminants; or (g) acts outside the control of Monster, including without limitation acts of God, fire, storms,
earthquake or flood.

“Warranty Period” means the time period during which Monster must have received Your Formal Warranty Claim.
The different Warranty Periods related to Product Defects are defined in the Specifications Table below. The Warranty
Period commences on the date when You purchased or received (whichever occurs later) the Product from an
Authorized Dealer as evidenced by the Authorized Dealer’s invoice, sales receipt or packing slip. If You do not have
written proof of the date of purchase or receipt, then the Warranty Period commences three (3) months after the date
when the Product left Monster’s or its factory as evidenced by Monster’s records. The Warranty Period ends after the
time defined in the Specifications Table has expired or after You have transferred ownership of the Product, whichever
occurs earlier. Also, You must call Monster and obtain a Return Authorization Number (as described under “How to
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Make a Claim”) within two (2) months after You discover a Product Defect (or should have discovered it, if such Product
Defect was obvious).

“You” means the first individual person that purchased the Product in its original packaging from an Authorized
Dealer. This Limited Warranty does not apply to persons or entities that bought the Product (i) in used or unpackaged
form, (ii) for resale, lease or other commercial use, or (iii) from someone other than an Authorized Dealer.

SCOPE OF THIS LIMITED WARRANTY

PRODUCTS. If a Product contained a Product Defect when You bought it from an Authorized Dealer and Monster
receives a Formal Warranty Claim from You within two (2) months after You discover such Product Defect (or should
have discovered it, if such Product Defect was obvious) and before the end of the Warranty Period for Product Defects
applicable to the affected Product, then Monster will provide You with one of the following remedies: Monster will

(1) repair or, at Monster’s sole discretion, replace the Product, or (2) refund to You the purchase price You paid to the
Authorized Dealer for the affected Product if repair or replacement is not commercially practicable or cannot be timely
made. NOTE: MONSTER DOES NOT ASSUME ANY LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR INDIRECT
DAMAGES UNDER THIS LIMITED WARRANTY.

GENERAL PROVISIONS

CHOICE OF LAW/JURISDICTION. This Limited Warranty and any disputes arising out of or in connection with this
Limited Warranty (“Disputes”) shall be governed by the laws of the State of California, USA, excluding conflicts

of law principles and excluding the Convention for the International Sale of Goods. The courts located in the State
of California, USA shall have exclusive jurisdiction over any Disputes.

OTHER RIGHTS. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND JURISDICTION TO JURISDICTION, AND WHICH SHALL NOT BE
AFFECTED BY THIS LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY EXTENDS ONLY TO YOU AND CANNOT BE TRANSFERRED OR
ASSIGNED. If any provision of this Limited Warranty is unlawful, void or unenforceable, that provision shall be deemed
severable and shall not affect any remaining provisions. In case of any inconsistency between the English and other
versions of this Limited Warranty, the English version shall prevail.

REGISTRATION. Please register Your Product at www.beatsbydre.com/register. Failure to register will not diminish Your
warranty rights.

SPECIFICATIONS TABLE

Warranty Period for Beats Wireless (Model Number: MH BTS ON SO BT WW)

One (1) year for product sold in North America, South America and Asia

Two (2) years for product sold in Europe
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FORMAL WARRANTY CLAIM

HOW TO MAKE A CLAIM. In the event damage has occurred to Products, You must follow these instructions:

(1) Call Monster within two (2) months after You discover a Product Defect (or should have discovered it, if such
Product Defect was obvious); (2) Give a detailed explanation of how the damage occurred; (3) Obtain a Return
Authorization Number; (4) Upon receipt of a claim form (which may be sent to You after You filed Your Formal
Warranty Claim), fill out the claim form entirely; (5) Return the Products, shipping prepaid by You (to be refunded

if You are entitled to a remedy under the Scope of this Limited Warranty), to Monster for verification of damage,
along with a copy of Your original sales receipts and proof of purchase (UPC label or packing slip) for such Products,
the completed claim form, and printed Return Authorization Number on the outside of the return package

(the claim form will include instructions for return).

TELEPHONE NUMBERS. United States, Asia Pacific and Latin America: 1 877 800-8989 or 415-840-2000, Canada
866-348-4171, Ireland 353 65 68 69 354, Austria 0800-296-482, Belgium 0800-79201,Czech Republic 800-142471,
Denmark 8088-2128, Finland 800-112768, France 0800-918201, Germany 0800-1819388, Greece 800-353-12008,
Italy 900-982-909, Netherlands 0800-0228919, Norway 800-10906, Russia 810-800-20051353, Spain 900-982-909,
Sweden 020-792650, Switzerland 0800-834659, United Kingdom 0800-0569520.

FURTHER PROCEEDINGS. Monster will determine whether a Product Defect existed. Monster may, at its discretion,
direct You to obtain a repair estimate at a service center. If a repair estimate is required, You will be instructed on
how to properly submit the estimate and the resulting invoice to Monster for payment. Any fees for repairs may be
negotiated by Monster.

TIMING. If You bring a Formal Warranty Claim and fully comply with all terms and conditions of this Limited Warranty,
Monster will use its best efforts to provide You with a remedy within thirty (30) days after receipt of Your Formal
Warranty Claim (if You reside in the United States - forty-five (45) days if You reside elsewhere), unless obstacles
outside Monster’s control delay the process.
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CANADA NOTICE
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CANADIAN CLASS B STATEMENT

This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the interference causing equipment standard entitled “Digital Apparatus,”
ICES-003 of the Department of Communications.

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables aux appareils
numeriques de Class B prescrites dans la norme sur le materiel brouilleur. “Appareils Numeriques,”
NMB-003 edictee par le ministre des Communications.

MODIFICATION
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void
the user’s authority to operate the device.

Toute modification non approuvé explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de |'utilisateur a utiliser I'appareil.

EUROPE—EU DECLARATION OF CONFORMITY

The equipment complies according to the Radio Equipment
and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC.

This equipment meets the following conformance standards:

Safety EN 60065 / A2:2010
Health EN 62479:2010
EMC EN 301 489-1V1.8.1

EN301489-17V2.1.1

Radio EN300328V1.7.1

C€0168
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Enregistrez aujourd’hui votre Beats Wireless-

Entrez le numéro de série qui se trouve sur Beats Wireless d'écouteurs
a l'adresse suivante : beatsbydre.com/support/register pour recevoir
nos importantes mises a jour, ainsi que nos informations concernant
la ligne de produits Beats by Dr. Dre.™

Conseils importants de Monster

sur le fonctionnement et la sécurité

FCCID: RJE190396-00

Cet appareil est conforme a la réglementation de la FCC (Federal
Communications Commission), Section 15. Son utilisation est

soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit
provoquer aucune interférence nuisible et (2) Cet appareil doit
accepter toute interférence recue, y compris celles pouvant générer
un fonctionnement indésiré. Tout changement ou modification non
explicitement approuvé par le fournisseur de licence peut entrainer
I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'appareil. Le branchement
de périphériques nécessite I'emploi de cablages blindés de mise a la
terre. La prise de courant devra étre installée a proximité de I'apareil et
étre facilement accessible.
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Note

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites pour un
appareil numérique de classe B, en application de la réglementation
de la FCC, Section 15. Ces limites sont définies de maniéres a fournir
une protection suffisante contre des interférences nuisibles dans une
installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut produire
de I'énergie radioélectrique et, en cas d'installation non conforme
aux instructions, peut provoquer un brouillage préjudiciable aux
radiocommunications. Rien ne peut cependant garantir qu’aucune
interférence ne puisse se produire dans une installation particuliere.
Si cet appareil provoque un brouillage préjudiciable a la réception de
la télévision ou de la radio, ce qui peut étre vérifié en l'allumant et en
I'éteignant, il est conseillé de corriger cette situation en appliquant une
ou plusieurs des mesures suivantes :

. Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.
«  Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur concerné.

. Brancher l'appareil a une prise appartenant a un circuit différent
de celui du récepteur concerné.

. Demander conseil au revendeur ou a un technicien spécialisé
en radio/télévision.

20
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Avertissement

Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de
licence de I'appareil peut entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur a
utiliser I'appareil.

Eviter le stockage & des températures extrémes (haute/basse). Eviter
de renverser des liquides sur l'appareil, de I'exposer a des températures
extrémes et a une humidité élevée. Température de fonctionnement :
0-45°C (32-113°F).

Ecoutez de maniére responsable.

Pour éviter d'endommager votre audition, veillez a baisser le volume de
votre lecteur de musique avant de brancher vos écouteurs. Aprés avoir
placé les écouteurs dans vos oreilles, augmentez progressivement le
volume jusqu'a atteindre un niveau d'écoute agréable.

Les niveaux sonores sont mesurés en décibels (dB), toute exposition
sonore égale ou supérieure a 85 dB peut engendrer la perte progressive
de l'ouie.

Surveillez votre utilisation, la perte de I'ouie dépend de l'intensité du
son sur la durée. Plus le volume sera important, moins votre capacité
d'exposition durera. Plus le volume sera faible, plus la durée de votre
exposition sera importante. Veuillez vous référer au tableau ci-dessous.

Le tableau de décibels (dB) suivant compare certains sons communs
et classe les dommages potentiels a I'audition.

21
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(varient)

SON NIVEAU EFFET
SONORE
(dB)
Chuchotement 30 Tres calme
Bureau calme 50-60 Les niveaux d’écoute agréables
sont inférieurs a 60 dB.
Aspirateur, 70 Intrusif, interfere avec les
seche-cheuveux conversations téléphoniques.
Mixer 85-90 85 dB équivaut au niveau auquel
l'audition commence a étre
endommagée (8 heures).
Camion a ordures, | 100 Nous recommandons de ne pas
bétonniere dépasser 15 minutes d'exposition
non protégée pur les sons
compris entre 90 et 100 dB.
Scie a chaine, 110 Une exposition réguliére a un son
foreuse/marteau supérieur a 100 dB pendant plus
perforateur de 1 minute risque d’engendrer
une perte définitive de l'ouie.
Concerts derock | 110-140 Le seuil de douleur commence

aenviron 125 dB.

* Informations du tableau provenant de http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp

22
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«....une personne type peut écouter un iPod pendant 4,6 heures par
jour a 70% du volume en toute sécurité. »

« ...le fait de savoir les niveaux auxquels une personne écoute de la
musique et la durée est extrémement important. »
http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Obtenez le meilleur de votre équipement et profitez d'une grande
performance audio, méme a des niveaux d'écoute sGrs. Grace a vos
écouteurs vous entendrez plus de détails, a un faible volume,
comme jamais.

Physiologie de l'oreille et de l'ouie

Nerf cochléaire
Cochlée

V' " Membrane du tympan

Vers le nez et la gorge

Pour de plus amples informations sur I'effet de sons importants sur vos oreilles
et tableau de référence http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

23
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A utiliser de maniére responsable.

N’utilisez pas les écouteurs lorsqu'il est dangereux de le faire, lorsque,
par exemple, vous étes au volant d'un véhicule, sur les passages
piétons ou durant une activité ou dans un environnement exigeant
toute votre attention.

II'est dangereux de conduire tout en portant vos écouteurs, et dans
de nombreux endroits, cela est méme illégal, étant donné que cela
peut diminuer vos chances d'entendre les sons qui pourraient sauver
votre vie, en-dehors de votre véhicule, tels que le klaxon d’'une autre
voiture, la sirene d’un véhicule d'urgence.

Veuillez éviter de porter vos écouteurs en conduisant. Utilisez plutét
I'un des transmetteurs FM de Monster pour écouter les dispositifs de
média portable.

Apprenez comment établir un niveau d'écoute sans danger et consultez

d’autres consignes de sécurité importantes aupres de la Consumer
Electronics Association sur www.ce.org et de la Deafness Research
Foundation sur www.drf.org.

Spécifications

Les écouteurs Beats Wireless peuvent envoyer ou recevoir des appels
en mains-libres avec votre téléphone mobile compatible, et vous
permettre d'écouter de la musique a partir d’'un lecteur de musique
compatible, a condition qu'ils ne soient pas distants I'un de l'autre de
plus de 10 metres (33 feet).

24






FRANCAIS

Le casque est conforme a la spécification Bluetooth® 2.1 + EDR et
supporte les profils suivants : Headset Profile (HSP) V 1.2, Hands-

Free Profile (HFP) V 1.5 pour appels mains-libres, Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP) V 1.0 pour lecture sans-fil de musique en
continu, et Audio Video Remote Control Profile (AVRCP) V 1.0 pour
commande sans-fil de lecture audio et vidéo. Alimentation 5V DC, 0,5 A.

Touches et composants
Le casque comprend les éléments suivants :

Touche multifonction
Retour

Volume -

Témoin lumineux
Touche Lecture/Pause
Avance

Volume +

Prise chargeur
Microphone

WoONOGOOULLE, WN=

Avant d'utiliser le casque, charger la batterie et coupler le casque avec
un appareil compatible.
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Chargement de la batterie

Le casque comprend un cable Micro USB qui
peut étre connecté a votre ordinateur ou a tout
autre appareil prévu pour un chargement USB.
Brancher le mini-connecteur USB du céble de
chargement dans le port mini USB de I'écouteur
gauche. Brancher l'autre extrémité du cable

de chargement sur votre ordinateur ou sur un
autre appareil prévu pour le chargement USB. Le
témoin lumineux reste allumé en rouge pendant
le chargement. Il s'allume en vert lorsque le
chargement est terminé. Le temps de charge
d’une batterie vide est d'une heure. La batterie
pleine fournit jusqu’a 10 heures d’autonomie

en appel et/ou pour écouter de la musique, et
jusqu'a 100 heures en veille.

Note
Vous pouvez toujours profiter de votre musique
pendant le chargement de votre casque.

AVERTISSEMENT : (1) Respectez

I'environnement lorsque vous mettez des
batteries au rebut. Celes-ci doivent étre recyclées
ou détruites de maniére appropriée. (2) Les
batteries (en pack ou installées) ne doivent pas
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étre exposées a une chaleur excessive telle qu'un
ensoleillement direct, un feu ou toute autre
source de méme type.

Allumer

Pour allumer, presser et maintenir enfoncée la
touche multifonction pendant environ deux
secondes. Le casque émet un «bip» et le témoin
lumineux blanc s'allume briévement. Lorsque

le casque essaye de se connecter au dernier
téléphone ou lecteur de musique utilisé, le
témoin lumineux blanc clignote lentement.
Lorsque le casque est connecté a un appareil

et prét a étre utilisé, le témoin lumineux bleu
clignote lentement. Si le casque n'a pas été couplé
avec d'autre appareil, il bascule automatiquement
en mode couplage.

Eteindre

Pour éteindre, presser et maintenir enfoncée

la touche multifonction pendant environ trois
secondes. Le casque émet un «bip» et le témoin
lumineux rouge s'allume brievement. Si le casque
n'‘est pas connecté a un autre appareil dans les dix
minutes qui suivent, il s'éteint automatiquement.
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Couplage

1

29

Assurez-vous que votre téléphone ou votre lecteur de musique est
bien allumé.

Pour coupler le casque, I'allumer s'il na pas été couplé auparavant
avec un autre appareil. Le casque se met en mode couplage et le
témoin lumineux bleu clignote rapidement. Pour coupler le casque
s'il a déja été couplé a un autre appareil, vérifier qu'il est éteint,
presser et maintenir enfoncée la touche multifonction pendant
environ cing secondes, jusqu’a ce que le témoin lumineux bleu
clignote rapidement.

Activer la fonction Bluetooth sur votre téléphone ou votre
lecteur de musique et régler celui-ci en mode recherche
d'appareils Bluetooth.

Sélectionner « Beats Wireless » sur la liste des appareils identifiés
par votre téléphone ou votre lecteur de musique.

Si nécessaire, entrer le mot de passe «0000» (4 zéros) pour
actionner le couplage et connecter le casque a votre appareil.
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Réglage du volume

Pour ajuster le volume du casque durant un appel ou lorsque vous
écoutez de la musique, appuyer sur les touches « Volume + » ou
«Volume - ». Pour ajuster rapidement le volume, maintenir enfoncée
I'une ou l'autre touche.

AVERTISSEMENT : Une pression sonore excessive provenant d'un
casque ou d'écouteurs peut provoquer une perte d’audition.

Appels

Pour émettre un appel, utiliser votre téléphone mobile comme
d’'habitude lorsque le casque est connecté.

Pour activer la composition vocale lorsqu‘aucun appel n'est en cours
(si votre téléphone accepte cette fonction quand il est connecté au
casque), appuyer rapidement deux fois sur la touche multifonction
jusqu’a ce que le téléphone débute la composition vocale, puis
procéder comme indiqué dans le mode d'emploi du téléphone.

Pour répondre ou terminer un appel, appuyer rapidement sur la touche
multifonction. Pour rejeter un appel, presser et maintenir enfoncée la
touche multifonction pendant environ deux secondes.

Pour activer ou désactiver le microphone durant un appel, appuyer sur
la touche Lecture/Pause.
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Pour transférer un appel du casque vers le téléphone connecté,

presser et maintenir enfoncée la touche multifonction pendant environ
deux secondes. Pour transférer 'appel du téléphone vers le casque,
presser et maintenir enfoncée la touche multifonction pendant environ
deux secondes.

Déconnecter le casque

Pour déconnecter le casque de votre appareil, éteindre le casque ou le
déconnecter dans le menu Bluetooth de votre appareil.

Reconnecter le casque

Pour connecter le casque au téléphone ou au lecteur de musique ayant
servi en dernier avec celui-ci, allumer le casque ou établir la connexion
dans le menu Bluetooth de votre appareil.

Ecouter de la musique

Pour écouter de la musique, connecter le casque a un lecteur de
musique supportant le profil A2DP Bluetooth. Les fonctions disponibles
pour la musique dépendent de votre lecteur.

Si vous recevez ou émettez un appel lorsque vous écoutez de la
musique, celle-ci se mettra en pause jusqu’a la fin de I'appel.

Pour écouter un morceau de musique, le sélectionner dans le lecteur
et appuyer sur la touche Lecture/Pause du casque Beats Wireless. Pour
mettre en pause ou reprendre la lecture, appuyer sur la touche Lecture/
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Pause. Pour arréter d'écouter de la musique, appuyer rapidement deux
fois sur la touche Lecture/Pause.

Pour sélectionner le morceau suivant durant la lecture, appuyer
rapidement sur la touche Avance. Pour sélectionner le morceau
précédent, appuyer rapidement sur la touche Retour. Pour parcourir en
accéléré le morceau en cours, presser et maintenir enfoncée I'une ou
I'autre touche.

Effacer les réglages ou réinitialiser

Pour effacer les réglages de couplage a partir du casque, I'éteindre puis
presser et maintenir enfoncées les touches multifonction et Volume -
pendant environ huit secondes, jusqu’a ce que le témoin lumineux
clignote alternativement trois fois en rouge, blanc et en bleu.

Pour réinitialiser le casque, le connecter a un chargeur et presser en
méme temps les touches multifonction et Volume +.
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GARANTIE LIMITEE POUR LES CONSOMMATEURS

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd, Las Vegas, NV 89128, USA, [VEUILLEZ NOTER QUE MONSTER N’ACCEPTE
PAS LES PRODUITS EXPEDIES A CETTE ADRESSE - SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE LA SECTION « MODALITES DE
RECLAMATION » CI-DESSOUS] (415) 840-2000 (« Monster ») vous offre cette garantie limitée. La loi statutaire ou
commune peut Vous donner des droits supplémentaires ou des solutions qui ne seront pas affectés par cette
garantie limitée.

DEFINITIONS

« Utilisation adéquate » signifie |'utilisation du Produit (i) dans une maison d’habitation, (ii) a des fins privées

(et non pas commerciales), (iii) en conformité avec toutes les Iégislations locales, d’Etat ou fédérales, codes

ou réglements en vigueur (y compris, mais ne s’y limitant pas, les codes du batiment et/ou des installations
électriques), (iv) en conformité avec les recommandations et/ou instructions du fabricant figurant sur les matériels
et la documentation qui accompagnent le Produit, (v) le cas échéant avec une prise de terre correcte.

« Distributeur agréé » désigne tout distributeur, revendeur ou détaillant qui (i) était diment autorisé a faire affaire
dans la juridiction ot il vous a vendu le produit, (ii) était autorisé a vous vendre le produit selon les lois du territoire
oli vous avez acheté le produit et (iii) vous a vendu le produit neuf dans son emballage d'origine.

«Réclamation de garantie formelle » signifie une réclamation faite conformément a la section « Réclamations
de garantie formelles » dans ce document.

« Produit » signifie un produit (i) qui est listé dans le tableau de spécifications ci-dessous, (i) que vous avez acheté
neuf d’un distributeur autorisé et dans son emballage original, et (iii) dont le numéro de série, s'il y en a un, n'a pas
été enlevé, altéré ou défiguré.

« Défaut du produit » désigne une insuffisance du Produit qui existait au moment ot un Revendeur autorisé vous a
remis le Produit, et qui entraine un manquement du Produit a se comporter en conformité avec la documentation
Monster qui accompagne le Produit, sauf si ce manquement a été provoqué en totalité ou en partie par (a) toute
utilisation autre qu’une Utilisation adéquate ; (b) le transport, la négligence ou I'abus de toute personne autre que
les employés de Monster ; (c) la modification du Produit par toute personne autre qu'un employé de Monster ;

(d) un accident (autre qu'un mauvais fonctionnement qui serait autrement considéré comme un Défaut du produit) ;
(e) la maintenance ou I'entretien du Produit par qui que ce soit, a 'exception d'un employé Monster ; (f) I'exposition
du Produit a la chaleur, la lumiére vive, le soleil, des liquides, du sable ou autres contaminants ; ou (g) des actes hors
du contrdle de Monster, y compris, mais de maniére non exhaustive des catastrophes naturelles, incendies, tempétes,
des tremblements de terre ou des inondations.

«Période de garantie » signifie la période de temps durant laquelle Monster doit avoir requ votre réclamation
de garantie formelle. Les différentes périodes de garantie liées aux défauts du produit sont définies dans le tableau
des spécifications ci-dessous. La période de garantie commence le jour ol vous avez acheté ou recu (la date la plus
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avancée faisant foi) le produit d'un distributeur agréé, avec facture du distributeur a I'appui, ou un reu de vente

ou un bordereau de marchandises. Si vous navez pas de preuve écrite ou de requ portant la date d'achat, la période
de garantie commence trois (3) mois aprés la date d'envoi du produit par Monster ou par son usine telle que notée
dans les registres de Monster. La période de garantie se termine aprés que la période définie dans le tableau des
spécifications soit écoulée, ou aprés que vous ayez transféré la propriété du produit, le premier des deux événements
faisant foi. De plus, vous devez appeler Monster et obtenir un numéro d'autorisation de retour (tel que décrit sous
«Comment faire une réclamation») en dedans de deux (2) mois aprés que vous avez découvert la défectuosité

du produit (ou devriez I'avoir découvert, si une telle défectuosité de produit était évidente).

«Vous » désigne la premiére personne ayant acheté le produit a un revendeur autorisé et dans son emballage
d'origine. La présente garantie limitée ne s'applique pas aux personnes ou aux entités qui ont acheté le produit

(i) sous une forme usagée ou non emballée, (ii) a des fins de revente, de location ou de tout autre usage commercial
ou (iii) aupres de toute personne autre qu'un concessionnaire autorisé.

ETENDUE DE LA GARANTIE LIMITEE PRODUITS. Si un produit a un défaut lorsque vous l'avez acheté d'un distributeur
agréé et que Monster regoit une réclamation formelle sous garantie de votre part sous une période

de deux (2) mois aprés que vous ayez découvert le défaut du produit (ou que vous auriez du le découvrir, si ce défaut
était évident) et avant la fin de la période de garantie pour les défauts applicables au produit affecté, alors Monster
vous offrira I'une des solutions suivantes: Monster (1) réparera ou, a la seule discrétion de Monster, remplacera

le produit, ou (2) vous remboursera le prix d’achat que vous avez payé au distributeur agréé pour le produit affecté

si une réparation ou un remplacement n'est pas commercialement praticable ou ne peut pas étre faite en temps
opportun. REMARQUE : MONSTER DECLINE TOUTE RESPONSABILITE QUANT AUX DOMMAGES ACCESSOIRES

OU INDIRECTS AUX TERMES DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE.

DISPOSITIONS GENERALES

CHOIX DE LA LOI/JURIDICTION. La présente garantie limitée et toute contestation découlant de cette garantie

ou y afférente (« Contestations ») est assujetti aux lois de I'Etat de la Californie (Etats-Unis), a I'exception des principes
relatifs au conflit de lois et de la convention sur les contrats de vente internationale de marchandises. Le tribunal situé
dans l'état de Californie, Etats-Unis, devra avoir juridiction exclusive sur toute contestation.

AUTRES DROITS. CETTE GARANTIE LIMITEE VOUS DONNE DES DROITS LEGAUX SPECIFIQUES ; VOUS POUVEZ
EGALEMENT AVOIR D’AUTRES DROITS, QUI VARIERONT D'UN ETAT A LAUTRE ET D’UNE JURIDICTION A LAUTRE,

ET QUI NE SERONT PAS TOUCHES PAR CETTE GARANTIE LIMITEE. CETTE GARANTIE NE COUVRE QUE VOUS ET

NE PEUT PAS ETRE TRANSFEREE NI ASSIGNEE. Si une disposition de cette garantie limitée est illégale ou inapplicable,
cette disposition devra étre considérée comme nulle et ne pourra en aucun cas affecter les autres dispositions. En cas
d'inconsistances entre les versions anglaises et les autres versions de cette garantie limitée, la version anglaise prévaut.

ENREGISTREMENT. Veuillez enregistrer votre Produit sur le site Internet www.beatsbydre.com/register. Le fait
de ne pas enregistrer votre produit ne vous enlévera pas vos droits de garantie.
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TABLEAU DES SPECIFICATIONS

Période de garantie de Beats Wireless (numéro de modeéle : MH BTS ON SO BT WW)

Une (1) année sur les produits vendus en Amérique du Nord, du Sud et en Asie

Deux (2) ans sur les produits vendus en Europe

RECLAMATION FORMELLE DE GARANTIE

COMMENT DEPOSER UNE RECLAMATION. En cas de dégéts occasionnés aux Produits, Vous devez suivre ces
instructions : 1) appelez Monster dans les deux (2) mois aprés que vous avez découvert la défectuosité du produit
(ou auriez d(i la découvrir, si une telle défectuosité était apparente); (2) remettez a Monster une description détaillée
des dommages au produit; (3) demandez un numéro d'autorisation de retour de marchandise; (4) a la réception d'un
formulaire de réclamation (que vous recevrez apres le dépot de votre réclamation formelle dans le cadre

de la garantie), remplissez le formulaire complété; (5) retournez les produits, frais de transport prépayés par Vous
(lesquels vous seront remboursés si Vous avez droit a une solution offerte dans le cadre de cette garantie limitée)

a Monster pour vérification du défaut, accompagné d’'une copie de votre recu de caisse d'origine, d'une preuve d’achat
(code CUP ou bordereau de marchandises du distributeur) correspondant aux produits en question, du formulaire
de réclamation diment rempli, et inscrivez le numéro d'autorisation de retour de marchandise sur le colis de retour
(le formulaire de réclamation comprend les directives détaillées de retour de marchandise).

NUMEROS DE TELEPHONE. Etats-Unis, Asie Pacifique et Amérique Latine : 1 877 800-8989 ou 415-840-2000, Canada
866-348-4171, Irlande 353 65 68 69 354, Autriche 0800-296-482, Belgique 0800-79201, République tcheque 800-142471,
Danemark 8088-2128, Finlande 800-112768, France 0800-918201, Allemagne 0800-1819388, Gréce 800-353-12008, Italie
900-982-909, Pays-Bas 0800-0228919, Norvége 800-10906, Russie 810-800-20051353, Espagne 900-982-909, Suede 020-
792650, Suisse 0800-834659, Royaume-Uni 0800-0569520

PROCEDURES SUPPLEMENTAIRES. Monster déterminera si un produit est réellement défectueux. Monster peut,

a sa discrétion, vous diriger vers un centre de service pour obtenir une estimation de réparation. Si une estimation
de réparation est requise, vous recevrez les instructions concernant la soumission de I'estimation a effectuer

et comment soumettre la facture a Monster pour que le paiement soit effectué. Tous les frais de réparation peuvent
étre négociés par Monster.

DUREE. Si vous fournissez une réclamation formelle sous garantie et vous conformez aux termes et conditions
apportées dans cette garantie limitée, Monster fera de son mieux pour vous offrir une solution dans les trente

(30) jours suivant la réception de votre réclamation formelle sous garantie (si vous résidez aux Etats-Unis - quarante
cing (45) jours si vous demeurez ailleurs), 8 moins que des éléments hors du contréle de Monster viennent retarder
le processus.
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NOTICE CANADA

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

DECLARATION CLASSE B, CANADA
Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables aux appareils

numeriques de Class B prescrites dans la norme sur le materiel brouilleur. “Appareils Numeriques,”

NMB-003 edictee par le ministre des Communications.

MODIFICATION
Toute modification non approuvé explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'appareil.

EUROPE - DECLARATION DE CONFORMITE EU

Appareil conforme a la Directive 1999/5/EC du Parlement européen concernant les équipements
radio et terminaux de télécommunication.

Cet appareil est conforme aux normes suivantes :

Sécurité EN 60065 / A2:2010
Santé EN 62479:2010
CEM EN 301 489-1V1.8.1

EN 301 489-17V2.1.1

Radio EN300328V1.7.1

C€0168
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Registrieren Sie den Beats Wireless* noch heute.

Geben Sie die Seriennummer, die sich auf dem Beats Wireless Kopfhorer
befindet, auf beatsbydre.com/support/register ein, um Neuigkeiten
und wichtige Updates zu Beats by Dr. Dre™ zu erhalten.

Wichtige Tipps von Monster® zur Leistung

und Sicherheit

FCCID: RJE190396-00

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der Verordnung der Federal
Communications Commission (US Aufsichtsbehorde fiir Kommunikation).
Sein Betrieb ist unter den folgenden zwei Bedingungen zulassig: (1)
Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen hervorrufen, und (2) Dieses
Gerat muss gegeniiber eingehenden Stérungen unempfindlich sein,

u. a. solche, die eine unerwiinschte Funktionsweise ausldsen kénnen.
Durch Anderungen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung von
Vorschriften zustandigen Partei genehmigt wurden, kann die Befugnis
des Benutzers zum Betrieb des Gerats erléschen. Fiir den Anschluss von
Zusatzgeraten sind geerdete, abgeschirmte Signalkabel erforderlich.

Die Buchse hat sich in der Ndhe des Geréts zu befinden und muss leicht
zuganglich sein.
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Hinweis

Dieses Gerat wurde geprift und halt die Grenzwerte von Teil 15 der
FCC-Verordnung fur digitale Geréte der Klasse B ein. Die Grenzwerte
sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz vor schadlichen
Stérungen bei einer Installation im Wohnbereich bieten. Dieses

Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzenergie. Diese wird
moglicherweise vom Gerdt abgestrahlt. Wenn das Gerét nicht in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und betrieben

wird, kann es schadliche Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei
bestimmten Installationen keine Stérungen auftreten. Bei einer Stérung
des Radio- oder Fernsehempfangs durch dieses Gerat (durch Aus- und
Einschalten des Geréts feststellbar) sollten Sie eine der folgenden
MaBnahmen ergreifen:

. Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder bringen Sie sie
an einem anderen Ort an.

«  VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem
Empfanger.

«  SchlieBen Sie das Gerat und den Empfanger an Steckdosen
unterschiedlicher Stromkreise an.

+  Ziehen Sie den Handler oder einen qualifizierten Radio- und
Fernsehtechniker zurate.
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Vorsicht

Anderungen, die nicht ausdriicklich vom verantwortlichen Hersteller
oder der zustandigen amtlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen zum
Erléschen der Betriebserlaubnis flr das Gerat fihren.

Eine Lagerung in sehr heifler oder kalter Umgebung ist zu vermeiden.
Der Kontakt mit Flissigkeiten, Temperaturextreme und hohe
Luftfeuchtigkeit ist zu vermeiden. Der funktionelle Arbeitsbereich des
Gerats liegt bei 0 — 45 °C.

Verantwortungsbewusst horen

Zur Vermeidung von Horschaden sollten Sie die Lautstarke an lhrem
Abspielgerdt vor dem AnschlieBen der Kopfhorer verringern. Die
Lautstarke kdnnen Sie nach dem Aufsetzen des Kopfhorers allmahlich
wieder auf eine angenehme Horlautstarke erhohen.

Der Schallpegel wird in Dezibel gemessen (dB). Zu einem allmahlichen
Horverlust kommt es bei einer Exposition oberhalb von 85 dB.

Kontrollieren Sie Ihren Musikkonsum; der Gehorverlust ist abhdngig von
der Lautstarke im Verhaltnis zur Zeit. Je lauter es ist, desto kiirzer diirfen
Sie sich dem Schallpegel aussetzen. Je leiser es ist, desto langer diirfen
Sie Musik horen. Nehmen Sie Tabelle unten zur Hand.

In dieser Dezibel-Tabelle werden hdufigere Gerdusche
gegenubergestellt und nach Schadigungspotenzial fir das menschliche
Gehor eingestuft.
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(verschieden)

GERAUSCH SCHALLPEGEL | KONSEQUENZ
(dB)
Flistern 30 Sehr leise
Leises Biiro 50-60 Angenehme Horlautstarke
unter 60 dB
Staubsauger, 70 Aufdringlich; stort bei
Haartrockner Telefongesprachen
Universal-Mixer 85-90 Bei 85 dB beginnt die
Horschadigung (8 Stunden)
Millwagen, 100 Bei einem Schall zwischen
Zementmischer 90 und 100 dB ist eine
ungeschiitzte Exposition von
mehr als 15 Minuten
zu vermeiden
Elektrosage, 110 Bei einer regelmafigen
-bohrer/ Exposition gegentber
Presslufthammer Schallstarken tiber 100
dB von mehr als 1 Minute
besteht die Gefahr eines
dauerhaften Horverlustes
Rock-Konzerte 110-140 Die Schmerzgrenze beginnt

bei ungefahr 125 dB

*Tabellendaten stammen aus http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“....eine normale Person kann bedenkenlos 4,6 Stunden taglich iPod-
Musik mit einer Lautstarke von 70 % horen.”

“....esist duBBerst wichtig, die Lautstarke im Auge zu behalten, mit der man

Musik hért und wie lange man Musik hort”
Aus http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Holen Sie alles aus unseren Geraten heraus, und genief3en Sie
hervorragende Audioleistung auch bei unbedenklichen Lautstarken.
Denn mit bei etwas geringerer Lautstarke ist die Wiedergabe mit
unseren Kopfhorern klarer und detailreicher als je zuvor.

Aufbau des Hororgans und des Gehors

) - R
g-' Gehorgang %
i % A\ Vorhof

Trommeifell

Stapes

Zu Nase und Rachen

Wenn Sie mehr dariber erfahren méchten, was eine GiberméaBige Lautstarke lhren Ohren antun kann
und entsprechende Tabelle finden Sie unter: http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Im Interesse des eigenen Gehors

Die Kopfhorer sollten Sie nicht benutzen, wenn die Sicherheit auf
dem Spiel steht, beispielsweise beim Fahren eines Fahrzeugs, beim
Uberqueren von StraBen oder bei Handlungen oder in Umgebungen,
die Ihre volle Aufmerksamkeit auf das Umfeld erfordern.

Das Fahren mit aufgesetzten Kopfhorern ist nicht nur geféhrlich,
sondern in vielen Landern auch verboten, denn dadurch wird die
Chance verringert, dass Sie lebensrettende Tone auf3erhalb lhres
Fahrzeugs wahrnehmen, z. B. das Hupen eines anderen Fahrzeugs oder
die Sirene eines Notarztwagens.

Tragen Sie lhre Kopfhorer auf keinen Fall beim Autofahren. Verwenden
Sie statt dessen einen der FM-Sender von Monster, um die Musik von
Ihrem mobilen Mediengeréat an einen Radiokanal zu tGbertragen.

Wie Sie eine unbedenkliche Horlautstarke einstellen sowie weitere wichtige
Hinweise zur eigenen Sicherheit kdnnen Sie in den Ausflihrungen des
US-amerikanischen Verbands der Verbraucher unterhaltungselektronischer
Geréte (Consumer Electronics Association) unter www.ce.org sowie bei der
US-amerikanischen Stiftung fiir Gehérlosenforschung (Deafness Research
Foundation) unter www.drf.org/ nachlesen.
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Technische Daten

Beats Wireless kann als Freisprechgerdt zum Annehmen und Tatigen
von Anrufen mit einem kompatiblen Mobiltelefon, zum Anhéren von
Musik von einem kompatiblen Player verwendet werden, wobei die
Gerate jedoch héchstens 10 Meter von einander entfernt sein dirfen.

Das Headset entspricht der Bluetooth® Spezifikation 2.1 + EDR

und unterstitzt die folgenden Profile: Headset Profile (HSP) V 1.2,
Hands-Free Profile (HFP) V 1.5, Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) V 1.0, und Audio Video Remote Control Profile (AVRCP) V 1.0.
Eingangsleistung 5V DC, 0,5 A.

Tasten und Bauteile
Das Headset besteht aus folgenden Teilen:

Multifunktionstaste
Vorheriger Titel

Leiser

Kontrolllampchen
Wiedergabe-/Pausetaste
Néachster Titel

Lauter

Ladebuchse

Mikrofon

woNGOUubhwWN=

Bevor das Headset benutzt werden kann, muss die Batterie aufgeladen

und das Headset mit einem kompatiblen Gerat gekoppelt werden.
44



DEUTSCH

45

Akku aufladen

Das Headset wird zum Aufladen mit einem
Micro-USB-Kabel geliefert, mit dem das Headset
an einen Computer oder ein anderes fiir USB-
Ladevorgdnge geeignetes Gerdt angeschlossen
werden kann. Das Kabel mit dem Micro-USB-
Stecker in den Micro-USB-Ladeanschluss unter
dem linken Ohrhorer des Kopfhorers einstecken.
Den anderen Stecker in einen USB-Anschluss
am Computer oder einem anderen fiir USB-
Ladevorgange geeigneten Gerat anschlief3en.
Das Kontrolllampchen leuchtet wahrend des
Ladevorgangs rot. Voll aufgeladen leuchtet

das Kontrolllampchen permanent griin. Die
Ladezeit fr eine leeren Akku betragt 1 Stunde.
Der voll aufgeladene Akku reicht fiir 10 Stunden
Gesprache und/oder Musik und bis zu 100
Stunden Standby-Betrieb.

Hinweis
Sie kénnen wahrend des Aufladens des
Headsets immer noch Musik horen.

ACHTUNG: (1) Bitte die Umweltschutzaspekte zur
Entsorgung des Akkus beachten. Der Akku muss
recycelt oder ordnungsgemaf entsorgt werden.
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(2) Akkus (Batteriepack oder eingelegte Akkus)
sollten keiner zu hohen Hitze wie Sonnenlicht,
Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

Einschalten

Zum Einschalten die Multifunktionstaste

ca. 2 Sekunden gedrickt halten. Das Headset
piept und das weile Kontrollldmpchen leuchtet
kurz auf. Wahrend das Headset versucht, eine
Verbindung zum zuletzt verwendeten Telefon
oder Player herzustellen, blinkt das weil3e
Kontrollldampchen langsam. Ist das Headset mit
einem Gerdt verbunden und betriebsbereit,
blinkt das blaue Kontrolllampchen langsam.
Wurde das Headset nicht mit einem anderen
Gerat gekoppelt, schaltet es automatisch in den
Kopplungsmodus.

Ausschalten

Zum Ausschalten die Multifunktionstaste

ca. 3 Sekunden gedriickt halten. Das Headset
piept und das rote Kontrolllampchen leuchtet
kurz auf. Wird das Headset nicht innerhalb von 10
Minuten mit einem Gerat verbunden, schaltet es
sich automatisch ab.
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Kopplung

1
2

5
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Stellen Sie sicher, dass das Telefon bzw. der Player eingeschaltet ist.

Zum Koppeln des Headsets, wenn dieses bisher noch nicht

mit einem Gerat gekoppelt wurde, das Headset einschalten.

Das Headset schaltet in den Kopplungsmodus und das blaue
Kontrolllampchen blinkt schnell. Zum Koppeln des Headsets,

das schon einmal mit einem anderen Gerat gekoppelt wurde,
sicherstellen, dass das Headset ausgeschaltet ist, und die
Multifunktionstaste (ca. 5 Sekunden lang) gedriickt halten, bis das
blaue Kontrolllampchen schnell zu blinken beginnt.

Die Bluetooth-Funktion des Telefons bzw. Players, und darauf die
Suche nach Bluetooth-Geraten aktivieren.

Aus der Liste der auf dem Telefon oder Player gefundenen Gerdte

“Beats Wireless” auswahlen.

Gegebenenfalls als Passwort 0000 eingeben, um das Headset mit
dem Gerat zu koppeln.
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Lautstarke einstellen

Um die Lautstdrke des Headsets einzustellen, die Taste Lauter oder
Leiser driicken, wahrend gesprochen oder Musik gehort wird. Um die
Lautstdrke schnell zu @ndern, die gewlinschte Taste gedriickt halten.

ACHTUNG: Ein zu hoher Schalldruck von Ohr- oder Kopfhorern kann
das Horvermogen beeintrachtigen.

Telefongesprache

Um ein Telefonat zu fuihren, das Mobiltelefon wie Ublich verwenden,
wenn es mit dem Headset verbunden ist.

Um das sprachgesteuerte Wahlen zu aktivieren (soweit das Telefon

diese Funktion mit dem Headset unterstitzt), wahrend gerade kein
Gesprach gefiihrt wird, die Multifunktionstaste zweimal schnell driicken,
bis das Telefon die Sprachwahl startet; dann wie im Benutzerhandbuch
des Telefons angegeben weiter vorgehen.

Um ein Gesprdch anzunehmen oder zu beenden, kurz auf die
Multifunktionstaste driicken. Um einen Anruf abzuweisen, die
Multifunktionstaste ca. 2 Sekunden lang gedrickt halten.

Um das Mikrofon wahrend eines Gespraches stumm zu schalten oder
wieder zu aktivieren, die Wiedergabe-/Pausetaste driicken.
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Um ein Gesprach vom Headset zum angeschlossenen Telefon
umzuschalten, die Multifunktionstaste ca. 2 Sekunden lang driicken.
Um das Gesprach vom Telefon zum Headset umzuschalten, die
Multifunktionstaste ca. 2 Sekunden lang gedriickt halten.

Das Headset vom Gerat trennen

Um das Headset vom angeschlossenen Gerat zu trennen, das Headset
ausschalten oder im Bluetooth-Men(i des Geréts trennen.

Das Headset wieder verbinden

Um das Headset mit dem zuletzt verwendeten Telefon oder Player
zu verbinden, das Headset einschalten oder die Verbindung im
Bluetooth-Menti des Gerdts herstellen.

Musik horen

Um Musik zuhoren, das Headset mit einem kompatiblen Player
verbinden, der das A2DP-Bluetooth-Profil unterstiitzt. Die méglichen
Musikfunktionen hdangen vom jeweiligen Player ab.

Wenn wahrend des Musikhorens angerufen wird, unterbricht das Gerét
die Wiedergabe bis zum Ende des Anrufs.

Um einen Titel wiederzugeben, diesen im Player auswéhlen und am
Beats Wireless-Headset die Wiedergabe-/Pausetaste driicken. Um die
Wiedergabe eines Titels zu unterbrechen oder wieder aufzunehmen, die
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Wiedergabe-/Pausetaste driicken. Um die Wiedergabe zu beenden, die
Wiedergabe-/Pausetaste zweimal kurz driicken.

Um wahrend der Wiedergabe den nachsten Titel auszuwahlen, kurz die
Taste Nachster Titel driicken. Um den vorherigen Titel auszuwahlen, kurz
die Taste Vorheriger Titel driicken. Um schnell durch den aktuellen Titel
zu scrollen, jeweilige Tasten gedriickt halten.

Einstellungen l6schen oder zuriicksetzen

Um die Kopplungseinstellung vom Headset zu [6schen, das
Headset ausschalten und die Multifunktionstaste und die Taste
Leiser (ca. 8 Sekunden lang) driicken, bis das rote, weille und blaue
Kontrolllampchen dreimal abwechselnd leuchten.

Um das Headset zuriickzusetzen, das Headset mit einem Ladegerat
verbinden und die Multifunktionstaste und die Taste Lauter driicken.
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BEGRENZTE GARANTIE FUR VERBRAUCHER

Monster, LLC, 7251 West Lake Mead Blvd, Las Vegas, NV, USA (Beachten Sie, dass an diese Adresse eingeschickte
Geriite von nicht werden. Befolgen Sie die A i unter “Rekl ion”)

(415) 840-2000 (,Monster”) gewdhrt Ihnen diese begrenzte Garantie. Durch gemeines Recht oder Gewohnheitsrecht
stehen lhnen unter Umstédnden weitere Rechte oder Rechtsmittel zu, die durch diese begrenzte Garantie nicht
beeintrachtigt werden.

DEFINITIONEN

Eine ,angemessene Verwendung" ist eine Verwendung des Produkts (i) zu Hause in einem Haus oder in einer
Wohnung, (i) fiir private (im Gegensatz zu gewerbliche) Zwecke (iii) in Ubereinstimmung mit allen geltenden
ortlichen sowie Landes- oder Bundesgesetzen oder -vorschriften oder -bestimmungen (einschlieBlich Gebaude- bzw.
Elektronikvorschriften ohne Einschrénkung) (iv) in Ubereinstimmung mit Herstellerempfehlungen bzw. -anweisungen
in den Unterlagen und in der Dokumentation im Lieferumfang des Produkts (v) mit ordnungsgemaBer elektrischer
Erdung (soweit zutreffend).

Ein ,autorisierter Handler” ist ein Handler, Wiederverkaufer oder Einzelhandler, der (i) ordnungsgemaB befugt ist, in
dem Zusténdigkeitsbereich, in dem er Ihnen das Produkt verkaufte, Geschéfte zu tatigen und (i) berechtigt ist, nach
den Gesetzen in dem Zustandigkeitsbereich, in dem Sie das Produkt gekauft haben, Ihnen das Produkt zu verkaufen
und (iii) Ihnen das Produkt neu und in seiner Originalverpackung verkauft hat.

Ein ,formeller Garantieanspruch” ist ein Anspruch, der in Ubereinstimmung mit dem hier aufgefiihrten Abschnitt
,Formeller Garantieanspruch” geltend gemacht wird.

Ein ,Produkt” ist ein Produkt, (i) das in der unten stehenden Garantiedatentabelle aufgefiihrt ist, (ii) das Sie von
einem autorisierten Handler neu und in seiner Originalverpackung gekauft haben und (iii) dessen Seriennummer, falls
vorhanden, nicht entfernt, gedndert oder unleserlich gemacht wurde.

Ein ,Produktfehler” ist eine Unzuldnglichkeit des Produkts, die zu der Zeit bestand, zu der Sie das Produkt von einem
autorisierten Handler erhalten haben, und die bewirkt, dass das Produkt nicht die Leistung gemaB der das Produkt
begleitenden Dokumentation von Monster erbringt, es sei denn, dieses Nichterbringen wurde vollstandig oder
teilweise verursacht durch (a) eine andere Verwendung als angemessene Verwendung, (b) Transport, Fahrldssigkeit,
falsche Verwendung oder Missbrauch durch eine andere Person als die Mitarbeiter von Monster, (c) Verdnderung,
Manipulation oder Modifikation des Produkts durch eine andere Person als einen Mitarbeiter von Monster, (d) Unfall
(auBer einer Stérung, die andernfalls als Produktdefekt in Frage kommen wiirde), (e) Wartung oder Kundendienst

des Produkts durch eine andere Person als einen Mitarbeiter von Monster, (f) Einwirkung von Warme, hellem Licht,
Sonne, Flissigkeiten, Sand oder anderen Verunreinigungsstoffen auf das Produkt oder (g) Handlungen auBerhalb des
Einflussbereichs von Monster, d.h. u.a. héhere Gewalt, Feuer, Gewitter (ausschlieBlich BlitzstoBspannungen), Erdbeben
oder Uberschwemmung.

Die ,Garantiezeit” ist die Zeitdauer, in der Monster lhren formellen Garantieanspruch erhalten haben muss. Die
verschiedenen Garantiezeiten fiir Produktdefekte und -schaden sind unten in der Garantiedatentabelle aufgeftihrt. Die
Garantiezeit beginnt mit dem Datum, an dem Sie das Produkt von einem autorisierten Handler laut Nachweis durch
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die Rechnung, den Kassenzettel oder Packzettel des autorisierten Handlers gekauft oder erhalten haben (je nachdem,
welcher Zeitpunkt spéter eintritt). Haben Sie keinen schriftlichen Beweis fiir das Kauf- oder Empfangsdatum, beginnt
die Garantiezeit drei (3) Monate nach dem Datum, an dem das Produkt Monster oder seine Fabrik laut Nachweis
durch die Aufzeichnungen von Monster verlassen hat. Die Garantiezeit endet, wenn die in der Garantiedatentabelle
festgelegte Zeit abgelaufen ist, oder wenn Sie das Eigentum am Produkt auf andere tbertragen haben, je nachdem,
welcher Zeitpunkt frither eintritt. AuBerdem miissen Sie Monster anrufen und eine Riicksendeberechtigungsnummer
(Return Authorization Number) anfordern (siehe ,Garantieanspruch geltend machen”). Dies hat innerhalb von zwei
(2) Monaten, nachdem Sie einen Produktdefekt feststellen (oder ihn festgestellt haben sollten, falls der Produktdefekt
offensichtlich war), zu erfolgen.

»Sie” bezieht sich auf die erste Person, die das Produkt in seiner Originalverpackung bei einem autorisierten Handler
gekauft hat. Diese begrenzte Garantie gilt nicht fiir Personen oder Rechtssubjekte, die das Produkt (i) in gebrauchter
oder unverpackter Form (i) zum Wiederverkauf, zur Vermietung oder zu einer anderen wirtschaftlichen Verwendung
oder (iii) von jemand anders als einem autorisierten Handler gekauft haben.

UMFANG DIESER BEGRENZTEN GARANTIE

PRODUKTE. Wies ein Produkt einen Produktdefekt auf, als Sie es bei einem autorisierten Handler kauften, und erhalt
Monster innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie den Produktfehler entdecken (oder ihn entdeckt haben sollten,
wenn der Produktfehler offensichtlich war), und vor dem Ende der fiir das betreffende Produkt giiltigen Garantiezeit
fur Produktdefekte von Ihnen einen formellen Garantieanspruch, stellt Ihnen Monster eine der folgenden Abhilfen
bereit: Monster wird (1) das Produkt reparieren oder nach Monsters alleinigem Ermessen ersetzen oder (2) Ihnen den
Kaufpreis erstatten, den Sie dem autorisierten Handler fiir das betreffende Produkt bezahlt haben, falls eine Reparatur
oder ein Ersatz nicht wirtschaftlich oder rechtzeitig durchfiihrbar ist. HINWEIS: MONSTER UBERNIMMT IM RAHMEN
DIESER BEGRENZTEN GARANTIE KEINE HAFTUNG FUR ETWAIGE NEBENSCHADEN, FOLGESCHADEN ODER MITTELBARE
SCHADEN.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

WAHL DES RECHTS/DES GERICHTSSTANDS. Diese begrenzte Garantie und alle durch diese begrenzte Garantie oder
in Zusammenhang mit ihr entstehenden Streitigkeiten (,Streitigkeiten”) unterliegen den Gesetzen des Bundesstaates
Kalifornien, USA, mit Ausnahme der Regelungen des Internationalen Privatrechts und mit Ausnahme der Konvention
tber den Internationalen Verkauf von Waren (Convention for the International Sale of Goods). Die Gerichte des
Bundesstaates Kalifornien, USA, besitzen bei etwaigen Streitigkeiten ausschlieBliche Zustandigkeit.

SONSTIGE RECHTE. DIESE BEGRENZTE GARANTIE GEWAHRT IHNEN SPEZIELLE GESETZLICHE RECHTE. GLEICHZEITIG
KONNEN SIE ABHANGIG VOM JEWEILIGEN STAAT ODER GERICHTSSTAND ANDERE RECHTE INNEHABEN, DIE VON
DIESER BEGRENZTEN GARANTIE UNBERUHRT BLEIBEN. DIESE GARANTIE GILT NUR FUR SIE UND SIE IST NICHT
UBERTRAGBAR ODER ABTRETBAR. Ist eine Bestimmung dieser begrenzten Garantie rechtswidrig, nichtig oder
undurchsetzbar, gilt diese Bestimmung als abtrennbar und bertihrt keine der tibrigen Bestimmungen. Im Falle von
Abweichungen zwischen der englischsprachigen Fassung und anderen Fassungen dieser begrenzten Garantie ist die
englischsprachige Fassung maBgebend.
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REGISTRIERUNG. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt unter www.beatsbydre.com/register. Eine Nichtregistrierung hat
keine Minderung lhrer Garantierechte zur Folge.

GARANTIEDATENTABELLE

Gewabhrleistungsfrist fiir den Beats Wireless (Modellnummer: MH BTS ON SO BT WW)

Ein (1) Jahr auf Produkte, die in Nord- und Stidamerika und in Asien verkauft werden.

Zwei (2) Jahre auf Produkte, die in der EU verkauft werden

FORMELLER GARANTIEANSPRUCH

GARANTIEANSPRUCH GELTEND MACHEN. Bei Produktschaden ist wie folgt vorzugehen: (1) Setzen Sie sich

innerhalb von zwei (2) Monaten, nachdem Sie einen Produktdefekt festgestellt haben (oder ihn festgestellt

haben sollten, falls der Produktdefekt offensichtlich war), telefonisch mit Monster in Verbindung. (2) Erklaren Sie
ausfiihrlich, wie der Schaden aufgetreten ist. 3) Lassen Sie sich eine Riicksendeberechtigungsnummer geben.

(4) Nach Erhalt des Garantieanspruchsformulars (das lhnen tibermittelt werden kann, wenn Sie lhren formellen
Garantieanspruch eingereicht haben) fiillen Sie das Garantieanspruchsformular vollstandig aus. (5) Senden Sie die
Produkte ausreichend frankiert (das Porto wird Ihnen erstattet, falls Sie Anspruch auf eine Abhilfe im Rahmen dieser
begrenzten Garantie haben) zur Uberpriifung der Beschddigung an Monster zuriick. Legen Sie eine Kopie Ihres
Original-Kassenzettels und des Kaufnachweises (UPC-Strichcode oder Packzettel) fiir die Produkte und das ausgefiillte
Garantieanspruchsformular bei und versehen Sie die AuBenseite des Pakets mit der Riicksendeberechtigungsnummer
(das Garantieanspruchsformular wird Anweisungen fir die Riicksendung enthalten).

TELEFONNUMMERN. USA, Asien, Pazifik und Lateinamerika: 1 877 800-8989 oder 415-840-2000, Kanada 866-348-
4171, Irland 353 65 68 69 354, Osterreich 0800-296-482, Belgien 0800-79201,Republik Tschechien 800-142471,
Danemark 8088-2128, Finnland 800-112768, Frankreich 0800-918201, Deutschland 0800-1819388, Griechenland
800-353-12008, Italien 900-982-909, Niederlande 0800-0228919, Norwegen 800-10906, Russland 810-800-20051353,
Spanien 900-982-909, Schweden 020-792650, Schweiz 0800-834659, Grof3britannien 0800-0569520

WEITERE VORGEHENSWEISE. Monster wird ermitteln, ob ein Produktdefekt vorliegt. Monster kann Sie nach
eigenem Ermessen anweisen, bei einem Service-Center eine Schétzung fiir die Reparatur einzuholen. Ist eine
Reparaturschatzung erforderlich, werden Sie angewiesen, wie Sie die Schéatzung und die resultierende Rechnung
Monster ordnungsgemal zur Zahlung vorlegen. Reparaturgebiihren kénnen von Monster ausgehandelt werden.

DAUER. Wenn Sie einen formellen Garantieanspruch vorlegen und sich an alle Bestimmungen und Bedingungen
dieser begrenzten Garantie halten, wird sich Monster bemiihen, innerhalb von dreiB3ig (30) Tagen nach Erhalt lhrer
formellen Reklamation fiir Abhilfe zu sorgen (falls Sie in den Vereinigten Staaten wohnen - falls Sie anderswo wohnen,
innerhalb von fiinfundvierzig (45) Tagen), es sei denn, der Vorgang wird durch Hindernisse, die auBerhalb des
Einflusses von Monster liegen, verzogert.
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HINWEIS FUR KANADA
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht dem kanadischen Standard ICES-003.

ERKLARUNG ZU GERATEN DER KLASSE B FUR KANADA

Dieses digitale Gerat tiberschreitet nicht die Grenzwerte fir Funkrauschemissionen digitaler Geréte
im Sinne der Richtlinie fiir storungsverursachende Gerate “Digitale Gerate’, ICES-003 der Abteilung
fiir Kommunikation.

VERANDERUNGEN

Durch Veranderungen, die nicht ausdriicklich vom Bewilligungsempfénger dieses Gerats
genehmigt wurden, kann die Befugnis des Benutzers zum Betrieb des Geréts erléschen.

EUROPA - EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Das Gerat entspricht der Richtlinie des Europaischen Parlaments
und des Rates tiber Funkanlagen und Telekommunikationseinrichtungen (1995/5/EG).

Dieses Gerit erfiillt folgende Konformité men:

Sicherheit EN 60065 / A2:2010

Gesundheit EN 62479:2010

EMV EN 301 489-1V1.8.1
EN 301 489-17V2.1.1

Funk EN300328V1.7.1

C€0168
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Registra hoy mismo tu Beats Wireless".

Introduce el nimero de serie de tus auriculares Beats Wireless en
beatsbydre.com/support/register para recibir importantes informacio-
nes y noticias sobre Beats by Dr. Dre.™

A Consejos importantes sobre el

rendimiento y la seguridad de Monster*

FCCID: RJE190396-00

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de la normativa de la FCC. Su
funcionamiento depende de que se cumplan las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) Este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo

las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la

parte responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorizacion
del usuario para hacer funcionar el equipo. La conexién de periféricos
requiere el uso de cables de sefial apantallados y con toma de tierra.

La toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y debe ser
facilmente accesible.
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Nota

Este equipo se ha probado y se ha verificado que cumple con los
limites para dispositivos digitales Clase B, siguiendo el apartado 15 de
la normativa FCC. Estos limites se han establecido para proporcionar
una proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en una
instalacién doméstica. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar
energia por radio frecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con
las instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no

se produciran interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo produce interferencias perjudiciales para la recepcién de radio o
televisién, que puedan determinarse mediante el apagado y encendido
del equipo, recomendamos al usuario que intente corregir dichas
interferencias tomando alguna de las siguientes medidas:

. Reorientar o reubicar la antena de recepcion.
«  Aumentar la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente que se encuentre en
un circuito distinto a aquel en el que esta conectado el receptor.

«  Pedirayuda al distribuidor o a un técnico especialista en radio/TV.
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Precaucion

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento de la normativa podrian invalidar el
derecho del usuario (o el derecho de usted) a operar este dispositivo.

Evite su almacenamiento en temperaturas extremas de calor o frio.

Evite la exposicion a liquidos, temperaturas extremas o humedad
excesiva. El rango de temperaturas para el funcionamiento del producto
es de 0-45°C (32-113°F).

Escuchar de manera responsable

Para evitar dafos auditivos, asegurese de que el volumen de su reproductor
de musica esté bajo antes de conectar los auriculares. Después de colocarse
los auriculares en los oidos, suba gradualmente el volumen hasta que
alcance un nivel de audicién cémodo.

Los niveles de ruido se miden en decibelios (dB). La exposicién a cualquier
ruido con un nivel de 85 dB o superior puede causar una pérdida gradual
de audicion.

Controle el uso. La pérdida de audicion es una relacién entre la intensidad
sonoray el tiempo. Mientras mas alta sea la intensidad sonora, menor serd
el tiempo durante el cual puede exponerse al ruido. Mientras mas baja sea
la intensidad sonora, mayor serd el tiempo durante el cual puede exponerse
al ruido. Consulte el cuadro® que aparece abajo.

En este cuadro de decibelios (dB) se comparan algunos sonidos comunes y
se muestra la clasificacién segun el daino potencial que sufre la audicion.
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rock (varia)

SONIDO NIVEL DE EFECTO
RUIDO (dB)
Murmullo 30 Muy silencioso
Oficina 50-60 Los niveles de audicion cémodos
silenciosa estan por debajo de los 60 dB.
Aspiradoray 70 Invasor; interfiere en
secadora conversaciones telefénicas
de cabello
Licuadora 85-90 La audicién comienza a dafarse
a los 85 dB (durante 8 h)
Camién de la 100 No se recomienda exponerse sin
basura proteccioén a niveles de sonidos
y hormigonera de 90 a 100 dB durante mas de
15 minutos
Sierra eléctrica, | 110 La exposicién regular a un nivel
taladro de sonido superior a 100 dB
y martillo durante mas de 1 minuto puede
perforador ocasionar una pérdida permanente
de audicion
Conciertos de 110-140 El umbral de dolor comienza a

sentirse alrededor de los 125 dB

*La informacion del cuadro se obtuvo de http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“....una persona comun puede escuchar de forma segura un iPod durante
4.6 horas diarias a un 70% del volumen”.

“...es sumamente importante conocer los niveles a los que uno escucha

musica y durante cuanto tiempo”.
De http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Obtenga el maximo provecho de su equipo y disfrute de un excelente
rendimiento del audio incluso a niveles seguros. Nuestros auriculares
le permitirdn escuchar mas detalles a niveles de volumen mas bajos,
Como nunca antes.

Fisiologia del oido y de la audicion

V' “Membrana dei timpano
Estribo

Para Narizy Garganta

Para obtener informacién adicional sobre como afectan al oido los ruidos fuertes y sobre
la referencia del cuadro visite http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Usar los auriculares de manera responsable

No use los auriculares cuando no sea seguro: mientras conduce un
vehiculo, cuando cruza la calle o durante cualquier actividad o en
cualquier ambiente donde deba poner toda su atencién.

Es peligroso conducir con los auriculares puestos y en muchos lugares

esilegal, ya que reduce la posibilidad de escuchar sonidos de alerta

en la calle como la bocina de otro automovil y las sirenas de vehiculos

de emergencia.

Evite usar auriculares mientras conduce. Como alternativa, utilice uno
de los transmisores FM de Monster para escuchar los dispositivos de
medios moviles.

Aprenda como establecer un nivel de audicién seguro y revise otras
pautas de seguridad importantes en los sitios web de la Asociacién
de consumidores de electrénica (Consumer Electronics Association)
en www.ce.org y de la Fundacién de investigacion de la sordera
(Deafness Research Foundation) en www.drf.org.

Especificaciones

Beats Wireless puede hacer y recibir lamadas de manos libres con su
teléfono movil compatible, y escuchar musica desde un reproductor
de musica compatible, pero estos deben estar a menos de 10 metros
(33 pies) de distancia.
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El auricular cumple las especificaciones Bluetooth® Specification 2.1 +
EDRy es compatible con los siguientes perfiles: Headset Profile (Perfil
de auricular) (HSP) V 1.2, Hands-Free Profile (Perfil de manos libres)
(HFP) V 1.5, Advanced Audio Distribution Profile (Pefil de distribucién
de audio avanzada) (A2DP) V 1.0, y Audio Video Remote Control Profile
(Perfil de control remoto de audio y video) (AVRCP) V 1.0. Rango de
entrada 5V DC, 0,5A.

Funciones y elementos
Los auriculares contienen los siguientes elementos:

Tecla multifunciéon

Pista anterior

Bajar volumen

Luces de sefalizacion

Botdn Play/Pause (Reproduccion/Pausa)
Pista siguiente

Subir volumen

Conexidn para el cargador

Micréfono

WoONOUVLLDE WN-=

Antes de utilizar el auricular debe cargar la bateria y emparejar el auricular
con un dispositivo compatible.
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Carga de la bateria

El auricular contiene un micro cable USB que
puede conectarse a un ordenador o a cualquier
otro dispositivo que permita la carga mediante
USB. Enchufe el extremo USB del micro cable USB
que se incluye, al micro puerto USB de carga que
se encuentra bajo el auricular izquierdo de los
auriculares. Conecte el otro extremo al puerto
USB del ordenador o del dispositivo que permite
la carga USB. La luz indicadora estara roja durante
la carga. Cuando la bateria se haya cargado
completamente, la luz indicadora se iluminara
permanentemente en verde. El tiempo de carga
es de una hora si la bateria estd vacia. La bateria
completamente cargada tiene hasta 10 horas de
energia para hablar/escuchar musica, y hasta 100
horas en estado de espera (standby).

Nota
Es posible escuchar musica mientras se cargan los
auriculares.

ATENCION: (1) Por favor tenga en cuenta

los aspectos medioambientales al desechar
la bateria. La bateria debe reciclarse o desecharse
adecuadamente. (2) Las baterias (paquete de
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bateria o baterias instaladas) no deben exponerse
a un calor excesivo, como la luz del sol, el fuego
o similar.

Encendido

Para encender los auriculares, pulse y mantenga
pulsada la tecla multifuncién durante alrededor

de dos segundos. Los auriculares emiten un pitido
y la luz indicadora blanca luce brevemente. Cuando
los auriculares intentan conectarse al tltimo
teléfono o reproductor de musica utilizado, la luz
indicadora blanca parpadea lentamente. Cuando
los auriculares ya estan conectados a un dispositivo
y estan listos para su uso, la luz indicadora azul
parpadea lentamente. Si los altavoces no se

han emparejado con un dispositivo, entran
automaticamente en el modo de emparejamiento.

Apagado

Para apagarlos, pulse y mantenga pulsada la tecla
multifuncién durante alrededor de tres segundos.
Los auriculares emiten un pitido y la luz indicadora
roja luce brevemente. Si los auriculares no se
conectan a un dispositivo antes de 10 minutos,

se apagan automaticamente.
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Emparejamiento

1

65

Asegurese de que su teléfono o reproductor de musica
esté encendido.

Para emparejar los auriculares si no han sido emparejados
previamente con un dispositivo, encienda los auriculares. Los
auriculares entran en el modo de emparejamiento, y la luz
indicadora azul empieza a parpadear rapidamente. Para emparejar
los auriculares si han sido emparejados previamente con otro
dispositivo, asegurese de que los auriculares estan apagados, y
pulse y mantenga pulsada la tecla multifuncién (durante cinco
segundos aproximadamente) hasta que la luz indicadora azul
empiece a parpadear rapidamente.

Active la funcidn de Bluetooth en su teléfono o reproductor de
musica, y configurelo parar que busque dispositivos Bluetooth.

Seleccione “Beats Wireless” de la lista de dispositivos encontrados
en su teléfono o reproductor de musica.

Si es necesario, introduzca la contrasefia 0000 para emparejar y
conectar los auriculares a su dispositivo.
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Ajuste el volumen

Para ajustar el volumen de los auriculares, pulse la tecla de subir o bajar
volumen durante una llamada o mientras escucha musica. Para ajustar
el volumen de forma rapida, pulse y mantenga pulsada cualquiera de
las dos teclas.

ADVERTENCIA: Una presién excesiva de sonido de los audifonos o
auriculares puede causar pérdida de audicion.

Llamadas

Para hacer una llamada, utilice su teléfono movil normalmente cuando
los auriculares estén conectados a él.

Para activar la marcacion por voz (siempre que el teléfono soporte esta
funcién con auriculares), cuando no hay una llamada en curso, pulse

la tecla multifuncidn rdpidamente dos veces hasta que el teléfono
empiece la marcacién por voz, y proceda como se describe en el manual
de usuario del teléfono.

Para responder o finalizar una llamada, pulse rapidamente la tecla
multifuncién. Para rechazar una llamada, pulse y mantenga pulsada la
tecla multifuncidon durante aproximadamente dos segundos.

Para silenciar o reactivar el micréfono durante una llamada, pulse la
tecla play/pause (reproducciéon/pausa).
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Para pasar una llamada de los auriculares al teléfono conectado, pulse y
mantenga pulsada la tecla multifuncién durante aproximadamente dos
segundos. Para pasar una llamada del teléfono a los auriculares, pulse y
mantenga pulsada la tecla multifuncién durante aproximadamente dos
segundos.

Desconecte los auriculares

Para desconectar los auriculares del dispositivo, apague los auriculares,
o desconéctelos en el menu Bluetooth del dispositivo.

Volver a conectar los auriculares

Para conectar los auriculares con el ultimo teléfono o reproductor de
musica utilizado con ellos, encienda los auriculares, o establezca la
conexion desde el ment Bluetooth del dispositivo.

Escuche musica

Para escuchar musica, conecte los auriculares a un reproductor de
musica compatible que soporte el perfil A2DP Bluetooth. Las funciones
de reproduccion de musica disponibles dependeran de su reproductor
de musica.

Si se recibe o se hace una llamada mientras se escucha musica, la
musica se pondra en pausa hasta que termine la llamada.
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Para reproducir una cancién, selecciénela en el reproductor de musica
y pulse la tecla Play/Pause (Reproducir/Pausa) en los auriculares Beats
Wireless. Para poner en pausa o reanudar la reproducciéon de una
cancion, pulse la tecla Play/Pause (Reproducir/Pausa). Para detener la
reproduccion de musica, pulse la tecla Play/Pause (Reproducir/Pausa)
dos veces rapidamente.

Para seleccionar la siguiente cancién durante la reproduccion, pulse
la tecla de pista siguiente rapidamente. Para seleccionar la cancién
anterior, pulse la tecla de pista anterior rdpidamente.

Para avanzar rapidamente por la cancién actual, pulse y mantenga
pulsada cualquiera de estas teclas.

Reconfiguracion o reinicio

Para borrar la configuracién de emparejamiento de los auriculares,
apague los auriculares y pulse y mantenga pulsadas la tecla
multifuncién y la tecla de bajar volumen (durante mas de ocho
segundos) hasta que las luces indicadoras roja, blanca y azul se iluminen
alternativamente hasta tres veces.

Para reiniciar los auriculares, conéctelos al cargador y pulse a la vez la
tecla de multifuncién y la de subir volumen.
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GARANTIA LIMITADA PARA EL CONSUMIDOR

Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, EE. UU., [POR FAVOR, RECUERDE QUE MONSTER NO
ACEPTA PRODUCTOS QUE SEAN ENVIADOS A ESTA DIRECCION - SIGA LAS INSTRUCCIONES QUE INDICAMOS A
CONTINUACION EN “COMO PRESENTAR UNA RECLAMACION”] (415) 840-2000 (“Monster”) le otorga

a Usted esta Garantia limitada. Las reglas establecidas por ley o el derecho consuetudinario pueden otorgarle
derechos o compensaciones adicionales, los cuales no se veran afectados en virtud de esta Garantia limitada.

DEFINICIONES

“Uso Adecuado” hace referencia al uso del Producto (i) dentro de una casa o vivienda, (i) con fines privados (en lugar
de fines comerciales), (iii) de conformidad con todas las leyes, los codigos o las reglamentaciones locales, estatales

o federales (incluidos, entre otros, los codigos de electricidad y construccion), (iv) de acuerdo con las recomendaciones
del fabricante o las instrucciones que figuran en los materiales y la documentacion que acompanan al Producto, y (v) con
una adecuada conexion a tierra si corresponde.

“Proveedor Autorizado” hace referencia a todo distribuidor, revendedor o comerciante minorista que (i) se encontraba
debidamente autorizado para hacer negocios en la jurisdiccién donde le vendié el Producto a Usted, (ii) tenia permiso para
venderle a Usted el Producto seguin las leyes de la jurisdiccion donde Usted lo compro y (iii) le vendié el Producto nuevo

a Usted y en su embalaje original.

“Reclamo formal de garantia” hace referencia a un reclamo efectuado conforme a la seccion “Reclamos formales
de garantia” del presente documento.

“Producto” hace referencia a un Producto (i) que esta incluido en la Tabla de especificaciones a continuacion,
(ii) un producto que Usted haya comprado nuevo y en su embalaje original a un Proveedor autorizado y (iii) cuyo nimero
de serie, silo tuviese, no haya sido eliminado, alterado ni borrado.

“Defecto del Producto” hace referencia a un desperfecto del Producto que ya existia cuando Usted lo recibié

de un Proveedor Autorizado y que provoca que el Producto no funcione de acuerdo con la documentacion de Monster
que lo acompaiia, a menos que dicha falla haya sido provocada, en todo o en parte, por (a) un uso que no sea el Uso
adecuado, (b) el transporte indebido, descuido, uso inadecuado o abuso por parte de personas que no sean empleados
de Monster; (c) alteracion, falsificacion o modificacion del producto por parte de personas que no sean empleados

de Monster; (d) un accidente (fuera de un funcionamiento defectuoso que de otro modo reuniria las condiciones para
recibir la calificacion de Defecto del Producto); (e) el mantenimiento o la reparacion del Producto por parte de personas
que no sean empleados de Monster; (f) exposicion del producto al calor, luz brillante, rayos solares, liquidos, arena u otros
elementos contaminantes; o (g) circunstancias ajenas al control de Monster, incluidos, entre otros, casos de fuerza mayor,
incendios, tormentas, terremotos o inundaciones.

“Periodo de garantia” hace referencia al periodo durante el cual Monster debe haber recibido su reclamo formal

de garantia. Los diferentes Periodos de garantia relacionados con los Defectos del Producto se definen en la Tabla

de especificaciones a continuacion. El Periodo de garantia comienza en la fecha en que Usted compré o recibié

(lo que haya ocurrido mas tarde) el Producto del Proveedor autorizado, segtin lo demuestra la factura, el recibo o la nota
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de empaque del Proveedor autorizado. Si Usted no cuenta con una prueba escrita de la fecha de compra o del recibo,
entonces el Periodo de garantia comienza 3 (tres) meses después de la fecha en que el Producto fue retirado de Monster o
de su fabrica, seguin indiquen los registros de Monster. El periodo de garantia finaliza una vez que vence el tiempo definido
en laTabla de especificaciones o luego de que Usted haya transferido la propiedad del Producto, lo que ocurra antes.
Asimismo, Usted debe llamar a Monster y obtener un niimero de autorizacién de devolucion (seguin se describe

en la seccién “Como presentar un reclamo”), dentro de los 2 (dos) meses a partir de que Usted descubrié un Defecto del
Producto (o deberia haberlo descubierto si dicho defecto era evidente).

“Usted” hace referencia a la primera persona fisica que compré el Producto en su embalaje original a un Proveedor
autorizado. Esta garantia limitada no se aplica a las personas o entidades que compraron el producto (i) usado o sin
embalaje; (ii) para su reventa, alquiler u otro uso comercial o (iii) para alguien que no sea un Proveedor autorizado.

ALCANCE DE ESTOS PRODUCTOS CON GARANTIA LIMITADA

Si un Producto presentaba un defecto cuando Usted lo compré a un Proveedor Autorizado y Monster recibe un Reclamo
formal de garantia de parte de Usted dentro de los 2 (dos) meses a partir de que Usted descubre dicho Defecto del Producto
(o deberia haberlo descubierto si tal Defecto fuera evidente) y antes de que finalice el Periodo de garantia para los Defectos
del Producto vigente para el Producto en cuestién, entonces Monster le ofrecera alguna de las siguientes compensaciones:
Monster (1) repararé o, a su exclusivo criterio, reemplazara el Producto o (2) le reembolsara a Usted el precio de la compra
que le pago al Proveedor autorizado por el Producto afectado si la reparacion o el reemplazo no fueran factibles desde

el punto de vista comercial 0 no pudieran realizarse oportunamente. NOTA: MONSTER NO ASUME NINGUN TIPO DE
RESPONSABILIDAD POR DANOS ACCIDENTALES, RESULTANTES O INDIRECTOS EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA LIMITADA.

CLAUSULAS GENERALES

DERECHO Y JURISDICCION. Esta Garantia limitada y cualquier disputa que surja como consecuencia de esta Garantia

o en relacion con ésta (“Disputas”) se regiran por las leyes del estado de California, EE. UU., excluyendo conflictos sobre
principios juridicos entre sistemas juridicos y la Convencién de las Naciones Unidas sobre los contratos de Compraventa
Internacional de Mercaderias (Convention for the International Sale of Goods). Los tribunales del estado de California,
EE. UU,, tendran jurisdiccion exclusiva en lo concerniente a cualquier Disputa.

OTROS DERECHOS. ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED TAMBIEN PUEDE
TENER OTROS DERECHOS, LOS CUALES VARIAN SEGUN CADA ESTADO Y JURISDICCION Y QUE NO SE VERAN AFECTADOS

EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA SOLO SE APLICA A USTED Y NO PUEDE TRANSFERIRSE NI
CEDERSE. Si alguna cldusula de esta Garantia limitada es ilegal, nula o incoercible, dicha cldusula debera considerarse
prescindible y no afectara al resto de las cldusulas. En caso de alguna discrepancia entre la versién en inglés y otras versiones
de esta Garantia limitada, la version en inglés prevalecera.

REGISTRO. Registre su Producto en www.beatsbydre.com/register. Los derechos que le otorga esta garantia
no perderan validez si no registra el Producto.
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TABLA DE ESPECIFICACIONES

Periodo de garantia de Beats Wireless (Numero de modelo: MH BTS ON SO BT WW)

Un (1) ano para productos vendidos en América del Norte y del Sur y Asia

Dos (2) anos para productos vendidos en Europa

RECLAMO FORMAL DE GARANTIA

COMO PRESENTAR UN RECLAMO. En el caso de que los Productos hayan sufrido algun dafio, siga estas instrucciones:
(1) llame a Monster dentro de los 2 (dos) meses a partir de que Usted descubrié el Defecto del Producto (o deberia
haberlo descubierto si dicho Defecto era evidente); (2) proporcione una explicacion detallada sobre cémo se produjo
el dafio; (3) obtenga un ntimero de autorizacion de devolucion; (4) contra entrega del formulario (que se le puede
enviar a Usted luego de que haya presentado su Reclamo formal de Garantia), complete todo el formulario de
reclamo; (5) devuelva los Productos; Usted deberd pagar previamente el envio (que se le reembolsaré si tiene derecho
a una compensacion econdmica, en virtud del Alcance de esta Garantia limitada), para que Monster constate del
dano, junto con una copia de sus recibos de venta originales y una prueba de su compra (etiqueta con UPC o cddigo
universal del producto o una nota de empaque) de tales Productos, el formulario de reclamo completo y el nimero
de autorizacion de devolucién impreso en el exterior del embalaje de devolucion (el formulario de reclamo incluira
instrucciones para realizar la devolucién).

NUMEROS DE TELEFONO. Estados Unidos, Pacifico Asiatico y América Latina: 1 877 800-8989 o 415-840-2000,
Canadé 866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800-296-482, Bélgica 0800-79201, Repuiblica Checa
800-142471, Dinamarca 8088-2128, Finlandia 800-112768, Francia 0800-918201, Alemania 0800-1819388, Grecia
800-353-12008, Italia 900-982-909, Holanda 0800-0228919, Noruega 800-10906, Rusia 810-800-20051353, Espana
900-982-909, Suecia 020-792650, Reino Unido 0800-0569520, Suiza 0800-834659, Reino Unido 0800-0569520

PROCEDIMIENTOS ADICIONALES. Monster determinara si el Defecto del producto realmente existié. Monster puede,
a su exclusivo criterio, solicitarle a Usted que obtenga un presupuesto de reparacion en un centro de servicios.

Si se requiere un presupuesto de reparacion, se le brindaran instrucciones sobre cémo enviar adecuadamente

el presupuesto y la factura correspondiente a Monster para su pago. Todos los costos de reparaciones pueden
negociarse con Monster.

PLAZOS. Si usted presenta un Reclamo formal de Garantia y cumple integramente con todos los términos y
condiciones de ésta, Monster hara el mayor esfuerzo por proporcionarle una compensacion dentro de los treinta (30)
dias después de recibir su Reclamo formal de Garantia (si reside en los Estados Unidos; cuarenta y cinco (45) dias si
reside en cualquier otro lugar), a menos que algun obstaculo ajeno Monster demore el proceso.
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AVISO PARA CANADA
Este aparato digital Clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

DECLARACION DE CLASE B CANADIENSE

Este dispositivo digital no excede los limites de Clase B de emisiones de ruido de radio de aparatos
digitales tal y como se establece en el estandar de equipos que causan interferencias titulado
“Digital Apparatus” (Aparatos Digitales), de la ICES-003 del Departamento de Comunicaciones.
MODIFICACION

Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por el garante de este dispositivo,
podria invalidar el derecho del usuario para operar este dispositivo.

EUROPA—DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Este equipo cumple la directiva para Equipos de Radio
y Equipos Terminales de Telecomunicaciones 1999/5/EC.

Este equipo cumple los siguientes estandares de conformidad:

Seguridad EN 60065 / A2:2010

Salud EN 62479:2010

EMC EN 301 489-1V1.8.1
EN 301 489-17V2.1.1

Radio EN300328V1.7.1

C€0168
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Registreer je Beats Wireless* vandaag.

Voer het serienummer in dat op je Beats Wireless hoofdtelefoon staat
op beatsbydre.com/support/register om belangrijke updates en nieuws
over Beats by Dr. Dre.™ te ontvangen.

Belangrijke prestatie- en veiligheidstips
van Monster®

Luister op verantwoorde wijze

Om beschadiging aan het gehoor te voorkomen, dient het geluid van
de muziekspeler te worden uitgezet voordat de hoofdtelefoons worden
aangesloten. Zet het geluidsniveau, nadat u de hoofdtelefoons in uw
oren hebt gedaan, geleidelijk aan harder tot een prettig luisterniveau.

Geluidsniveaus worden gemeten in decibellen (dB). Blootstelling aan
geluid van 85 dB of meer kan tot gehoorbeschadiging leiden.

Houd het gebruik goed in de gaten; gehoorverlies is het gevolg van
hard geluid versus tijd. Hoe luider het is, des te minder kunt er aan
worden blootgesteld. Hoe zachter het is, des te langer kunt er naar
luisteren. Raadpleeg onderstaande tabel.

Deze tabel toont de vergelijking van gewone geluiden in decibellen (dB) en
laat zien wanneer deze een mogelijk gevaar voor het gehoor opleveren.
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GELUID GELUIDSNIVEAU | EFFECT
(dB)
Fluisteren 30 Erg stil
Rustig kantoor 50-60 Comfortabele niveaus voor
het gehoor zijn tot 60 dB
Stofzuiger, 70 Storend; Stoort tijdens
haardroger telefoongesprekken
Keukenblender 85-90 85 dB is het niveau waarop
gehoorbeschadiging begint
(8 uur.)
Vuilniswagen, 100 Niet meer dan 15 minuten
cementmixer onbeschermde blootstelling
aanbevolen voor geluiden
tussen de 90-100dB
Cirkelzaag, Boor/ | 110 Regelmatige blootstelling
Drilboor aan geluid van 100 dB
gedurende meer dan
1 minuut leidt tot het
risico van permanent
gehoorverlies
Rockconcerten 110-140 De grenswaarde van pijn
(variéren) begint ongeveer bij 125dB

*Tabelinformatie verkregen van http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“...normaal kan iemand gedurende 4-6 uur per dag op 70% van het
volume luisteren naar een iPod".

“....weten op welk volume iemand naar muziek luistert, en voor hoe lang
is extreem belangrijk”.
Van http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html
Haal het meeste uit je apparatuur en geniet van geweldige
geluidsprestaties, zelfs op veilige niveaus. Met onze hoofdtelefoons
hoort u meer details op een lager geluidsniveau dan ooit daarvoor.

Fysiologie van de oor en het gehoor

Trommelvlies %
stijgbeugel N )

Naar neus & keel

Voor meer informatie over wat harde geluiden met uw oor doen en tabelverwijzing
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Verantwoord gebruik

Gebruik geen hoofdtelefoons wanneer dat onveilig is, zoals op een fiets,
tijdens het oversteken, of tijdens een activiteit of in een omgeving waar
u uw volledige aandacht bij nodig heeft.

Het is gevaarlijk om tijdens deelname aan het verkeer hoofdtelefoons
te dragen, en op veel plaatsen ook verboden, omdat het uw vermogen
om levensbesparende verkeersgeluiden vermindert, zoals de claxon van
een andere auto of de sirenes van hulpdiensten.

Vermijd het dragen van uw hoofdtelefoons tijdens deelname aan het
verkeer. Gebruik in plaats daarvan een van de FM-zenders van Monster
om naar uw mobiele apparaat te luisteren.

Leer hoe u een veilig luisterniveau kunt bepalen en lees andere
belangrijke veiligheidshandleidingen van de Consumer Electronics
Association op http://www.ce.org en van de Deafness Research
Foundation op http://www.drf.org.
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BEPERKTE GARANTIE VOOR CONSUMENTEN

Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [MONSTER ACCEPTEERT GEEN PRODUCTEN
DIE NAAR DIT ADRES ZIJN VERSTUURD - VOLG DE INSTRUCTIES IN “HOE DIEN IK EEN KLACHT IN” HIERONDER]
(415) 840-2000 (“Monster”) verleent jou deze beperkte garantie. Statutaire of algemene wetgeving kunnen

U additionele rechten en hulpmiddelen toekennen, die door deze Beperkte garantie niet worden beperkt.

DEFINITIES

“Adequaat gebruik” betekent het gebruik van het Product (i) thuis of in een gebouw, (i) voor priv» doeleinden

(in tegenstelling tot commerciéle, (iii) in overeenstemming met de van toepassing zijnde lokale, provinciale

of nationale wetgeving of bepalingen (inclusief, maar zonder beperking van bouw- en elektrische voorschriften),
(iv) in overeenstemming met de aanbevelingen van de fabrikant en/of de instructies in de materialen en documentatie
die met het product meegeleverd worden, en (v) indien van toepassing, met de juiste elektrische aarding.

“Erkende Dealer” betekent iedere distributeur, wederverkoper of detailhandelaar die (i) naar behoren gemachtigd

is om zaken te doen in de jurisdictie waar deze het product aan u heeft verkocht, (ii) toestemming heeft om u het product
te verkopen onder de wet van de jurisdictie waar u het product heeft gekocht, en (jii) u het product nieuw

en in originele verpakking verkocht heeft.

“Formele Garantieaanspraak” betekent een aanspraak gemaakt in overeenkomst met de sectie “Formele
Garantieaanspraak” hierin beschreven.

“Product” betekent een product (i) dat in de onderstaande Specificatietabel vermeld staat, (i) dat U van een geautoriseerde
verkoper nieuw en in de originele verpakking hebt gekocht en (jii) waarvan het serienummer - indien aanwezig - niet werd
verwijderd of gewijzigd of onleesbaar is gemaakt.

“Productdefect” slaat op een gebrek aan het product, dat al bestond op het moment dat u het product ontving van een
geautoriseerde verkoper en dat er de oorzaak van is dat het product niet werkt zoals aangegeven in de Monster documentatie
die het product begeleid, tenzij de oorzaak van het niet werken van het product geheel of ten dele gelegen is (a) aan een ander
gebruik dan het beoogde gebruiksdoel, (b) aan transport, verwaarlozing, verkeerd gebruik of misbruik door anderen dan
medewerkers van Monster, (c) aan wijzigingen, manipulaties of modificaties door anderen dan medewerkers van Monster,

(d) in een ongeluk (anders dan een storing die als een productdefect kan worden aangemerkt), (e) aan onderhoud of servicewerk
aan het product door anderen dan medewerkers van Monster, (f) aan blootstelling van het product aan hitte, fel licht, zonlicht,
vloeistoffen, zand of andere vervuilingen of (g) aan handelingen die buiten de controle van Monster vallen, waaronder - maar niet
beperkt tot - gevallen van overmacht, brand, stormen, aardbevingen of overstromingen.

“Garantieperiode” betekent de periode, waarbinnen Monster uw formele garantieclaim moet hebben ontvangen.

De verschillende garantieperiodes voor productdefecten staan vermeld in de onderstaande specificatietabel.

De Garantieperiode begint op de datum dat u het Product kocht of ontving (het laatst gebeurde geldt) van een Geautoriseerde
verkoper zoals bewezen door de de factuur, de kassabon of de pakbon van de Geautoriseerde verkoper. Wanneer u geen schriftelijk
bewijs van de datum van aankoop of ontvangst heeft, dan begint de garantieperiode drie (3) maanden na de datum waarop het
Product Monster of zijn productielocatie volgens de administratie van Monster heeft verlaten. De garantieperiode eindigt na afloop
van de tijdsduur die in de specificatietabel vermeld staat of nadat U het eigendom over het product heeft overgedragen, waarbij
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datgene geldt dat zich het eerste voordoet. Bovendien dient U binnen twee (2) maanden, nadat U een productdefect heeft
ontdekt (of zou moeten hebben ontdekt, omdat een dergelijk productdefect gemakkelijk waarneembaar was) contact op te
nemen met Monster en om een Retourautorisatienummer vragen (zoals beschreven onder“Het indienen van een claim”).

“U” slaat op de eerste individuele persoon die het product in de originele verpakking heeft gekocht bij een Officiéle
dealer. Deze beperkte garantie geldt niet voor personen of entiteiten die het product (i) voor doorverkoop, verhuur of
ander commercieel gebruik of (i) van iemand anders dan een officiéle dealer hebben gekocht

OMVANG VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE

PRODUCTEN. Wanneer een product een gebrek of defect had toen u het van een Geautoriseerde verkoper kocht, en
Monster van u een formele garantieclaim ontvangt binnen een termijn van twee (2) maanden nadat u een dergelijk
productdefect heeft ontdekt (of zou moeten hebben ontdekt, omdat het productdefect overduidelijk waarneembaar
was) en voor de afloop van de garantieperiode voor productgebreken die voor het betreffende product gelden, dan
zal Monster u één van de volgende oplossingen aanbieden: Monster zal het product (1) geheel naar eigen inzicht
repareren of vervangen of (2) u het aankoopbedrag terugbetalen dat u aan de Geautoriseerde verkoper heeft betaald
voor het betreffende product, wanneer reparatie of vervanging niet commercieel uitvoerbaar zijn of niet binnen

een redelijke termijn uitvoerbaar zijn. Opmerking: MONSTER AANVAARDT ONDER DEZE BEPERKTE GARANTIE GEEN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR INCIDENTELE, GEVOLG- OF INDIRECTE SCHADE.

ALGEMENE BEPALINGEN

KEUZE VAN TOEPASSELIJKE WETGEVING/RECHTSGEBIED. Deze beperkte garantie en alle geschillen die voortkomen
uit of in in verband met deze Beperkte garantie (“Geschillen”) vallen onder het recht van de staat in de Verenigde
Staten, met uitzondering van geschillen over juridische principes en met uitzondering van de Conventie voor de
Internationale Goederenhandel. De rechtbanken uit de Staat Californig, in de Verenigde Staten zullen de exclusieve
jurisdictie hebben over alle Geschillen.

OVERIGE RECHTEN. DEZE BEPERKTE GARANTIE BIEDT U SPECIFIEKE JURIDISCHE RECHTEN EN MOGELIK HEEFT U NOG
ANDERE RECHTEN DIE VAN LAND TOT LAND EN VAN RECHTSGEBIED TOT RECHTSGEBIED VERSCHILLEND KUNNEN

ZIJN EN DIE NIET WORDEN AANGETAST DOOR DEZE BEPERKTE GARANTIE. DEZE GARANTIE GELDT SLECHTS VOOR U
EN KAN NIET WORDEN OVERGEDRAGEN AAN DERDEN. Wanneer een bepaling van deze Beperkte garantie onwettig,
nietig of onuitvoerbaar is, zal deze bepaling als ongeldig worden beschouwd, hetgeen geen gevolgen heeft voor

de overige bepalingen. In geval van inconsistenties tussen de Engelse en andere versies van deze Beperkte garantie
geniet de Engelse versie prioriteit.

REGISTRATIE. Registreer uw product op www.beatsbydre.com/register. Wanneer u zich niet inschrijft, laat dat uw
rechten onder de garantie onverlet.
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SPECIFICATIETABEL

Garantieperiode voor Beats Wireless (modelnummer: MH BTS ON SO BT WW)

Een (1) jaar voor producten verkocht in Noord-Amerika, Zuid-Amerika en Azié

Twee (2) jaar voor producten verkocht in Europa

FORMELE GARANTIECLAIM

HOE EEN CLAIM IN TE DIENEN. Wanneer de producten beschadigd zijn, moet u deze instructies opvolgen:

(1) Bel Monster binnen twee (2) maanden nadat u een productdefect heeft ontdekt (of zou moeten hebben

ontdekt, omdat het gemakkelijk waarneembaar was); (2) Geef een gedetailleerde beschrijving van de manier waarop
de schade is ontstaan; (3) Vraag om een Retourautorisatienummer; (4) Na ontvangst van een claimformulier (dat naar
u toe kan worden gestuurd, nadat u uw formele garantieclaim heeft ingediend) vult u het claimformulier volledig

in; (5) Stuur het product terug, verzending vooraf door u betaald, maar deze wordt terugbetaald als u recht heeft

op vergoeding onder de dekking van deze Beperkte garantie) naar Monster ter verificatie van de schade. Stuur samen
met de betreffende producten een kopie van uw originele aankoopbewijs (UPC label of pakbon), de kassabon en het
ingevulde claimformulier, en breng het Retourzendingsautorisatienummer aan op de buitenzijde van de verpakking
voor de retourzending (het claimformulier bevat instructies voor de retourzending).

TELEFOONNUMMERS. Verenigde Staten, Pacifisch Azié en Latijns-Amerika: 1 877 800 8989 of 415-840-2000, Canada
866-348-4171, lerland 353 65 68 69 354, Belgié 0800-79201, Denemarken 8088-2128, Finland 800-112768, Frankrijk
0800-918201, Duitsland 0800-1819388, Griekenland 800-353-12008, Italié 900-982 909, Nederland 0800-0228919,
Noorwegen 800-10906, Rusland 810-800-20051353, Spanje 900-982-909, Tsjechische Republiek 800-142471,
Verenigd Koninkrijk 0800-0569520, Zweden 020-792650

VERDERE PROCEDURES. Monster zal bepalen of er inderdaad sprake was van een productdefect. Naar eigen inzicht
kan Monster u vragen om een reparatiecalculatie te laten maken bij een servicecenter. Wanneer een raming voor een
reparatie is vereist, krijgt u instructies hoe u de raming en de daarop gebaseerde factuur bij Monster moet indienen
ter betaling. Monster kan eventueel in onderhandeling treden over de kosten voor reparaties.

TIUDSBESTEK. Wanneer u een formele Garantieclaim indient en volledig voldoet aan alle bepalingen en voorwaarden
van deze Beperkte garantie, zal Monster zijn uiterste best doen om u binnen dertig (30) dagen na ontvangst van

uw formele Garantieclaim (als u in de VS woont - vijffenveertig (45) dagen, als u elders woont) een oplossing te bieden,
tenzij problemen die Monster niet controleert, het proces vertragen.
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Registrate le vostre Beats Wireless- oggi.

Inserite il numero seriale presente sulle cuffie Beats Wireless
all'indirizzo beatsbydre.com/support/register per ricevere
aggiornamenti importanti e notizie su Beats by Dr. Dre™

A Consigli importanti di Monster sulle
prestazioni e la sicurezza

Ascoltate in modo responsabile

Per evitare danni all’'udito, assicurarsi che il volume del lettore
musicale sia abbassato prima di collegare i vostri auricolari. Dopo aver
posizionato gli auricolari nelle orecchie, alzare gradualmente il volume
fino a quando non si raggiunge un livello di ascolto confortevole.

I livelli di rumore vengono misurati in decibel (dB); I'esposizione a rumori
di 85 o piu dB pud causare una graduale perdita dell’'udito.

Fate attenzione in fase di utilizzo; la perdita d'udito € una funzione
dell’altezza del volume vs. tempo. Piu alto sara il volume, meno a lungo
potete restare esposti. Pili basso sara il volume, piti tempo potrete
trascorrere ascoltando. Consultare la seguente tabella.*

Questa tabella dei decibel (dB) confronta alcuni rumori comuni
e visualizza in che ordine si rivelano dei potenziali danni per l'udito.
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(puo variare)

SUONO LIVELLO DI EFFETTO
RUMORE (dB)
Sussurro 30 Molto tranquillo
Ufficio tranquillo 50-60 | livelli di ascolto comodi si
situano al di sotto dei 60dB
Aspirapolvere, 70 Intrusivo; interferisce con le
asciugacapelli conversazioni telefoniche
Frullatore 85-90 85 dB ¢l livello al quale
iniziano i danni all’'udito
(8 ore)
Camion 100 Per i suoni che si collocano
dell'immondizia, frai90 e i 100 dB non si
betoniera consiglia un'esposizione di
durata superiore ai 15 minuti
Sega a motore, 110 Un'esposizione regolare a
Trapano/martello suoni superiori ai 100dB per
pneumatico piu di 1 minuto rischia di
provocare danni permanenti
all’'udito
Concerti rock 110-140 La soglia del dolore inizia

intorno ai 125dB

*Informazioni della tabella ottenute dal sito http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp

81




ITALIANO

“....una persona normale puo ascoltare un iPod per 4,6 ore al giorno
al 70% del volume”

“...conoscere i livelli a cui si ascolta la musica, e per quanto tempo,
sono elementi estremamente importanti”.

Informazioni tratte dal sito http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Ottenete il massimo dalla vostra strumentazione e godetevi ottime

prestazioni audio anche a livelli sicuri. Le nostre cuffie vi consentiranno

di sentire piu dettagli a volumi inferiori rispetto a prima.

Fisiologia dell’'orecchio e dell’ascolto

V' " Membrana Timpanica

Al naso e alla gola

Per ulteriori informazioni sugli effetti che i rumori forti hanno sulle
vostre orecchie potete consultare la tabella al sito
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Utilizzare in modo responsabile

Non usare gli auricolari quando non lo si puo fare in assoluta sicurezza —
mentre si guida un veicolo, si attraversa la strada sulle strisce pedonali

o durante qualsiasi attivita o in un ambiente dove é richiesta la
completa attenzione all'ambiente circostante.

E pericoloso guidare mentre si indossano gli auricolari. In molti luoghi
questa pratica & anche illegale, in quanto diminuisce le possibilita di
percepire suoni che potrebbero salvare la vita al di fuori del proprio
veicolo, come ad esempio il clacson di un‘auto e le sirene dei veicoli
di emergenza.

Evitate di indossare gli auricolari mentre siete alla guida. In alternativa,
utilizzate uno dei trasmettitori FM Monster per ascoltare la musica dai
vostri dispositivi mobili.

Imparate come stabilire un livello sicuro di ascolto e scaricate altre
importanti direttive di sicurezza dalla Consumer Electronics Association
sul sito http://www.ce.org/ e dalla Deafness Research Foundation sul
sito http://www.drf.org/.
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GARANZIA LIMITATA PER IL CONSUMATORE FINALE

Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [SI PREGA DI NOTARE CHE MONSTER NON
ACCETTA CHE 1 PRODOTTI VENGANO SPEDITI A QUESTO INDIRIZZO - ATTENERSI ALLE ISTRUZIONI NELLA SEZIONE
QUI SOTTO “COME EFFETTUARE UN RECLAMO”] (415) 840-2000 (“Monster”) estende questa garanzia limitata al
Cliente Finale. Le norme di diritto statutario o consuetudinario possono includere diritti o mezzi di tutela giuridica
aggiuntivi a favore del Cliente Finale, che non sono in alcun modo influenzati dai termini e dalle condizioni della
presente Garanzia Limitata.

DEFINIZIONI

Con la definizione “Uso appropriato” si intende I'utilizzo del prodotto (i) presso un‘abitazione o in un ambiente
residenziale, (i) per scopi privati (opposti a quelli commerciali), (iii) conformemente a tutte le leggi, codici o norme
locali, statali o federali applicabili (incluse, senza limitazione alcuna, le norme che regolano il settore elettrico e/o
quello edile), (iv) in conformita alle raccomandazioni del produttore e/o alle istruzioni contenute nel materiale e nella
documentazione che accompagnano il Prodotto, e (v) se applicabile, con adeguato collegamento di messa a terra
elettrica.

Con la definizione “Rivenditore autorizzato” si intende qualsiasi distributore, rivenditore o dettagliante che (i) sia
stato debitamente autorizzato a svolgere la sua attivita nella giurisdizione in cui il Prodotto e stato venduto al Cliente
Finale,(ii) che sia in possesso dei permessi e delle autorizzazioni di vendita del Prodotto al Cliente Finale, operando

in conformita alle norme vigenti nella giurisdizione in cui & stato acquistato il prodotto, e (iii) che abbia venduto al
Cliente Finale un Prodotto nuovo e confezionato nel suo imballo originale.

Con la definizione “Richiesta Formale di Assistenza in Garanzia” si intende una richiesta fatta in conformita con
la sezione del presente documento denominata “Richieste di assistenza formali in garanzia”

Con il termine “Prodotto” si intende un Prodotto che (i) sia elencato nella Tabella delle Specifiche riportata
in sezione sotto, (i) che sia stato acquistato nuovo e nel suo imballo originale dal Cliente Finale presso un Rivenditore
Autorizzato, e (iii) il cui numero seriale, se presente, non sia stato rimosso, modificato o reso illeggibile.

La definizione “Difetto del Prodotto” indica una qualunque difformita del Prodotto presente fin dal momento del
ricevimento del Prodotto da parte del Rivenditore Autorizzato e in grado di causare difformita e/o malfunzionamenti
del Prodotto, in conformita a quanto riportato nella documentazione che accompagna questo Prodotto Monster, fatti
salvi i casi in cui tali difformita e/o malfunzionamenti non siano stati causati, in toto o in parte, da (a) utilizzi diversi
dall'uso adeguato, (b) problemi di trasporto, negligenza, uso errato o abuso da parte di soggetti terzi non dipendenti
Monster; (c) alterazione, manomissione o modifica del Prodotto da parte di soggetti terzi non dipendenti Monster;
(d) incidenti (fatti salvi i malfunzionamenti, classificabili come Difetti del Prodotto); (e) manutenzione o assistenza

al Prodotto effettuata da soggetti terzi non dipendenti Monster; (f) esposizione del Prodotto a intense fonti di calore,
aluce intensa, esposizione diretta alla luce solare, a liquidi, a sabbia o ad altri agenti contaminanti; oppure

(g) imputabili ad altri eventi non direttamente dipendenti dal controllo di Monster inclusi, senza limitazione

alcuna, oppure a eventi dovuti a cause di forza maggiore, incendi, tempeste, terremoti od inondazioni.
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La definizione “Periodo di garanzia” indica il periodo di tempo durante il quale Monster puo ricevere la Richiesta
Formale di Assistenza in Garanzia da parte del Cliente Finale. | diversi Periodi di Garanzia relativi ai vari Difetti del
Prodotto sono elencati nella Tabella delle Specifiche riportata in sezione sotto. Il Periodo di Garanzia decorre a partire
dalla data di acquisto del prodotto da parte del Cliente Finale, oppure dalla data in cui il Cliente Finale ha ricevuto

il Prodotto dal Rivenditore Autorizzato (a seconda dell'evento piu recente), come riportato dalla fattura, dallo
scontrino o dal tagliando della confezione fornita dal Rivenditore Autorizzato. Qualora non si fosse in possesso di una
prova scritta o di una ricevuta attestante la data di acquisto, il Periodo di Garanzia decorrera a partire dai tre (3) mesi
successivi alla data in cui il Prodotto ha lasciato la sede di Monster o uno dei siti di produzione dell'azienda, come
indicato dai registri in possesso di Monster. Il Periodo di Garanzia termina un volta trascorso il periodo di scadenza
indicato nella Tabella delle Specifiche, oppure in caso di cessione del Prodotto a terzi, a seconda della condizione che
si verifica prima. Inoltre, il Cliente Finale & tenuto a contattare Monster per ottenere un Numero di Autorizzazione
alla Restituzione (come descritto nel paragrafo “Come effettuare un reclamo”), entro due (2) mesi dall'eventuale
identificazione di un Difetto del Prodotto (o dalla data in cui tale Difetto del Prodotto avrebbe dovuto essere
scoperto, se appariva evidente).

Il termine “Cliente Finale” identifica il primo cliente individuale che acquista il Prodotto nella sua confezione originale
presso un Rivenditore Autorizzato. La presente Garanzia Limitata non & applicabile a persone o soggetti che abbiano
acquistato il Prodotto (i) usato o non confezionato nel suo imballo originale, (i) per rivenderlo, affittarlo o per altri usi
commerciali, oppure (iii) qualora I'acquisto sia stato effettuato da soggetti terzi che non sono Rivenditori Autorizzati.

AMBITO DI APPLICAZIONE DELLA GARANZIA LIMITATA

RELATIVAMENTE Al PRODOTTI. Se il Prodotto presentava un difetto al momento dell'acquisto da parte del

Cliente Finale presso un Rivenditore Autorizzato, e se Monster riceve una Richiesta Formale di Assistenza in Garanzia
da parte del Cliente Finale entro (2) mesi dallindividuazione di tale difetto (o dalla data in cui tale Difetto del Prodotto
avrebbe dovuto essere scoperto, se appariva evidente), e comunque entro il periodo di validita del Periodo di Garanzia
applicabile per i Difetti Prodotto riscontrati sul Prodotto difettoso, Monster si impegna a fornire al Cliente Finale una
delle seguenti soluzioni: Monster effettuera (1) la riparazione o, a esclusiva discrezione di Monster, la sostituzione del
Prodotto, oppure (2) il rimborso totale del prezzo dell’acquisto corrisposto dal Cliente Finale al Rivenditore Autorizzato
per 'acquisto del Prodotto interessato, qualora la riparazione o la sostituzione non dovessero essere soluzioni
commercialmente praticabili o comunque non applicabili entro tempi ragionevoli. NOTA: Al SENSI DELLA PRESENTE
GARANZIA LIMITATA, MONSTER DECLINA OGNI RESPONSABILITA DERIVANTE DA QUALSIASI DANNO OCCASIONALE,
CONSEQUENZIALE O INDIRETTO.

CONDIZIONI GENERALI

SCELTA DEL FORO COMPETENTE/GIURISDIZIONE. La presente Garanzia Limitata e qualsiasi disputa da essa derivante
o correlata (“Controversia”) saranno regolamentate secondo le norme dello Stato della California, USA, fatta eccezione
per gli eventuali conflitti di principio giuridico, ed escludendo la Convenzione Sulla Vendita Internazionale di Beni. |
tribunali situati nello Stato della California, USA avranno giurisdizione esclusiva su tutte le Controversie.
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ALTRI DIRITTI. LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA GARANTISCE AL CLIENTE FINALE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IL QUALE,
IN QUANTO TALE, POTREBBE ESSERE TITOLARE ANCHE DI ALTRI DIRITTI, CHE VARIANO IN BASE ALLA REGIONE E ALLA
GIURISDIZIONE COMPETENTE, E CHE NON SARANNO IN ALCUN MODO INFLUENZATI DALLE DISPOSIZIONI CONTENUTE
NELLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA. LA PRESENTE GARANZIA E LIMITATA AL CLIENTE FINALE E NON PUO ESSERE
TRASFERITA O ASSEGNATA A TERZI. Qualora una delle disposizioni di questa Garanzia Limitata dovesse essere
illegittima, non valida o non applicabile, tale disposizione sara da considerarsi come escludibile dal complesso dei
termini e delle condizioni della presente Garanzia Limitata, senza pregiudicare in alcun modo le restanti disposizioni
costituenti tale Garanzia Limitata. In presenza di incompatibilita fra il testo originale in inglese e le relative traduzioni
in altre lingue della presente Garanzia Limitata, prevarra sempre la versione in lingua inglese.

REGISTRAZIONE. Si raccomanda vivamente di registrare il prodotto, accedendo all'indirizzo web: www.beatsbydre.
com/register. La mancata registrazione non fara decadere il diritto del Cliente Finale alla garanzia.

TABELLA SPECIFICHE

Durata della garanzia per Beats Wireless (numero di modello: MH BTS ON SO BT WW)

Un (1) anno per prodotti venduti in America del Nord, America del Sud e in Asia.

Due (2) anni per i prodotti venduti in Europa.

RICHIESTA FORMALE DI ASSISTENZA IN GARANZIA

COME EFFETTUARE UN RECLAMO. Se il prodotto acquistato dovesse presentare danni o malfunzionamenti, occorre
seguire le seguenti istruzioni: (1) Contattare Monster entro e non oltre due (2) mesi dal riscontro del Difetto del
Prodotto (o il periodo entro il quale esso avrebbe dovuto riscontrare tale difetto, nel caso di difettosita evidente);

(2) Fornire una spiegazione dettagliata della modalita in cui il difetto si & manifestato; (3) Ottenere un Numero

di Autorizzazione alla Restituzione; (4) Al ricevimento del modulo di reclamo (Inviato al Cliente dopo che questo

ha compilato e inviato il modulo di Reclamo Formale in Garanzia standard), compilare il modulo in tutti i suoi campi;
(5) Procedere alla Restituzione del Prodotto, con spese di spedizione anticipate dal Cliente (che saranno totalmente
rimborsate qualora il Cliente abbia diritto alla sostituzione o alla riparazione del prodotto, secondo quanto stabilito
dalla presente Garanzia Limitata), inviando il Prodotto difettoso a Monster, che provvedera a verificare la natura del
danno; all'atto dellinvio del prodotto, il Cliente dovra allegare anche una copia della ricevuta di vendita unitamente
aun documento comprovante I'acquisto (Etichetta UPC o bolla di accompagnamento), relativa ai Prodotti, nonché

il modulo di reclamo compilato e il Numero di Autorizzazione alla Restituzione stampato, situato all'esterno del pacco
contenente il Prodotto restituito (il modulo di reclamo include tutte le istruzioni necessarie a effettuare il reso).
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NUMERI DI TELEFONO. Stati Uniti, Asia del Pacifico ed America Latina: 1 877 800-8989 or 415-840-2000, Canada 866-
348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800-296-482, Belgio 0800-79201,Repubblica Ceca 800-142471, Danimarca
8088-2128, Finlandia 800-112768, Francia 0800-918201, Germania 0800-1819388, Grecia 800-353-12008, Italia
900-982-909, Paesi Bassi 0800-0228919, Norvegia 800-10906, Russia 810-800-20051353, Spagna 900-982-909, Svezia
020-792650, Svizzera 0800-834659, Regno Unito 0800-0569520

ULTERIORI PROCEDURE. Monster si riserva il diritto di determinare I'effettiva Difettosita o Difformita del Prodotto.
Monster puo, a sua discrezione, indirizzare il Cliente Finale presso un centro di assistenza per ottenere una stima dei
tempi di riparazione del prodotto. Qualora venga richiesto un preventivo per la riparazione, il Cliente Finale verra
debitamente informato sulle corrette procedure necessarie per inviare a Monster tale preventivo e la relativa fattura
per l'evasione del pagamento. Il costo delle riparazioni puo essere soggetto a negoziazione da parte di Monster.

TEMPISTICHE DEGLI INTERVENTI IN GARANZIA. Qualora il Cliente Finale presenti una Richiesta Formale

di Assistenza in Garanzia, conforme ai termini e alle condizioni della presente Garanzia Limitata, Monster si impegna
afare quanto possibile per trovare una soluzione al problema entro trenta (30) giorni dal ricevimento della Richiesta
Formale di Assistenza in Garanzia (per i Clienti Finali residenti negli Stati Uniti - quarantacinque (45) giorni per

quelli residenti altrove) da parte del Cliente Finale, fatti salvi i casi di ritardi procedurali causati da impedimenti non
dipendenti dal controllo di Monster.
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Registe ja os seus Beats Wireless:

Insira 0 numero de série que se encontra nos seus auscultadores
Beats Wireless em beatsbydre.com/support/register para receber
actualizacdes importantes e noticias acerca de Beats by Dr. Dre.™

A\ Conselhos importantes de seguranca

e desempenho da Monster:

Responsabilidade de Audicao

Para evitar danos auditivos, certifique-se de que o volume do leitor de
musica é diminuido antes de ligar os auriculares. Depois de colocar os
auriculares nos ouvidos, aumente gradualmente o volume até atingir
um nivel de audigao confortavel.

Os niveis de ruido sdo medidos em decibéis (dB), a exposicdo a qualquer
ruido igual ou superior a 85 dB podem causar perda de audicdo gradual.

Monitorize a sua utilizacdo; a perda de audicdo trata-se do desequilibrio
entre ruido elevado e tempo. Quanto mais elevado estiver o som, menor
é o tempo ao qual deverd expor-se ao mesmo. Quanto menos elevado
estiver o som, maior é o tempo ao qual podera expor-se ao mesmo.
Consulte o quadro* abaixo.

Este quadro de decibéis (dB) compara alguns sons comuns e apresenta
a forma como os mesmos podem ser potencialmente perigosos a sua
capacidade auditiva.
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(variavel)

SOM NIVEL DE EFEITO
RUIDO (dB)
Sussurro 30 Muito baixo
Escritério sossegado | 50-60 Os niveis de audi¢ao confortavel
encontram-se abaixo dos 60 dB
Aspirador, Secador | 70 Intrusivo; interfere com as
de cabelo conversas telefénicas
Misturadora de 85-90 85 dB é o nivel ao qual se inicia
alimentos o processo de danos auditivos
(8 horas)
Camiao do lixo, 100 Nao se recomenda mais de
Misturadora 15 minutos de exposicao
de cimento semproteccao
Serra Eléctrica, 110 A exposicao regular a sons com
Broca/Martelo mais de 100 dB ou superior
pneumatico durante mais de1 minuto
implica o risco de perdas
auditivas permanentes
Concertos Rock 110-140 O limiar da dor comeca

aos 125dB

*Informacéo do quadro obtida em http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“....uma pessoa normal pode ouvir com seguranca um iPod durante

4.6 horas por dia a 70% do seu volume.”

"

Usufrua o maximo do seu equipamento e aprecie o fantéstico
desempenho dudio mesmo aos niveis mais seguros. Os Nossos
auscultadores permitir-lhe-do escutar mais detalhes com niveis
de volume mais baixos do que anteriormente.

Fisiologia do Ouvido e da Audicdao

O“ Nervo Coclear
I Coclea

=/

oz

Vestibulo

Membrana timpanica \
Estribo

Para Nariz e Garganta

Para obter informacao adicional sobre aquilo que os sons elevados fazem aos seus ouvidos
e consultar um quadro de referéncia, visite http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music

....conhecer os niveis aos quais ouvimos musica e o periodo de tempo

correspondente é um factor extremamente importante.”
De http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html
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Uso Responsavel

Néo utilize os seus auscultadores quando nao é seguro fazé-lo - ao
conduzir um veiculo, a atravessar a estrada ou durante qualquer
actividade ou ambiente onde a sua atencao completa aquilo que
o rodeia é um factor essencial.

E perigoso conduzir enquanto ouve os seus auscultadores e, em
inumeros locais, também é ilegal devido ao facto de diminuir as
suas capacidades de escutar sons que lhe podem salvar a vida
fora do seu veiculo, tais como a buzina de outro veiculo e sirenas
de veiculos de emergéncia.

Evite ouvir os seus auscultadores enquanto conduz. Utilize um dos
transmissores FM da Monster para ouvir os seus dispositivos méveis.

Aprenda a estabelecer um nivel de audicao segura e leia outras
importantes directrizes de seguranca da Associacao de Dispositivos
Electrénicos para o Consumidor em www.ce.org e da Fundagao de
Pesquisa da Perda Auditiva em www.drf.org.
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GARANTIA LIMITADA PARA CLIENTES

Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, EUA, [A MONSTER NAO ACEITA PRODUTOS
ENVIADOS PARA ESTA MORADA - SIGA AS INSTRUCOES SOBRE “COMO FAZER UMA RECLAMAGCAO” EM BAIXO]
(415) 840-2000 (“Monster”) estende ao cliente esta Garantia Limitada. Leis estatutarias ou comuns podem oferecer
ao Cliente direitos adicionais ou recursos que nao deveréo ser afectados por esta Garantia Limitada.

DEFINIGOES

“Utilizagao adequada” significa a utilizagao do Produto (i) em casa ou moradia, (ii) para fins particulares

(ndo comercial), (iii) de acordo com todas as leis locais, estaduais ou federais aplicaveis, cédigos ou regulamentares
(inclusive, ndo se limitando a cédigos de construcao e/ou eléctricos), (iv) de acordo com as recomendagoes

do fabricante e/ou instru¢des no material e documentagao que acompanha o Produto, e (v), se aplicavel, com
ligacdo a massa eléctrica adequada.

“Representante Autorizado” significa qualquer distribuidor, revendedor ou comerciante que (i) foi devidamente autorizado
a comercializar na jurisdicdo onde vendeu o Produto, (i) foi autorizado a vender o Produto sob as leis da jurisdicdo onde o
Cliente adquiriu o produto e (iii) vendeu o Produto novo e na sua embalagem original.

“Reclamacéao Formal de Garantia” significa uma reclamagao de acordo com a seccao “Reclamacoes Formais
de Garantia” neste documento.

“Produto” significa um Produto (i) listado na Tabela de Especificages abaixo, (ii) que o Cliente adquiriu
de um Representante Autorizado novo e na embalagem original, e (iii) cujo nimero de série, se houver, ndo
tenha sido removido, alterado ou apagado.

“Defeito do Produto” significa uma inadequagao do Produto que existia no momento em que o Cliente recebeu

o Produto de um Representante Autorizado e que causa uma falha no desempenho do Produto de acordo com

a documentacao Monster que acompanha o Produto, a menos que tal falha tenha sido causada total ou parcialmente

por (a) qualquer uso diferente do Uso Adequado; (b) transporte, negligéncia, mau uso ou abuso por qualquer pessoa que
nao seja funciondrio da Monster; (c) alteragao, adulteracdo ou modificagao do produto por qualquer pessoa que nao seja
funcionario da Monster; (d) acidente (que ndo seja mau funcionamento que em outra circunstancia seria considerado
Defeito do Produto); () manutengao ou servico do Produto por alguém que nao seja funcionério da Monster; (f) exposicao
do Produto ao calor, luz, sol, liquidos, areia e outros contaminantes; ou (g) actos fora do controlo da Monster, inclusive sem
limitagao, motivos de forga maior, incluindo tempestades, terramotos ou enchentes.

“Prazo de Garantia” significa o periodo de tempo durante o qual a Monster deve ter recebido a Reclamag&o Formal

de Garantia do cliente. Os diferentes Periodos de Garantia relacionados a Defeitos do Produto séo definidos na Tabela

de Especificagdes abaixo. O Prazo de Garantia comega na data da compra ou recebimento do Produto (o que acontecer
por tltimo) de um Representante Autorizado, conforme comprovagao pela nota do Representante, recibo de venda

ou cupao fiscal. Se o Cliente néo tiver comprovativo por escrito da data da compra, o Prazo de Garantia comega trés

(3) meses depois de o Produto deixar a fabrica da Monster, conforme constar nos registos da empresa. O Prazo de Garantia
termina depois que o prazo definido na Tabela de Especificagdes expirar ou depois de o Cliente transferir a propriedade
do Produto, o que acontecer primeiro. Também, o Cliente deve entrar em contacto com a Monster e obter um Ntimero
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de Autorizacao de Devolugao (conforme descrito na secao “Como Fazer uma Reclamagéo”) em até dois (2) meses depois
de descoberto o Defeito do Produto (ou de provavel descoberta, caso seja um Defeito dbvio).

“Cliente” significa a primeira pessoa a adquirir o produto na sua embalagem original de um Representante Autorizado.
Esta Garantia Limitada néo se aplica a pessoas ou entidades que comprarem o Produto (i) usado ou fora da embalagem,
(ii) para revenda, aluguer ou outro uso comercial, ou (jii) de alguém que néo seja um Representante Autorizado.

AMBITO DESTA GARANTIA LIMITADA

PRODUTOS. Se um Produto apresentar um Defeito de Produto quando o Cliente o adquirir de um Representante

Autorizado e a Monster receber uma Reclamagao Formal de Garantia em até dois (2) meses depois de o Defeito do Produto
ser descoberto pelo Cliente (ou da provével descoberta, caso seja um defeito 6bvio) e antes do final do Prazo de Garantia
para Defeitos de Produto aplicavel ao Produto afectado, a Monster oferecera uma das seguintes solugoes: A Monster ird

(1) reparar ou, a seu exclusivo critério, substituir o Produto; ou (2) reembolsar o Cliente no valor de compra pago

ao Representante Autorizado pelo Produto afectado caso néo seja possivel reparar ou substituir o produto em termos
comerciais ou em tempo. OBSERVACAO: A MONSTER NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER
DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS OU INDIRECTOS SOB ESTA GARANTIA LIMITADA.

DISPOSICOES GERAIS

ELEICAO DO FORO Esta Garantia Limitada e quaisquer disputas originadas ou relacionadas a esta Garantia Limitada
(“Litigios”) devem obedecer as leis do Estado da Califérnia, EUA, excluindo conflitos de principios legais e excluindo-se
a Convengéo de Venda Internacional de Mercadorias. Os tribunais localizados no Estado da Califérnia, EUA, deverao ter
jurisdicdo exclusiva sobre quaisquer Litigios.

OUTROS DIREITOS. ESTA GARANTIA LIMITADA OFERECE AO CLIENTE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICO E O CLIENTE TAMBEM
PODE TER OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO E ENTRE JURISDICOES, OS QUAIS NAO DEVEM

SER AFECTADOS POR ESTA GARANTIA LIMITADA. ESTA GARANTIA ESTENDE-SE SOMENTE AO CLIENTE E NAO PODE SER
TRANSFERIDA OU CEDIDA. Se qualquer disposicao desta Garantia Limitada for ilegal, nula ou inexigivel, tal disposicao
deve ser considerada separavel e ndo devera afectar quaisquer disposigoes restantes. Em caso de qualquer inconsisténcia
entre a versao em inglés e noutros idiomas desta Garantia Limitada, a versao em inglés devera prevalecer.

REGISTO. Registe o seu produto em www.beatsbydre.com/register. O facto de nao registar ndo diminuira os direitos
de garantia do Cliente.

TABELA DE ESPECIFICACOES

Periodo de garantia dos auscultadores Beats Wireless (n.° modelo: MH BTS ON SO BT WW)

Um (1) ano para produtos vendidos na América do Norte, na América do Sul e na Asia

Dois (2) anos para produtos vendidos na Europa
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RECLAMAGAO FORMAL DE GARANTIA

COMO FAZER UMA RECLAMAGAO. Em caso de dano ocorrido ao Produto, o Cliente deve seguir estas instrugdes:

(1) Entrar em contacto com a Monster em até (2) meses apds a descoberta do Defeito do Produto (ou da provavel
descoberta, caso o Defeito seja 6bvio); (2) Fornecer uma explicagao detalhada sobre como o dano ocorreu; (3)

Obter um Numero de Autorizagao de Devolucao; (4) Apos a recepcao de uma reclamacao (que pode ser enviada para
o Cliente apos ter preenchido a Reclamagéo Formal de Garantia), preencha na totalidade o formulario de reclamacéo;
(5) Devolver os Produtos, com tarifas de correio pré-pagas pelo Cliente (a ser restituida caso seja considerado que

o Cliente tem direito a uma solugéo sob o Ambito desta Garantia Limitada), 8 Monster para verificagao do dano,
juntamente com uma cépia dos recibos originais e comprovativo da compra (cédigo de barras ou nota fiscal)

para tais Produtos, o formulério de reclamagéo preenchido e o Nimero de Autorizagéo de Devolugao preenchido

na parte externa do pacote de devolugéo (o formulario de reclamagéo incluird instrugoes de devolugéo).

NUMEROS DE TELEFONE. Estados Unidos, Asia-Pacifico e América Latina: 1 877 800-8989 ou 415-840-2000, Canada
866-348-4171, Irlanda 353 65 68 69 354, Austria 0800-296-482, Bélgica 0800-79201, Rep. Checa 800-142471,
Dinamarca 8088-2128, Finlandia 800-112768, Franca 0800-918201, Alemanha 0800-1819388, Grécia 800-353-12008,
Italia 900-982-909, Paises Baixos 0800-0228919, Noruega 800-10906, Russia 810-800-20051353, Espanha 900-982-909,
Suécia 020-792650, Suica 0800-834659, Reino Unido 800-0569520

OUTROS PROCEDIMENTOS. A Monster determinara se existe ou ndo um Defeito do Produto. A Monster poderd, a seu
critério, orientar o Cliente sobre como obter uma estimativa de reparo em um centro de atendimento ao consumidor.
Se for necesséaria uma estimativa de reparagao, o Cliente sera instruido sobre como enviar a estimativa e a nota fiscal
relacionada para a Monster para pagamento. Quaisquer tarifas de reparos poderéo ser negociadas pela Monster.

PRAZO. Se o Cliente apresentar uma Reclamacao Formal de Garantia e estiver totalmente de acordo com todos os
termos e condi¢oes desta Garantia Limitada, a Monster nao poupara esforgos para oferecer uma solugao em até trinta
(30) dias a contar do recepgéo da Reclamacao Formal de Garantia (se o Cliente residir nos EUA, e quarenta e cinco (45)
dias se residente noutro local), a menos que haja obstaculos fora do controlo da Monster que atrasem o processo.
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ANAWOCTE TA AKOUOTIKA COC
Beats Wireless” onjpepa.

Elcaydyete Tov aptOuo oglpdg mou BpiokeTal 0TNV AKOUOTIKWV Beats
Wireless otn 8ievBuvon beatsbydre.com/support/register tya va
AAUPBAVETE ONUAVTIKEG EVNEPWOELG KAl VEQ OXETIKA e Ta Beats by Dr. Dre.™

ZNMUAVTIKEG CUMPBOUAEG OXETIKA HE TNV
anédoon Monster® kai Tnv ac@aieia

AkoUTE pg urevBuvotnTa

Ma va ano@uyete evoexopevn PAAPN TN akong, Befatwbeite 6TL n évtaon fxou
0T CUOKEUN QVaTTapaywynG HOUCIKAE OaE €ival XAUNAWEVN TPV OUVOECETE

TA OKOUOTIKA 0aC. META TNV TOMoBETNON TWV AKOUCTIKWY OTA AUTIA 0aG, AUENOTE
oTadI0KA TNV évtaon péxpt éva emimedo Avetng akpoaonc.

Ta emimeda BopuPou petpouvtal og vieouméN (dB), kau n ékBeon o€ kabe BSpufo
amnd 85 dB kat mavw Urmopei va TPoKaAECEL OTASIAKT ATTWAELQ TNG AKONG.

EAéyxeTe TN Xprion TTou KAVETE. H amwAELa aKoNG ival ouvapTnon TG EVTaong
TOU 0L Kal TG SIdpKeLag Tou Xpovou. Oco peyalUTepn gival n évtaon, TO0O
NyOTEQOCG €ival 0 XpOVOC TToU UmopEiTe va ekTiBeoTe og autrv. Oco nmdTepn
€ival, TOoo PeYOAUTEPN gival n SIAPKELD XPOVOU TTOU ITOPEITE VA TNV OKOUTE.
Agite Tov Tivaka® Tou akoAouBEi.

Autéc o mivakag vteotuméN (dB) ouyKpivel KATTOLOUG KOIVOUG HXOUG Kalt Seixvel
TIWE KATATdooovTal we mPog Tnv moavr) BAARN Tou UmopoUV va IPOKAAEGOUV
oTnV akor).
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HXOX ENINEAO ENIAPAZH

OOPYBOY (dB)
YiBupog 30 E€aipeTika aBopufog
‘Houxo ypageio 50-60 Ta dveta emineda akon¢ ival

Kdtw amo 60 dB

HAektpikr okouma, | 70 Mapelo@pnTikdg, mapepPaivel
ogoovap OTIC TNAEPWVIKEG CUVOUIAIESG
MmAévtep 85-90 Ta 85 dB ivai To eminedo 010

omoia apyiCet n BAABN otnv
akor (8 wpeg)

Amoppippato@opo, | 100 JUVIOTATAL VA UNV EKTIOEOTE
QVOUIKTAPOG yla meploodTeEPO anod
OKUPOSEUATOG 15 Aemtd Xwpig mpootacia o
nxoug petady 90-100 dB
HAektpiko mptovy, | 110 H takTikn ékBeon o€ rixo
Tpumavy HeYaAUTEPNG €vTaong
agpoéoupa amé 100 dB yla meplocotEPO

amod 1 Aemtd @pépel
TOV KivOuvo HoVIUNG
ATIWAELOG TNG OKONG

JUVAUAIEC pok 110-140 To 6plo mévou apyilel og
(oikihouv) 125dB mepimou

*Ta oTolEia TOU Mivaka PoEpxovTal amdé To SIkTuaké Tomo http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“.... 0 Héoog AvBpwriog pumopei va akoLel pe ac@dela éva iPod yia 4,6

WPEG TNV NUEPa o€ 70% Tng évtaong fixov.”

‘... N YVWON TV EMMESWV TTOU AKOUVEL KATTOLOG MOVOIKH, KABWwE Kat yla
TTOOO XPOVIKO SIA0TNUA, Eival TTOAD onuavTikd ototyeia.”

Ano Tov 10t6Tomo http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Mmopeite va eKPUETAMNEUTEITE 0TO £MAKPO TIG SUVATOTNTEC TNG CUOKEUNG
00G Kal va amoAauoeTe TéEAEID amdSoon HXOU AKOUA KAl OE ACQOAN
emimeda. Ta AKOUOTIKA AG OAC ETITPEMTOUV VA AKOUTE TTEPIOOOTEPES
Aemtopépeleg o€ XapunAotepa emimeda évtaong ixou 000 TTOTE TIPLV.

®ducio)oyia Tou auTiov Kal TNG 0KONG

“Koxhake vevpo
Koxhiag

& AiBouca éow wtdg

* Tupmaviks peuBpavn
AvaBohéac

Mpog T piTn & 1o Papuyya

o MEPIOCOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG EMMTWOELG Twv Suvatwv BopuBwv oTo auti
0aG Kal yla avagopd oTov mivaka, avatpégte otn SiebBuvon http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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XPNOIHOTIOIEITE T AKOUOTIKA pE utevBuvotnTa

Mn xpnotlomoleite To AKOUCTIKA oag dTav KATL TETolo Sev eyyudtal
ao@AAela — evw odnyeite éva Oxnua, Stacyilete pia Safaon i og
omotadrimote SpactnEoTnTa 1 TEPIBANNOV OTTOU amaiteital OAn n
TIPOOOXH OAG,.

Eivai emkivouvo va 0dnyeiTe pOopWVTAG AKOUOTIKA, KAl O€ TIOANEG
TIEPIMTWOELG, TAPAVOUO, KABOTL HelveTal N SuvaTtdTnTd 6a¢ va aKoUTE
ONUAVTIKOUG Yl TNV AC0PAAELA 0AG NXOUG EKTOG TOU OXHUATOG

0ag, OTIWE N KOPVA KATTOLOU AAAOU AUTOKIVATOU KAl Ol OEIPHVES
OXNMUATWYV EKTAKTNG AVAYKNG.

ATIOQEVYETE VA POPATE TA AKOUOTIKA 0ag Katd tnv odriynon. Avt’ auto,
Xpnotoroleite évav ané toug mopmoug FM tng Monster yia va akoute
TIG KIVNTEG OUOKEVEG TWV PECWV OAG.

EvNuEPWOEITE yia TOV TPOTTIO TIOU JITOPEITE VA KABIEPWOETE €VA AOPANEG
€MiMeSo aKPOAONG KAl EMAVEEETAOTE ANNEG ONUAVTIKEG 0ONYiEC aoPaleiag
amé v Evwon Katavalwtwv HAektpovikwv (Consumer Electronics
Association - CEA) otn 8ieuBuvon www.ce.org Kalt 1o lvotitouto Epgsuvwv
Kwewong otn dietBuvon www.drf.org.
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MEPIOPIXMENH EITYHXH MEAATQN

H Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, HINA, [EHMEIQXTE OTI H MONSTER AEN AEXETAI
THN AMTOXTOAH MPOIONTQN XE AYTH TH AIEYOYNEH - AKONOYOHZXTE TIX OAHTIES XTHN MAPATPAQ®O «TPOITOX
YMOBOAHZ AIMAITHZHZE» [MAPAKATQ] (415) 840-2000 («Monster») odg mapéxel Tnv mapovoa Meplopiopévn Eyyonon.
To yparTo 1 €BiIKO Sikalo evEEXETAL va GaG TTAPEXEL TPOOOETA SIKAIWHATA 1 TPOTIOUG AMTOKATAGTACNG TTOU eV
emmpealovtal and v mapouvoa Meplopiopévn Eyyvunon.

OPIZMOI

Qg «Emapkn¢ Xpriony voeital n xprion tou Mpoiévtog (a) evidg oikiag fy Tomou Siapovig, (B) yia 1diwTtikoug (os avtiBeon

HE TOUG EUMOPIKOUG) OKOTOUG, () CUMPWVA e GAOUG TOUG IOXUOVTEG TOTTIKOUG, TIONITEIAKOUG 1} OHOOTIOVSIAKOUG VOHOUG,
KWSIKEG 1} KAVOVIOHOUG (OUPTTEPNAHBAVOHEVWY, EVSEIKTIKA, TOU KWEIKA KTNPIwV 1/Kal Tou NAEKTPIKOL KWSIKAY), (8) cUppwva
HE TIC OUCTACEIG TOU KATAOKEUAOTH) /KAl TIG 08Nyieg 0T UNIKA Kall TV TEKUNPIWan Tou GuvoSevouy To Mpoidy, Kat (€) eav
LOXVEL, JE TNV KATEAANAN NAEKTPIKY Yeiwon.

0 «E€ouaiodotnuévog AvTITpOowTog gival omoloodrmoTe SIavopéag, HETAMWANTAG 1 MavorTwAnTriG o omoiog (i) ivat
KOVOVIKA E£0UCI0S0TNUEVOG Va TTPAYHATOTTOLE ETXEIPNHATIKA SpaoTneIdTnTa 0TV MEPLOXT| SIKaoS0aiag 6mou ToUArBNnKe
To TPOidv o€ Ead, (ii) £xel deta va mouldel oe EGAg To Mpoidv GUHPWVA HE TOUG VOO TG TTEPLOXTC Sikatodoaiag drou
ayopaoarte 1o Mpoidv ka (i) ToUANoE To Mpoidv oe EGAE KavouPyIo Kat OTNY APXIKY) TOU CUCKEVAGIaA.

Q¢ «Tumkn Arraitnon Eyyonong» voeitat pia amaitnon mou eyeipetal cOp@wva pe tny evotnta «Tumkh anaitnon
£yyunong» TG mapovoac.

Qg «Mpoi6v» voeitat éva Mpoiov (i) To omoio mepthapPavetat otov mapakdatw Mivaka Mpodiaypagwy, (i) To omoio
ayopdoarte and E€ouciodotnpévo AvTITpOowTo Kavoupylo Kat 0Tnv apxIKr) Tou GuoKeuacia Kat (iii) 0 GEIplakog

aptBpdg Tou omoiou, edv UTAPKEL, Sev £xel apatpedei, TpormomoinBei fi kKatacTpaPei.

Q¢ «EAatTwpa MpoidvTtoc voeital pia avermdpkela Tou MpoiévTog n omoia UMM PXE T aTiypr mou mapahdBate 1o
Mpoiodv ano E§ouciodotnpévo AvTimpdowo Kal To omoio TPoKalei aoToxia Aeitoupyiag Tou Mpoidvtog cupPwva e
NV TeKpnpiwon g Monster mou cuvodevel To MPoidy, EKTOC dv auTr n acTtoxia £xel PokANOei kad’ ohokAnpiav i ev
pépet amd (a) omoladrmote AAN xprion eKTo¢ TG «Emapkoue Xpriong, (B) T petagopd, mapdAewpn r katdypnon and
omolovdnmoTe AoV eKTOC Twv uTaARAwY TNG Monster, (y) pETATPOTH, TApamoinon 1 TPOMOTMo{NonN Tou TPOIGVTOG
ano omolovdrmoTe GANoV eKTOG Twv uaAAiAwV TG Monster, (8) atuxnua (mépa amd Suoheitoupyia n omoia Ba
BewpolvTav SIaPOPETIKG WG ENATTWHA TOU TTPOIOGVTOC), (€) OLVTHPENGCN 1 EMOKELN TOL MPOoidVTOG amd omolovAToTE
GA\ov eKTOG Twv uTaANRAwY TG Monster, (oT) €ékBean Tou Mpoidvtog og BeppdTTa, Suvatod Pwe, NN, LyPd, Gupo

1} @\\oug pumoug, 1 ({) evépyeleg ot omoieg Sev UMOKEIVTAL 0TOV EAeyX0 TNG Monster, OTiwG, eVOEIKTIKA, Beounvieg,
TIUPKAYIEG, KATALYISES, GEIOHOL ) TANUMUPEG.

Q¢ «Mepiodog Eyyunone» voeital n xpovikr mepiodog katd T Sidpketa Tng omoiag n Monster mpémet va éxel mapahdBet
v Tumkn Amaitnon Eyyonong amé Eadc. Ot Stagopetiké Mepiodot Eyyunong mou oxetiCovtat pe EAattipata
Mpoiévtog kaBopilovtal oTov mapakdtw Mivaka Mpodiaypagwv. H Mepiodog Eyyunong apxilet amé v nuepounvia
Kata v omoia ayopdacate rj Adfarte (6moto cupBei Teheutaio) To Mpoidv amod E§ouciodotnpévo AvTimpdowmo omwe

29



EAANHNIKA

TIPOKUMTEL amd To TIHoAdy1o Tou E§ouaiodotnuévou AvTimpoowrou, Tnv anodeién mwAnong fj To SeAtio cuokevaaoiag.
Edv Sev S1abétete €yypagn amddel€n g npepopnviag ayopdg ry mapaiafric, 1ote n Mepiodog Eyyvunong apyidet

TPEIC (3) prVeC PETA TNV NUEPOpNVia KaTd Ty omoia To Mpoidv épuye amd Tn Monster ) To epyooTdo1d TG OMwG
amodekvoeTal ané ta apxeia g Monster. H MepioSog Eyyunong Arjyet HETA TO TENOG TNG XPOVIKNAG TIEPIOSOL TToU
kaBopiletal otov Mivaka Mpodiaypagwv i petd tn petaBifacn amd Eodg tng 18loktnaiag tou Mpoisvtog, émoto
ovppei mpwro. Emiong, mpémet va kahéoete ) Monster kat va amoktrioete ApiBpéd E§ouaiodotnong Emotpoeni (6nwg
TIEPIYPAPETAL OTNV TAPAYPaPO «TPOToC YTTOBOANG ATaiTNONG») EVTOE SUO (2) MNV@V amo Tn OTIypr| Tou avakaAupate
éva ENdttwpa tou Mpoidvtog (1 mou Ba émpene va gixate avakahUel, €av To ev Adyw EAdTTwpa MpoidvTog ftav
TIPOPAVEG).

0 6pog «Eggic» avapépeTal 0To MPWTO ATOHO TTou aydpace To Mpoidv oTnv apxIKi} Tou CUCKevaadia amd
E€ouciodotnpévo Avtimpdowro. H mapovoa Meplopiopévn Eyyunon Sev ioxvel yia dtopa iy ETalpeieg mou ayopaocav 1o
Mpoidv (a) o€ xpnotuomoinpévn 1 aveu cuokeuaaiag pop@r, (B) yia petamwAnon, Saveloud fi GAAN epmopiki xpron 1
(y) dtopa ektdg Tou E€ouatodotnuévou Avtimpoowmou.

MEAIO EOAPMOTHZ THX MAPOYXAZX MEPIOPIZMENHX EITYHZIHZ

MPOIONTA. Edv éva Mpoidv mepieixe éva EAdTTwpa Mpoidvtog 6tav To ayopdoate ané Eouciodotnuévo
Avtmpdowro Kat n Monster AdBet pia Turmkny Amaitnon Eyyonong amo Eodg eviog S0o (2) pnvwv amoé tnv avakahupn
an6 Eoag autou Tou EAattpatog MpoidvTog (1 umoxpéwang va To avakaAUYETe edv auté To EAdTtwpa Mpoidvtog
Arav mpo@avéc) Kat mptv T AREn tng Meptodou Eyyunong yia EAattdpata Meoioviwy mou IoXVEL yia To v Aoyw
Mpoidv, ToTe n Monster MPEMel va 6ag TapExEL Evav anod Toug akoAouBoug Tpomoug anokatdotaong: H Monster
Tipénel (1) va EMOKEVATEL Iy, KATA TNV ATOKAEICTIKY KPion TNE, Va avTikataoTrioel To Mpoidv i (2) va oag emoTtpépet

TO QVTITIHO ayopdc Tou MAnpwoate oTov E§ouatodotnuévo AvTimpoowro yia 1o ev Aéyw Mpoidv av n emokeun 1 n
avTikataotaon Sev gival eumopikd epIKTA 1y Sev eival Suvatov va mpaypatomoinBei éykaipa. THMEIQXH: H MONSTER
AEN OEPEI KAMIA EYOYNH A OMOIAAHMOTE ZYMOTQMATIKH, MAPEMOMENH 'H EMMEZH ZHMIA XTO MAAIZIO THE
MAPOYZAX MEPIOPIXMENHX EMTYHZHS.

FENIKEZ AIATAZEIZ

EMIAOTH AIKAIOY/AIKAIOAOXIAX. H mapovca Meptopiopévn Eyyonon Kat omoteg Stapopég mpokUpouv ard, rj e oxéon
e, v mapovoa Meptopiopévn Eyyunon («Alagopéey) mpémet va Siémovtat amé to Sikato g Moheiag e Kahipdpvia,
HIMA, pe e€aipeon Tig CUYKPOUCEIG £ TwV apxwv Tou Sikaiou kaBuwg kat T ZupBaon yia tn Aebvr MwAnon Epmopeupdtwy.
Ta Sikaotipla g MoAiteiag Tng Kahipopvia, HIMA, £xouv mArpn Sikatodoaia yia omoleadrmoTe AlapopEg.

AOINA AIKAIOMATA. H MAPOYZA MEPIOPIZMENH EMTYHZH ZAZ MAPEXEI ZYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, KAl
MI©GANON NA EXETE KAl AAAA AIKAIQMATA TA OTOIA EINAI AIAOOPETIKA XE KAOE KPATOX. KAI £E KAOE APMOAIO
AIKAZTHPIO, KAI TA OMOIA AEN MPEMEI NA ENMHPEAZONTAI ANO THN MAPOYZXA MEPIOPIZMENH EITYHZH. H
MAPOYZA MEPIOPIXMENH EMTYHXH NMAPEXETAI MONO XE EXAY KAl AEN METABIBAZETAI'H EKXQPEITAI Edv kdmola
Suataén g mapovoag Meplopiopévng Eyyonong givat mapdvopn, dkupn i in €Qapuoctyn, n Stataén autr mpénet

va KPIvETal EEXWPIOTA Kalt va pny emnpeddel Ti umOAOITeG SITAEEIC. T€ TEPIMTWOT ACUVETELAG METAED TNG AYYAIKHG
£kdoong Kat aANwv ek§6oEwV NG mapovaag Meptoptopévng Eyyonong, n AyyNikr €k5oon umepIoXVEL
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AHAQZH. An\iote o lMpoidv oag ot SievBuvon www.beatsbydre.com/register. H mapdAnyn dniwong Sev pelwvel
Ta SIKAIWHATA £YYUNONG TTOU amOAAUBAVETE.

MINAKAZ MPOAIATPAOQN

MNepiodog eyyunong yia Beats Wireless (Ap1Buog povtéhouv: MH BTS ON SO BT WW)

‘Eva (1) £10¢ yia mpoi6v mou mwAeital oTn Bopeta Apepikn, NoTia ApepIKR Kat Tnv Acia

AVo (2) £t yla Tpoidv mou mwAeitat aTnV Eupwrn

MNQZ NA EFEIPETE MIA AMAITHEH. S€ mepimtwon mou ta Mpoiévta éxouv umootei {npia, mpémel va akoouBroete
T KatwTépw odnyiec: (1) Kahéote Ty Monster evtog S00 (2) Hnvdv amoé Tn XPOvVIKr GTiyur| Tou avakaAUPate To
ENattwpa MpoiovTog (1) émpere va o €xeTe avakahOpel, 4v To ev Aoyw ENdTTwpa Mpoiévtog ftav mpogavég)-

(2) Napéxete pia Aemrtopepn €”ynon tou Tpémou emélevong ¢ {npiag: (3) Amoktriote ApiBpd E¢ouoioddtnong
Emotpo@nc: (4) Apol mapadpete To évtumo agiwong (to omoio 6a oag amootalei peTd Tnv umoBoln T Emionung
A&iwong Eyyononc), cuuminpwoTte To mMpwe: (5) EmotpéPte Ta Mpoidvta, mpokataBAarovTag Ta HETapopIkd £Eoda
(Ta ommoia TPOKELTAL VA 0ag EMOTPAPOULV GV SIKAIOVOTE AMOKATACTACN CUMPWVA HE TNV TTapolod Meplopiopévn
Eyyonon), mpog tnv Monster yia emBeBaiwon g {npiag, padi pe éva avtiypago Twv mpwTtoTunwy anodeifewv
TIWAROEWC Kat amddeigng ayopdc (etikéta UPC 1y SeXtio amootolrc) yia ta ev Aoyw Mpoiévta, To GUMMANpwuévo
évtumo a&iwong kat Tumwpévo Tov ApiBud E€ouaioddtnong Emotpo@rc otny e§wTepikn EM@Aavela TG CUOKEVATTAG
EMOTPOPNG (To évTumo agiwong Ba mepIExel 08NYieg EMOTPOPNQ).

APIOMOI THAEQQNOY. Hvwpévec Molteieg, Acia-Eipnvikou kat Aatvikry Auepikry: 1 877 800-8989 r 415-840-2000,
Kavadac 866-348-4171, Iphavdia 353 65 68 69 354, Auotpia 0800-296-482, BéNyio 0800-79201, Toeyia 800-142471,
Aavia 8088-2128, DwAavsia 800-112768, laAhia 0800-918201, leppavia 0800-1819388, EAAGSa 800-353-12008, Itahia
900-982-909, OMavdia 0800-0228919, NopBnyia 800-10906, Pwaia 810-800-20051353, lomavia 900-982-909, Zounbia
020-792650, EABetia 0800-834659, Hvwpévo Bacilelo 0800-0569520

MEPAITEPQ AIAAIKAZIEZ. H Monster Ba anmogacioel katd mocov 1o EAattwpa Mpoiovtog mpoummpxe. H Monster
EVOEXETAL, KATA TNV KPION TNE, va Zag IPOTPEWEL va TIAPETE A IPOCPOPA EMIOKEVNG AMd KEVTPO ouvTrpnone. Eav
anarteital poo@opd emokeung, Ba Zag 508ouv 0dnyieg yia Tov KatdAAnAo Tpdmo uMoBoARG TNG TPOCPOPAS KAl TOU
TIPOKUMTOVTOG TIHoAoYiou otn Monster yia minpwpry. H Monster punopei va Siampaypatevetat yia thv amolnuiwon g
ETOKEUNG.

XPONIKO MAAIZIO. Edv uodahete Tumikiy Amaitnon Eyydnong Kat GUPHOP@WVESTE TIARPWE PE GAOUG TOUG 6POUG

Kal TI¢ mpoUnoBEacelg Tng mapouoag Meplopiopévng Eyyunong, n Monster Ba kataBahet kaBe Suvatr mpoondbeia va
QMmoKATACTHOE TO TTPOBANUA 0ag evTOg Ttavta (30) nuepwy amé Ty mapahafr) g Tumkng Amaitnong Eyyunong (edv
KATOIKE(TE 0TIC HVwpéved Moiteieg — capavTtamévTe (45) nuepWwv £3v KATOIKEITE aANOU), EKTOG €AV KABUOTEPHCOLV TN
Siadikacia epmddia mou Eemepvouy Tov Neyxo TNG Monster.
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Beats Wireless*inizi bugiin Kaydettirin.

Beats by Dr. Dre.™ hakkindaki dnemli glincellemeleri ve haberleri almak
Beats Wireless kulakliklarinizin Gizerinde bulunan seri numarasini
beatsbydre.com/support/register adresine girin.

A Onemli Monster: Performans
ve Giivenlik ipuclari

Sorumlu Dinleyin

isitme kaybi olmamasi icin, kulakliklar takmadan 6nce miizik calarinizda
sesin kapali oldugundan emin olun. Kulaklklari kulaginiza taktiktan
sonra, rahat bir dinleme seviyesine ulasana kadar sesi yavasca agin.

Ses seviyeleri desibel (dB) olarak dlctilmektedir, 85 dB veya Uizeri
gurultiiye maruz kalma kademeli isitme kaybina neden olabilir.

Kullaniminiza dikkat edin; isitme kaybi ses seviyesi ve slireye baghdir.
Ses seviyesi ne kadar yiiksek olursa, o kadar az maruz kalabilirsiniz.
Ses seviyesi ne kadar yumusak olursa, o kadar uzun dinleyebilirsiniz.
Asagidaki tabloya* bakiniz.

Desibel (dB) tablosu bazi yaygin sesleri karsilastirmakta ve duyma hasari
potansiyellerini siralamaktadir.
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(degisir)

SES SES ETKi
SEVIYESI
(dB)
Fisilti 30 Cok sessiz
Sessiz Ofis 50-60 60 dB altinda konforlu dinleme
seviyesi
Elektrik 70 Telefon konusmalarina karisir
Suipuirgesi, Sag
Kurutma
Makinesi
Blender 85-90 85 dB isitme hasarinin basladigi
seviyedir (8 saat)
Cop Kamyonu, 100 90-100 dB arasi sesler icin
Cimento Mikseri 15 dakikadan uzun siire
korumasiz maruz
Elektrikli Testere, | 110 1 dakikadan uzun stre 100 dB
Matkap izerinde sese diizenli maruz kalma
kalicr isitme kaybi riski olusturur
Rock Konseri 110-140 | Agn esigi yaklasik 125 dB

seviyesinde baglar

*Tablo bilgilerinin alindigi adres: http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“....Normal bir kisi bir iPod'u %70 ses seviyesinde gilinde 4,6 saat glivenli
bir sekilde dinleyebilir."

“....bir kisinin dinledigi mizik seviyesini ve ne kadar uzun oldugunu
bilmesi son derece 6nemlidir”

Adres: http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Guvenli seviyelerde ekipmaninizdan en ylksek seviyede yararlanin ve
muhtesem ses performansinin keyfini ¢cikarin. Kulakliklarimiz, daha diistik
seviyelerde hi¢ olmadigr kadar fazla ayrinti duymanizi saglayacaktir.

Kulak Fizyolojisi ve isitme

Kohlear sinir
Kohlea

Buruna ve bogaza

Yiiksek sesin kulaklariniza etkisi hakkinda daha fazla bilgi ve tablo referansi igin:
http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Sorumlu Kullanin

Kulakliklari, giivenli olmayan bir sekilde, 6rnegin arac kullanirken,
karsidan karsiya gegerken veya cevreye tam dikkatinizi odaklamaniz
gereken bir aktivite yaparken kullanmayin.

Kulakliklarla arag stirmek tehlikelidir ve pek ¢cok yerde yasa disidir ¢linki
baska bir arabanin kornasi ve acil yardim araci sirenleri gibi yasam
kurtaran sesleri duyma sansinizi azaltir.

Lutfen arag surerken kulaklklari takmayin. Mobil ortam aygitlariniza
dinlemek icin Monster'in FM transmitterlarindan birini kullanin.

Consumer Electronics Association (Tiketici Elektronigi Dernegi) web
sitesi www.ce.org ve Deafness Research Foundation'dan (Sagirlik
Arastirma Vakfi) web sitesi www.drf.org, glivenli bir dinleme

seviyesini nasil belirleyeceginizi aciklamakta ve baska 6nemli gtivenlik
bilgileri icermektedir.
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TUKETICILERE YONELIK SINIRLI GARANTI

Bu sinirli garanti, 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, ABD, [LUTFEN DIKKAT: MONSTER BU ADRESE
GONDERILEN URUNLERI KABUL ETMEMEKTEDIR - ASAGIDAKI “NASIL TALEPTE BULUNULUR” BOLUMUNDEKi
TALIMATLARI UYGULAYIN] (415) 840-2000 adresinde mukim bulunan Monster, LLC. (“Monster”) tarafindan
saglanmaktadir. Yazili hukuk veya teamiil hukuku cercevesinde ek haklara veya tazmin haklarina sahip olabilirsiniz;
bunlar isbu Sinirli Garantiden etkilenmemektedir.

TANIMLAR

“Uygun Kullanim” Uriindin (i) bir ev veya meskende, (i) 6zel (ticarinin aksine) amaglar icin, (iii) uygulanabilir tiim yerel
kanunlar, eyalet kanunlari veya federal kanunlar, yasalar veya yonetmeliklere (imar ve/veya elektrik kanunlarinin tamami
dahil, ama bunlarla sinirl olmamak tizere) uygun sekilde, (iv) Uriiniin yaninda verilen materyal ve belgelerdeki imalatgi
tavsiyelerine ve/veya talimatlarina uygun olarak ve (v) mevcutsa, uygun topraklamayla kullaniimasi anlamina gelir.

“Yetkili Bayi”, (i) Uriinii size sattigi bélgede faaliyet gdstermek izere usulii geregince yetkilendirilmis, (ii) Uriinii
satin aldiginiz bélgenin kanunlar uyarinca tiriini satabilmek igin gerekli izinlere sahip ve (iii) Uriinii yeni ve orijinal
paketinde satan her tiirlii distribtitor, satici veya perakendeci anlamina gelir.

“Resmi Garanti Talebi”, isbu belgede yer alan “Resmi Garanti Talepleri” béliimiine uygun olarak yapilan bir talep
anlamina gelir.

“Uriin”, (i) asagida yer alan Teknik Ozellikler Tablosunda belirtilen, (ii)Yetkili Bayiden yeni ve orijinal paketinde satin
aldiginiz ve (iii) varsa seri numarasi sokiilmemis, degistirilmemis veya silinmemis triin anlamina gelir.

“Uriin Kusuru”, s6z konusu problem tamamen veya kismen (a) Dogru Kullanim amaclari disindaki her tiirli
kullanimdan, (b) Monster‘in personeli haricindeki birinin nakliyesi, ihmali, yanlis kullanimi veya suiistimalinden; (c)
Griiniin Monster personeli haricindeki herhangi biri tarafindan degistirilmesi, tahrif edilmesi veya modifikasyonundan;
(d) (aksi durumda Uriin Kusuru olarak nitelendirilebilecek bir bozukluk disinda) bir kazadan (e) Griiniin Monster
personeli haricindeki biri tarafindan bakima veya servise alinmasindan (f) Griintin 1siya, parlak 1siga, giinese, sivilara,
kuma veya diger kirletici maddelere maruz kalmasindan veya (g) dogal afetler, yangin, firtina, deprem veya sel

dahil ancak bunlarla sinirli olmayan Monster'in kontrolii disindaki eylemlerden kaynaklanmadikga, Uriinii Yetkili
Bayi'den teslim aldiginizda tiriinde bulunan ve driniin Grtinle birlikte temin edilen Monster belgelerine uygun olarak
calismamasina neden olan kusur anlamina gelir.

“Garanti Siiresi”, Resmi Garanti Talebinizin Monster'in eline gecmesi gereken zaman dilimi anlamina gelir. Uriin
Kusurlarina gore farkli Garanti Streleri, asagidaki Teknik Ozellikler Tablosunda tanimlanmistir. Garanti Stiresi, Yetkili
Bayinin faturasindan, satis makbuzundan ve sevk irsaliyesinden tespit edilebilecegi tizere, Uriinii yetkili Bayiden satin
veya teslim aldiginiz tarihte (hangisi daha sonra gerceklestiyse) baslar. Satin veya teslim alma tarihini gosterir yazili bir
belgeniz yoksa Garanti Siiresi, Monster kayitlarindan tespit edilebilecegi gibi, Uriiniin Monster'dan veya fabrikasindan
aynldigi tarihten (¢ (3) ay sonra baslar. Garanti Siresi, Teknik Ozellikler Tablosu'nda tanimlanan siire dolduktan veya siz
tiriiniin milkiyetini devrettikten sonra (hangisi daha énceyse) sona erer. Ayrica, Uriinde bir kusur tespit ettikten sonra
(veya s6z konusu Uriin Kusurunun belirgin olmasi halinde kusuru fark etmis olmaniz gerekiyorsa) iki (2) ay icinde Monster
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ile irtibata gegmeniz ve lade izin Numarasi almaniz (“Talepte Bulunma” boliimiinde agiklandigi sekilde) gerekmektedir.

Metinde gegen “siz” ifadesi, Uriinii Yetkili Bayiden orijinal paketinde satin alan ilk birey anlamina gelmektedir. Bu Sinirli
Garanti; Uriinii (i) kullanilmis veya paketi acilmis olarak, (ii) tekrar satma, kiralama amaciyla veya diger ticari amagh
kullanimlar iin veya (iii) Yetkili Bayi disindaki kisilerden alan gercek veya tiizel kisiler icin gegerli degildir.

BU SINIRLI GARANTININ KAPSAMI

URUNLER. Uriintin, Yetkili Bayiden satin aldiginizda iriin kusuru icermesi ve s6z konusu Uriin Kusurunu fark
etmenizden sonra (veya s6z konusu kusurun belirgin olmasi halinde kusuru fark etmis olmaniz gerekiyorsa) iki (2) ay
icinde ve s6z konusu Uriin icin gegerli, Uriin Kusurlarina yonelik Garanti Siiresi dolmadan énce, garanti kapsaminda
servis icin resmi talebinizi almasi halinde; Monster, sizi asagida belirtilen sekillerde tazmin edecektir: Monster, (1)
Uriinli onaracak veya takdiri kendisine ait olarak degistirecek veya (2) tGriintin onarilmasinin veya degistiriimesinin
ticari olarak miimkiin olmadigi veya makul stirede gerceklestirilemedigi durumlarda séz konusu Griin igin Yetkili Bayie
Sdemis oldugumuz satig tutarini size iade edecektir. NOT: MONSTER, iSBU SINIRLI GARANTI UYARINCA KAZALARDAN
KAYNAKLANAN, DOLAYLI VEYA DOGRUDAN ZARARLARDAN DOLAY| SORUMLULUK KABUL ETMEZ.

GENEL HUKUMLER

AMIR HUKUK/YETKILI MAHKEME. isbu Sinirl Garanti ve bundan dolayi veya bununla baglantili olarak ortaya
cikabilecek her tiirldi ihtilaf (“ihtilaf”), hukuki ilkelerdeki celiskiler ve Mallarin Uluslararasi Satis Sézlesmesi harig olmak
tizere, ABD'de California Eyaleti yasalari uyarinca ¢éztimlenecektir. ABD'de, California Eyaleti'nde yerlesik mahkemeler,
her tirld ihtilafla ilgili olarak mtnhasir yargi yetkisini haiz olacaktir.

DIGER HAKLAR. ISBU SINIRLI GARANTI SIZE BELIRLI YASAL HAKLAR SAGLAMAKTADIR VE BU SINIRLI GARANTIDEN
ETKILENMEYECEK, EYALETTEN EYALETE VE BOLGEDEN BOLGEYE DEGISEN BASKA HAKLARINIZ DA OLABILIR. BU
GARANTI SADECE SiZIiN ICIN GECERLIDIR VE DEVIR VEYA TEMLIK EDILEMEZ. Eger isbu Sinirli Garantinin herhangi bir
maddesi kanuna aykiri, hikkiimstiz veya uygulanamaz ise, o hiikiim boltnebilir kabul edilecek ve geri kalan hiikiimler
gegerliligini koruyacaktir. isbu Sinirl Garantinin ingilizce ve diger niishalar arasinda tutarsizlik olmasi durumunda,
ingilizce niishasi gegerli olacaktrr.

KAYIT. Liitfen www.beatsbydre.com/register adresinden riiniiniiziin kaydini yaptirin. Uriiniin kaydedilmemesi,
garanti haklarinizi eksiltmeyecektir.

TEKNIK OZELLIKLER

Beats Wireless (Model Numarasi: MH BTS ON SO BT WW) Garanti Stresi

Kuzey Amerika, Gliney Amerika ve Asya'da satilan tiriin icin bir (1) yil

Avrupa'da satilan trinler iin iki (2) yil
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RESMi GARANTI TALEBI

TALEPTE BULUNMA. Uriinlere zarar gelmesi halinde, asagidaki talimatlari izlemelisiniz: (1) Uriin Kusurunu fark ettikten
sonra (veya s6z konusu kusurun belirgin olmasi halinde kusuru fark etmis olmaniz gerekiyorsa) iki

(2) ay icinde Monster't arayin; (2) hasarin nasil olustugunu detayl bir sekilde agiklayin; (3) bir iade izin Numarasi alin;
(4) talep formu elinize gectiginde (Resmi Garanti Talebinde bulunduktan sonra size gonderilecektir), formu eksiksiz

bir sekilde doldurun; (5) triinleri nakliye bedeli sizin tarafinizdan 6nceden 6denecek sekilde (isbu Sinirli Garanti
kapsaminda sorunun tazmin edilmesi gerektigine karar verildiginde size iade edilmek iizere), s6z konusu Uriinlere

ait orijinal satis faturanizin bir kopyasi ve satisi kanitlayan belgelerle (UPC etiketi veya sevk irsaliyesi), doldurulmus
talep formuyla ve iade paketinin iizerinde basili lade izin Numarasiyla birlikte, hasarin dogrulanmasi amaciyla
Monster'a génderin (talep formu iade talimatlarini icerecektir).

TELEFON NUMARALARIL. Birlesmis Milletler, Asya Pasifik ve Latin Amerika: 1 877 800-8989 veya 415-840-2000, Kanada
866-348-4171, irlanda 353 65 68 69 354, Avusturya 0800-296-482, Belgika 0800-79201, Cek Cumhuriyeti 800-142471,
Danimarka 8088-2128, Finlandiya 800-112768, Fransa 0800-918201, Almanya 0800-1819388, Yunanistan 800-353-
12008, italya 900-982-909, Hollanda 0800-0228919, Norveg 800-10906, Rusya 810-800-20051353, ispanya 900-982-
909, isveg 020-792650, Isvicre 0800-834659, ingiltere 0800-0569520

SONRAKI ISLEMLER. Monster, Uriin Kusurunun mevcut olup olmadigina karar verecektir. Monster, takdiri kendisine ait
olarak, tahmini tamir ticretinin hesaplanmasi icin sizi bir servis merkezine yénlendirebilir. Eger bir tamir ticreti tahmini
gerekliyse, ticret tahminini ve geri denmesi icin olusan faturayl Monstera uygun sekilde nasil sunacaginiz konusunda
size bilgi verilecektir. Tamirle ilgili her tirlt Gceret icin Monster ile goristilebilir.

ZAMANLAMA. Resmi bir Garanti Talebinde bulunur ve isbu Sinirli Garantinin tiim sartlarina ve kosullarina buttntyle
uyarsaniz, Monster kendi kontrolii disindaki engeller siirecte gecikmeye neden olmadik¢a Resmi Garanti Talebinizi
izleyen otuz (30) glin icinde (Amerika Birlesik Devletleri'nde ikamet ediyorsaniz 30 giin, baska bir yerde ikamet
ediyorsaniz kirk bes (45) gtin icinde), size bir tazmin secenegi sunmak icin elinden geleni yapacaktir.
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Zaregistrujte si sva sluchatka Beats Wireless"
jesté dnes.
Zadejte sériové cislo nalezené na sluchatkach Beats Wireless

beatsbydre.com/support/register a obdrzite dllezité aktualizace a
novinky o Beats by Dr. Dre™

Dulezité informace o vykonu

a bezpecnosti sluchatek Monster:

Odpovédnost pii poslechu

Pred pfipojenim sluchatek se ujistéte, Ze hlasitost nastavena na
pfehravadi je snizena, aby nedochézelo k poskozeni sluchu. Po nasazeni
sluchatek do usi postupné zvysujte hlasitost, az dosdhnete Urovné
pohodIné pro poslech.

Uroven hlasitosti se mé&fi v decibelech (dB), plisobené hluk na hodnoté
nebo nad hodnotou 85 dB muze zplsobit postupné poskozeni sluchu.

Sledujte pouzivani sluchatek; ztrata sluchu je funkci hlasitosti a casu.
Cim hlasité&jsi hudba bude, tim méné ¢asu musi pasobit. Cim méné
hlasitd hudba bude, tim déle ji mlzete poslouchat. Viz také tabulka
nize*.

Tato tabulka decibeld (dB) porovnava nékteré bézné zvuky a zobrazuje
jejich hodnoceni v rdmci potencidlniho poskozeni sluchu.
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(lisi se)

ZVUK HLADINA UCINEK
HLUKU (dB)

Sepot 30 Velmi tiché

Ticha kanceldr 50-60 PohodIné urovné poslechu jsou
pod 60 dB

Vysavag, 70 Rusivy; narusuje telefonni hovor

vysousec vlast

Mixér 85-90 85 dB je uroven, pfi které
dochazi k pocatku poskozeni
sluchu (8 hodin)

Popelaiské 100 Doporucuje se maximalné 15

vozidlo, minut nechranéného plsobeni

michacka zvuku s hlasitosti mezi 90-100 dB

betonu

Elektricka pila, 110 Pravidelné plsobeni zvuku s

vrtacka/sbijecka hlasitosti 100 dB po dobu delsi
nez 1 minuta znamenad riziko trvalé
ztraty sluchu

Rockovy koncert | 110-140 Hranice bolesti zac¢ina okolo

125dB

*Informace v tabulce ziskany na webu http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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... Typickd osoba mize obvykle bezpe¢né poslouchat iPod po dobu
4,6 hodin denné pfi hlasitosti 70 %."

,....znalost Urovné hlasitosti poslechu hudby a délka doby poslechu
je velmi dllezita”

Z webu http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

Ziskejte maximum ze svého pfistroje a uzivejte si dokonaly zvuk

s bezpecnou hlasitosti. Nase sluchatka vdm umozni slyset vice
podrobnosti s nizsi hlasitosti, nez tomu bylo dfive.

Fyziologie ucha a sluchu

Do nosu a ucha

Dalsi informace o tom, co mohou hlasité zvuky zptisobit vasemu uchu a referen¢ni graf
viz http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Odpovédné pouzivani

Nepouzivejte sluchatka, pokud to neni bezpecné - pfi fizeni vozidla,
prechazeni ulice nebo béhem jakékoli ¢innosti, kdy je potteba, abyste
vénovali plnou pozornost svému okoli.

Je nebezpelné pouzivat sluchatka pfi fizeni a na mnoha mistech to je
nezdkonné, protoze se tak snizuje vase schopnost zaslechnout zvuky
z prostoru vné vozidla, které vam mohou zachranit zivot

- na pfiklad houkacku jiného vozidla a sirénu vozidla rychlé pomoci.

Nepouzivejte sluchatka za jizdy. K poslechu mobilnich multimedialnich

prehravacli misto toho pouzivejte vysilace FM Monster.

Zjistéte, jak dosahnout bezpecné hlasitosti pro poslech, a prectéte
si dalsi dllezité bezpecnostni pokyny od asociace pro spotfebni
elektroniku (Consumer Electronics Association) na strdnkach
www.ce.org a nadace pro vyzkum hluchoty (Deafness Research
Foundation) na strankach www.drf.org.
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OMEZENA ZARUKA PRO SPOTREBITELE

Spole¢nost Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [POVSIMNETE S, ZE SPOLECNOST
MONSTER NEPRIJIMA PRODUKTY ZASILANE NA JEJI VLASTNI ADRESU - POSTUPUJTE PODLE POKYNU V CASTI
“JAK PODAT FORMALNI REKLAMACI” NiZE] (415) 840-2000 (déle jen ,Monster”) pro vés rozsifuje tuto omezenou
zaruku. Zakonné nebo obecné platné predpisy Vam mohou poskytovat dalsi dodate¢na prava nebo nahrady, které
touto omezenou zarukou nejsou nijak dotéeny.

DEFINICE

"Odpovidajici pouziti” znamena pouziti Produktu (i) v domacnosti nebo obydli, (i) pro soukromé (v protikladu

ke komercnim) ucely, (iii) v souladu se vemi platnymi mistnimi, statnimi nebo federalnimi zakony, vyhlaskami nebo
predpisy (kromé jiného vcetné zékona tykajici se budov nebo elektrickych zafizeni), (iv) v souladu s doporucenimi
vyrobce nebo pokyny uvedenymi v materialech a dokumentaci, které jsou k Produktu dodavany, a (v) se spravnym
elektrickym uzemnénim (pokud je to relevantni).

"Autorizovanym prodejcem” se rozumi kterykoliv distributor, velkoobchodnik nebo maloobchodni prodejce, ktery (i)
ma fadné opravnéni k obchodovani v ramci jurisdikce statu, v némz Vam byl vyrobek prodan, (ii) podle jurisdikce statu,
kde jste si vyrobek zakoupili, je opravnén vyrobek prodavat a (iii) prodal vam vyrobek jako novy a v originalnim obalu.

"Formalni reklamace” znamené reklamaci podanou v souladu s ¢asti,Formalni reklamace” dale v tomto dokumentu.

"Vyrobek” znamena vyrobek, (i) ktery je uveden v tabulce specifikaci nize, (ii) ktery jste si zakoupili od autorizovaného
prodejce jakoZto novy a v originalnim obalu a (iii) jehoz sériové ¢islo, pokud je m4, nebylo odstranéno, zménéno nebo
ucinéno necitelnym.

"Zavada produktu” znamena jakykoli nedostatek Produktu, ktery se vyskytl v dobé, kdy jste obdrzeli Produkt

od Autorizovaného dodavatele, a ktery zpusobil, Ze Produkt nefunguje v souladu s dokumentaci spole¢nosti Monster,
ktera byla k Produktu pfilozena, pokud takova zévada nebyla zplsobena zcela nebo ¢astecné (a) jinym pouzitim,
nez je Odpovidajici pouziti, (b) prepravou, zanedbanim, zneuzitim nebo nespravnym pouzitim jinou osobou nez
zaméstnanci spole¢nosti Monster; (c) zménou, neopravnénou manipulaci nebo modifikaci Produktu jinou osobou
nez zaméstnanci spolecnosti Monster; (d) nehodou (kromé poruchy, kterou by bylo mozné jinak oznacit za Zavadu
produktu); (e) udrzbou nebo servisnim zasahem na Produktu jinou osobou nez zaméstnanci spole¢nosti Monster,

(f) vystavenim Produktu plsobeni tepla, prudkého svétla, slunecniho zéfeni, kapalin, pisku nebo jinych znecistujicich
latek; nebo (g) jednanim, které je mimo kontrolu spole¢nosti Monster, kromé jiného véetné zasahu Vyssi moci, pozar(,
boufi, zemétfeseni nebo zaplav.

"Zérucni lhGita” znamena casovy interval, béhem kterého musi spole¢nost Monster obdrzet vasi Formalni reklamaci.
Rlzné Zarucni lhaty tykajici se Zavad produktu jsou definovany v Tabulce specifikaci nize. Zarucni Ih(ta zacina datem,
kdy jste vyrobek zakoupili nebo obdrzeli (co nastane pozdéji) od autorizovaného prodejce, coz je nutné dolozit
fakturou, pokladni stvrzenkou nebo balicim listem od autorizovaného prodejce. Pokud nemate pisemny doklad

o datu zakoupeni nebo pfijmu, pak Zaruéni lhita zacina tfi (3) mésice po datu, kdy Produkt opustil vyrobni zévod nebo
spolec¢nost Monster, coz je dokladovéno zaznamy spolecnosti Monster. Zaru¢ni lhita kon¢i uplynutim doby uvedené
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v Tabulce specifikaci nebo poté, co jste prevedli vlastnictvi Produktu, co z toho nastane dfive. Musite rovnéz zavolat
spole¢nost Monster a ziskat Cislo opravnéni k vraceni (popsano v ¢asti, Jak podat oficidlni reklamaci”), a to do dvou
(2) mésicti poté, co zjistite vadu vyrobku (nebo od doby, kdy jste ji objevit méli, pokud byla tato vada vyrobku zjevna).

"Vy" znamena prvni osobu (jednotlivce), ktera si zakoupila vyrobek v piivodnim obalu od autorizovaného prodejce.
Tato omezena zéruka neplati pro fyzické osoby nebo pravnické osoby, které si zakoupily Produkt (i) v pouzitém nebo
rozbaleném stavu, (i) pro opétovny prodej, pronajem nebo jiné komeréni pouziti, nebo (iii) od nékoho jiného, nez od
autorizovaného prodejce.

ROZSAH TETO OMEZENE ZARUKY

VYROBKY. Pokud Produkt vykazoval Zavadu produktu, kdy? jste si jej zakoupili od Autorizovaného dodavatele,

a spolecnost Monster od vas obdrzi Formalni reklamaci do dvou (2) mésict od chvile, kdy jste takovou Zavadu
produktu objevili (nebo od doby, kdy jste ji objevit méli, pokud byla tato Zavada produktu zjevna) a pred ukoncenim
Zaru¢ni lhaty na Zavady produktu, platné pro doty¢ny Produkt, pak vam spole¢nost Monster poskytne jednu

z nasledujicich ndhrad: Spole¢nost Monster (1) opravi, nebo podle vlastniho rozhodnuti vyméni Produkt, nebo

(2) vém vréti ¢astku kupni ceny zaplacenou Autorizovanému dodavateli za doty¢ny Produkt, pokud neni oprava

nebo vyména obchodné proveditelna nebo nemize byt provedena véas. UPOZORNENI: SPOLECNOST MONSTERV
RAMCITETO ZARUKY NEPREJIMA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA ZADNE NAHODNE, NASLEDNE NEBO NEPRIME SKODY.

OBECNA USTANOVENI

VOLBA ZAKONA/JURISDIKCE. Tato Omezend zéruka a viechny neshody vze$lé ve spojeni s touto Omezenou
zarukou (,Neshody”) se fidi zakony statu Kalifornie, USA, kromé sttt se zakonnymi principy a kromé Mezinarodni
umluvy o prodeji zbozi. Nad viemi Neshodami budou mit vyhradni jurisdikci soudy sidlici ve statu Kalifornie, USA.

DALSI PRAVA. TATO OMEZENA ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA A MUZETE MIT TAKE DALSI
PRAVA, COZ SE LIS[ PODLE JEDNOTLIVYCH STATU A JURISDIKCI. TOTO NENT NIJAK OVLIVNENO TOUTO OMEZENOU
ZARUKOU. TATO ZARUKA SE TYKA POUZE VAS A NEMUZE BYT PREVADENA NEBO PRIDELOVANA. Pokud nékteré
ustanoveni této Omezené zaruky bude shledano nezdkonnym, neplatnym nebo nevynutitelnym, bude toto ustanoveni
povazovéno za oddélitelné a nijak neovlivni zbyvajici ustanoveni. V pfipadé neshody mezi anglickou verzi a véemi
dalsimi verzemi této Omezené zaruky ma platnost verze anglicka.

REGISTRACE. Zaregistrujte sv(ij vyrobek na adrese www.beatsbydre.com/register. Pokud se nezaregistrujete,
nijak to neomezuje Vase préava ze zaruky.

TABULKA SPECIFIKACI

Zaruéni doba na Beats Wireless (¢islo modelu: MH BTS ON SO BT WW)

Jeden (1) rok na vyrobek prodavany v Severni, Jizni Americe a Asii

Dva (2) roky na vyrobek prodavany v Evropé
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OFICIALNi REKLAMACE

JAK PODAT OFICIALNI REKLAMACL. V pFipadé, ze doslo k poskozeni vyrobku, musite postupovat podle nasledujicich
kroku: (1) Zavolejte spole¢nost Monster do dvou (2) mésicti poté, co jste objevili Zévadu produktu (nebo od doby,

kdy jste ji objevit méli, pokud byla tato Zavada produktu zjevnd); (2) Poskytnéte podrobné vysvétleni o zplsobu
vzniku poskozeni; (3) Ziskejte Cislo opravnéni k vraceni; (4) Po pfijeti reklamac¢niho formulére (ktery vam mize byt
zaslan po vyplnéni Formalni reklamace) vyplite cely reklamacni formulaf; (5) Vratte Produkty na vlastni naklady

za postovné (bude vdam uhrazeno, pokud bude shledano, ze mate narok na ndhradu podle Rozsahu této Omezené
zaruky), spole¢nosti Monster pro ovéfeni poskozeni, a to spole¢né s kopii vaseho originalniho kupniho dokladu a
pokladni stvrzenky ($titek UPC nebo balici list) pro tyto Produkty, déle s vyplnénym reklamaénim formulafem a Cislem
opravnéni k vraceni vytisténym na obalu vraceného baliku (reklamacni formulaf obsahuje pokyny pro vraceni).

TELEFONNI CISLA: USA, Pacifick oblast Asie a Latinska Amerika: 1 877 800 -8989 nebo 415-840-2000, Kanada
866-348-4171, Irsko 353 65 68 69 354, Rakousko 0800-296-482, Belgie 0800-79201, Ceskd republika 800-142471,
Dénsko 8088-2128, Finsko 800-112768, Francie 0800-918201, Némecko 0800-1819388, Recko 800-353-12008, Italie
900-982-909, Nizozemi 0800-0228919, Norsko 800-10906, Rusko 810-800-20051353, Spanélsko 900-982-909, Svédsko
020-792650, Svycarsko 0800-834659, Velka Britanie 0800-0569520

DALSi POSTUP Spole¢nost Monster uréi, zda se na vyrobku skute¢né vyskytuje vada. Spole¢nost Monster vdm muize
podle svého uvézeni vydat pokyny pro ziskani odhadu nakladti na opravu v servisnim stredisku. Pokud se tento odhad
nakladl na opravu vyzaduje, budou vam predany pokyny pro fadné piedani odhadu naklad(i na opravu a pfislusné
faktury k proplaceni spole¢nosti Monster. Viechny poplatky za opravy mohou byt vyjednény spole¢nosti Monster.
CASOVY ROZVRH Pokud vznesete Formalni reklamaci a zcela splnite vsechny podminky této Omezené zéruky,
spole¢nost Monster vynalozi veskeré Usili, aby vam poskytla ndhradu do tficeti (30) dni po pfijeti vasi Formalni
reklamace (pokud sidlite v USA - tyficet pét (45) dni, pokud sidlite v jiném staté), pokud se v procesu

nevyskytnout prekazky mimo kontrolu spole¢nosti Monster.
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Zaregistrujte svoje slichadla Beats Wireless"
uz dnes.

Na adrese beatsbydre.com/support/register zadajte sériové ¢islo vasich
slichadiel Beats Wireless, aby ste mohli dostavat dolezité aktualizacie a
novinky o produkte Beats by Dr. Dre"

Délezité rady od spolo¢nosti Monster’
ohladom bezpecnosti a vykonu

Pocuvajte zodpovedne

Aby ste predisli poskodeniu sluchu, pred pripojenim sluchadiel
skontrolujte, ¢i je stiSena hlasitost vasho hudobného prehravaca.
Po nasadeni slichadiel na usi postupne zvysujte hlasitost, az kym
nedosiahnete pohodInu Uroven hlasitosti.

Urovne hlasitosti sa meraju v decibeloch (dB), vystavenie zvukom
s trovnou 85 dB a viac méze sposobit postupnu stratu sluchu.

Vsimajte si Urovne hlasitosti, strata sluchu je vysledkom dlhodobej
prilidnej hlasitosti. Cim vécsia hlasitost, tym kratsie jej mozete byt
vystaveny. Cim niz3ia hlasitost, tym dlhsie mézete pocuvat. Blizsie udaje
ndjdete v dole uvedenej tabulke*.

Tato tabulka decibelov (dB) porovnava niektoré bezné zvuky
a zobrazuje ich poradie ohladom mozného poskodenia sluchu.
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koncerty (rézne)

ZVUK UROVEN NASLEDOK
HLASITOSTI (dB)
Sepot 30 Velmi ticho
Ticha kanceldria | 50-60 PohodIné drovne hlasitosti
su pod 60 dB
Vysavacg, fénna | 70 Dotieravy; vadi pri
vlasy telefénnych rozhovoroch
Kuchynsky mixér | 85-90 85 dB je uroven, od ktorej
zacina poskodenie
sluchu (8 hod.)
Smetiarske 100 Pre zvuky medzi 90-100 dB
vozidlo, sa odporuca maximalne 15
stavebna minut nechraneného
miesacka
Motorovd pila, 110 Pravidelné vystavenie
vitacka/zbijacka zvukom nad 100 dB
na dlhsie ako 1 minttu
znamena nebezpecenstvo
trvalej straty sluchu
Rockové 110-140 Hrani¢na hodnota bolesti

zacina okolo 125dB

*Tabulkové informacie st zo stranky http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“....bezna osoba moze bezpecne pocuvat iPod po dobu 4,6 za den pri
70 % hlasitosti."

“....velmi dolezitd je znalost Urovne hlasitosti a doby pocuvania hudby.”
Zo stranky http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html
Dostarite zo svojho zariadenia ¢o najviac a vychutnavajte si skvely
hudobny vykon aj pri bezpecnych trovniach hlasitosti. Nase sltichadla
vam umoznia pocut ovela podrobnejsie pri nizsich drovniach hlasitosti
ako kedykolvek predtym.

Fyzioldgia ucha a sluchu

Sluchovy nerv
Slimak (Chochlea)

 Stredné ucho

Usny bubienok
Strmienok

do nosa a hrdla

na stranke http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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Sluchadla pouzivajte zodpovedne

Slichadld nepouzivajte, ked'je to nebezpecné - pri Soférovani vozidla,
prechadzani cez ulicu, ani pocas aktivity resp. v prostredi, kde je
vyzadovand plna pozornost vasmu okoliu.

Nosit slichadla pri Soférovani je nebezpecné a na mnohych miestach
aj zakazané, pretoze sa znizuje pravdepodobnost zacutia zvukov na
zachranu zivota z okolia vozidla, napr. triby iného auta alebo sirén
pohotovostnych vozov.

Nepouzivajte sltichadla pocas Soférovania. Namiesto toho na pocuvanie
mobilnych multimedialnych zariadeni pouzite niektory z FM vysielacov
spoloc¢nosti Monster.

Naucte sa vytvorit bezpecnu uroven hlasitosti a pozrite si dalSie dolezité
bezpecnostné pokyny od Asocidcie spotrebitelov elektroniky na strake
www.ce.org a od Nadéacie na vyskum hluchoty na stranke www.drf.org.
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OBMEDZENA SPOTREBITELSKA ZARUKA

Spolo¢nost Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128, USA, [POZOR! SPOLOCNOST MONSTER
NEAKCEPTUJE PRODUKTY ZASLANE NA TUTO ADRESU - POSTUPUJTE PODLA POKYNOV V NIZSIE UVEDENEJ CASTI
+AKO UPLATNIT REKLAMACIU”] (415) 840-2000 (,Monster”) vdm poskytuje tito obmedzent zaruku. Statutarne alebo
vieobecné pravo vam moéze umoziovat dalie prava alebo opravné prostriedky, ktoré nebudu ovplyvnené touto
obmedzenou zérukou.

DEFINICIE POJMOV

»~Adekvétne pouzitie” znamena pouZitie produktu (i) v dome alebo obydli (ii) pre sikromné (ako protiklad
komeréného) pouzitie (ii) v stlade so vietkymi platnymi miestnymi, $tatnymi alebo federalnymi zakonmi, kodexmi
alebo nariadeniami (vratane bez obmedzené stavebnych alebo elektrickych kédexov) (iv) v stlade s pokynmi
a/alebo odportcaniami vyrobcu v materidloch a dokumentoch, ktoré su prilozené k produktu a (V) podla okolnosti
so spravnym elektrickym uzemnenim.

»Autorizovany predajca” je lubovolny distributér, dodavatel alebo predajca, ktory (1) bol riadne splnomocneny
na podnikanie v regione, kde vam predal vyrobok, (I) ma povolenie na predaj vyrobku podfa miestnych zékonov
a (lll) predal véam novy vyrobok a v jeho pévodnom obale.

»Formalny reklama¢ny narok” znamena narok uplatriovany v stlade s podmienkami uvedenymi dalej v casti
+Reklamacny narok".

#Vyrobok” znamend produkt (i) nachadzajlci sa v dalej uvedenej tabulke, (i) zakipeny od autorizovaného
predajcu ako novy a vo svojom pévodnom obale a (jii) so siriovym cislom (ak existuje), ktoré nebolo odstranené,
vymenené ani znehodnotené.

»Chyba vyrobku” znamené nedostatok vyrobku existujuci v ¢ase, ked'ste vyrobok prijali od autorizovaného
predajcu, a ktory sposobuje chybny vykon vyrobku v stlade s dokumentaciou spolo¢nosti Monster dodavanou spolu
s vyrobkom, okrem chyb spdsobenych tplne alebo ¢iastocne (a) pouzivanim inym spésobom, nez je primerané
poutzitie, (b) prepravou, zanedbanim alebo zlym zaobchadzanim osobami mimo zamestnancov spolo¢nosti Monster;
(c) ndhradami alebo tpravami vyrobku kymkolvek mimo zamestnancov spolo¢nosti Monster; (d) ndhodnou chybou
(inou, nez je chyba, ktord by bolo mozné posudit ako chyba vyrobku); (€) udrzbou alebo opravou osobami mimo
zamestnancov spolo¢nosti Monster; (f) z dévodu vystavenia vyrobku G¢inkom tepla, silného svetla, sinka, tekutin,
piesku alebo inych znecistujucich latok alebo (g) v dosledku udalosti, ktoré spolo¢nost Monster nemohla ovplyvnit,
vratane (ale nie vylu¢ne) prirodnych tikazov, poZiarov , burok (okrem vybojov blesku), zemetrasenia alebo zaplavy.

»Zaruéna doba” znamena ¢asové obdobie, pocas ktorého je spolo¢nost Monster povinna prijat reklama¢ny nérok.
Jednotlivé zaru¢né doby tykajuce sa chyb vyrobku a poskodenia pripojenych zariadeni st uvedené v tabulke dalej. Zaru¢na
doba zacina plyntt diom zakupenia alebo prevzatia vyrobku (podla toho, k ¢omu doslo neskér) od autorizovaného
predajcu, tak ako je uvedeny vo fakture predajcu, na pokladni¢nom bloku alebo na obale. Ak nie je datum zakdpenia
alebo prevzatia pisomne potvrdeny, zaru¢na doba zacina plynut po troch (3) mesiacoch od expedicie vyrobku

zo spolocnosti Monster alebo jej vyrobného zédvodu, podla evidovanych zéznamov spolo¢nosti Monster. Zaru¢na doba
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sa kon¢i uplynutim doby stanovenej v dalej uvedenej tabulke alebo prevodom vlastnictva vyrobku inej osobe pred
jej uplynutim. Okrem toho sa musite na spolo¢nost Monster obrétit do dvoch (2) mesiacov od zistenia chyby vyrobku
(alebo od doby, ked'ste mali chybu zistit, ak islo o zjavnti chybu vyrobku) a vyziadat si overovacie ¢islo vratenia
(Return Authorization Number), ako je opisané dalej v ¢asti,Ako uplatnit reklamaciu”

"Spotrebitel” znamena prvu osobu, ktora produkt zakupila v pévodnom obale od autorizovaného predajcu. Tato
obmedzend zaruka sa netyka osob, ktoré vyrobok zakupili (I) v pouzitom stave alebo rozbaleny, (Il) na Gcely dalsieho
predaja, prenajmu alebo na iné komeréné pouzitie alebo (I1l) od niekoho iného ako autorizovaného predajcu.

ROZSAH TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY

VYROBKY. Ak je vyrobok pri zakiipeni od autorizovaného predajcu chybny a spoloénost Monster od spotrebitela
obdrzi reklamacny narok do dvoch (2) mesiacov od zistenia chyby vyrobku (alebo od momentu, ked mala byt chyba
zistena, ak je chyba vyrobku zjavna) a zaroven pred uplynutim zaru¢nej doby, spolo¢nost Monster spotrebitelovi
poskytne nasledujuice nahrady: Spolocnost Monster (1) opravi alebo, podla svojho vlastného uvézenia, vymeni
vyrobok, alebo (2) vrati spotrebitelovi sumu, ktort zaplatil za tento vyrobok autorizovanému predajcovi, ak nie je
finanéne alebo ¢asovo mozné vyrobok opravit alebo nahradit. POZNAMKA: SPOLOCNOST MONSTER NEPREBERA
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NAHODNE, NASLEDNE ANI NEPRIAME SKODY POD TOUTO OBMEDZENOU ZARUKOU.

VSEOBECNE USTANOVENIA

VYBER PRAVA/JURISDIKCIA. Této obmedzené zaruka a véetky ostatné spory spojené s touto obmedzenou
zarukou (,Spory”) spadaju pod zakony statu Kalifornia, USA, okrem konfliktov zdkonnych principov a Zmluvy o
medzindrodnom predaji tovaru. Vsetky spory spadaju vyhradne pod jurisdikciu statu Kalifornia, USA.

INE PRAVA. TATO OBMEDZENA ZARUKA VAM POSKYTUJE ZVLASTNE PRAVA A TAK ISTO MOZETE MAT INE PRAVA,
KTORE SA MOZU MENIT V ZAVISLOSTI OD JEDNOTLIVEHO STATU A JURISDIKCIE A KTORE NEBUDU DOTKNUTE TOUTO
OBMEDZENOU ZARUKOU. TATO ZARUKA SA VZTAHUJE IBA NA VAS A NEDA SA PRENIEST ANI POSTUPIT. Ak je niektoré
ustanovenie tejto obmedzenej zaruky protipravne, neplatné alebo nevyntititelné, toto ustanovenie treba povazovat
za vynaté a neovplyviiujlce ziadne iné ustanovenie. V pripade, Ze sa vyskytne nejaké nejednotnost medzi anglickou a
ostatnymi verziami tejto obmedzenej zaruky, rozhoduje anglicka verzia.

REGISTRACIA. Zaregistrujte svoj vyrobok na stranke www.beatsbydre.com/register. Ak vyrobok nie je zaregistrovany,
nijako to neobmedzuje vase zaruc¢né préva.

TABULKA SPECIFIKACII

Zarucna doba pre bezdrétové zariadenie Beats (¢islo modelu: MH BTS ON SO BT WW)

Jeden (1) rok pre vyrobok predany v Severnej Amerike, Juznej Amerike a v Azii

Dva (2) roky pre vyrobok predany v Eurépe
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REKLAMACNY NAROK

AKO REKLAMOVAT. V pripade, Ze sa produkt poskodil, musite postupovat podla tychto pokynov: (1) Zavolajte
spolo¢nost Monster do dvoch (2) mesiacov od momentu, kedy objavite chybu vyrobku (alebo od momentu, kedy
mala byt zistend, ak ide o zjavnu chybu vyrobku); (2) informujte nas podrobne o tom, ako k poskodeniu doslo;

3) vyziadajte si overovacie Cislo navratky; (4) po doruceni reklamacného formulara (ktory vam mézeme poslat

po vyplneni reklamacného naroku) tento formular cely vyplnte; (5) zaslite spolocnosti Monster vyrobky na overenie
poskodenia spolu s kopiou dokladu o zaplateni za tieto vyrobky, vyplneny reklamacny formular (obsahuje aj pokyny
na zaslanie) a balik oznacte overovacim ¢islom navratky, prepravu hradi spotrebitel (naklady na dopravu budu
preplatené, ak to spadé pod tito obmedzent zaruku).

TELEFONNE CISLA. Spojené $taty, Azia a Tichomorie a Latinska Amerika: 1 877 800-8989 alebo 415-840-2000, Kanada
866-348-4171, [rsko 353 65 68 69 354, Rakusko 0800-296-482, Belgicko 0800-79201 ,Ceska republika

800-142471, Dénsko 8088-2128, Finsko 800-112768, Francuzsko 0800-918201, Nemecko 0800-1819388, Grécko 800-
353-12008, Taliansko 900-982 909, Holandsko 0800-0228919, Nérsko 800-10906, Rusko 810-800-20051353, Spanielsko
900-982-909, Svédsko 020-79 26 50, Svajciarsko 0800-834659, Velka Britdnia 0800-0569520

DALSIE POSTUPY. Spolo¢nost Monster uréi, & doslo k chybe produktu. Spoloénost Monster vas méze podla vlastného
uvazenia nasmerovat do servisného centra, kde ziskate odhad nakladov na opravu. Ak sa pozaduje odhad nakladov na
opravu, spotrebitel dostane pokyny, ako spravne poziadat o odhad a vyslednti faktudru poslat spolo¢nosti Monster na
uhradu. Vsetky poplatky za opravu mézete dohodnut so spolo¢nostou Monster.

CASOVY RAMEC. Ak podate reklamacny narok a Uplne splni vietky podmienky tejto obmedzenej zéruky, ndhrada
bude vykonana do Styridsatpat (45) dni od prijatia reklama¢ného naroku (do tridsat (30) dni, ak spotrebitel byva

na tizemi USA), ak sa nevyskytnu Ziadne prekazky braniace tomuto procesu, ktoré spolo¢nost Monster nemoéze

nijako ovplyvnit.
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3aperncTpmpymnte CBO HayLLHNKN
Beats Wireless™ cerogHs.

BBeaviTe cepuiiHbll HOMep BallKx HayLWHKKOB Beats Wireless Ha caliTe
beatsbydre.com/support/register, yTo6bl NONyYaTb BaXKHble OOHOBNEHUSA
1 HOBOCTM O HaylHKKax Beats by Dr. Dre

BakHble pekomeHaaunn Monster’ no
paboTte n 6e3onacHoOCTU

OTBETCTBEHHO OTHOCUTBLCA K npocanywnBaHnio

Bo n3bexaHue I'IOBDEN(HEHI/IVI OpraHoB CjlyXa nepen nogkntoyeHnem HayLHNKOB
cnepyet y6€,El,VITbCﬂ B TOM, YTO YPOBEHb NPOMKOCTU MY3blKaJlbHOro NpourpbiBaTenA
YMEHbLLEH. Pa3zmectuB HayLWHNKWN B YLLIHbIX PaKOBUHaX, MOCTENEHHO yBeNnybTe
FPOMKOCTb 40 AOCTUMEHNA NPUEMSTIEMOIO YPOBHA CNbILLMOCTA.

YpoBHM LWyma nmepsatotca B Aeumbenax (ab). Bospelictare noboro wyma
MOLLHOCTbIO PaBHOW W NnpeBbiwatoLlen 85 b MoXeT NprBeCTY K MOCTENeHHON
notepe cnyxa.

Cnepgyite 3a 1cnonb3oBaHuem. Mpu BbIGOPe N3NMLIHER IPOMKOCTM NOCTEMNEHHO
HauMHaeT yXyALaTbca Cyx. Yem rpomue 3ByUaHe, TeM MeHbLUE BPEMEH Bam
CnepyeT NnofBepraTbCA ero BO3AENCTBIIO. Yem OHO MArde, Tem Gorblue BpemeHU
Bbl CMOXeTe ero npocnyLuvsats. CM. Tabnuuy* Hixe.

B 7o Tabnuuie aeuyben (4b) cpaBHUBAOTCA HECKOMBKO YaCTo BCTPEYAIOLMXCA
3BYKOB, V1 OTOBPAXKAETCA VX BIVAIHME Ha MPUYMHEHVIE NMOTEHLMANbHOrO Bpeaa
opraHam cnyxa.
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(pa3nnyuaetca)

3BYK YPOBEHb | BO3LOEWCTBUE
LLYMA (ab)

LWenot 30 OueHb TX0

Tuxuin opuc 50-60 KomdopTHbIii cryxoBoii mopor
COCTaB/AET 0KoJs1o 60 b

Mbinecoc, peH 70 HaBA3umBbI; MeLLaeT NpoBeaeHNo
TenepoHHbIX NeperoBopoB

bnengep 85-90 85 ab — ypoBeHb, npu KoTopom
HaUMHaIOT BO3HMKATb NOBPEXAEHUA
cnyxa (84.)

MycopoBos, 100 PekomeHzyeTcs He 6onee 15 MAHYT

6eToHOMelLaNKa He3alLMLLIEeHHOro BO3LeCTBUA
3BYKOB, HAXOAALLWIXCA B iArNasoHe
90-100 gb

BeH3omoTOpHan 110 PerynapHoe Bo3felicTBIE Ha OpraHbl

nuna, CIyXa 3ByKOB, YaCTOTa KOTOPbIX

Apenb/oTOoNHbIN npesbiwaet 100 b (B TeueHre

MOJIOTOK 60nee 1 MUHYTbI), NPUBOAWT K
BO3HVIKHOBEHMUIO PYICKa MOJTyYeHA
HeobpPaTVIMbIX MOBPEXAEHMI
OpraHoB cJTyxa

Pok-koHLepTbI 110-140 boneow nopor HaunHaeTcA B

panoHe 12586

*CBepieHus Ans Tabanubl B3AThl ¢ canta http://www.nidcd.nih.gov/health/education/teachers/common_sounds.asp
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“.... 0BbIYHbIN YenoBeK MOXeT 6e3 onaceHuns cnywaTtb iPod B TeueHune
4,6 yacoB B AieHb NPpY ypOBHE rPOMKOCTA B 70%".

“....0UeHb Ba’KHO 3HaTb Ha KaKuXx YPOBHAX TPOMKOCTW 1 B TeYeHne
KOTOPOro BpemMeHun KTO-Nn60o cnywaeT My3bl Ky".

C caita http://www.cbc.ca/health/story/2006/10/19/music-earphones.html

BOCI'IOHbSyVITECb BCEMW BO3MOXHOCTAMMW Ballero O60py,D,OBaHVIﬂ n
HaCJ'Ia)K,El,aVITer NPOn3BOANTENIbHOCTbIO 3BYyYaHUA [laXe Ha 6e30MnacHbIX
YPOBHAX. Hawmn HAYLWWHUKN NOMOryT BaM pacc/ibllwaTb AeTalln faXe Ha
6onee HM3KOM YPOBHE rPOMKOCTU.

®dusnonorua yxa u cnyxa

" nurouniii Heps
YauTka

npenpsepve
nabupuHta

3
V' “6apa6annas nepenokka i
Crpems N\

K Hocy u ropny

[inA nonyyeHns JOMONHNTENbHOM UHPOPMALIK O TOM, KaKoe BO3/ECTBIE OKa3blBaIOT
rPOMKMeE 3ByKM Ha BallM YL, a TaKke CCbISIKW Ha Tabnuuy, nepenauTe no cieayioliemy
appecy http://www.abelard.org/hear/hear.php#loud-music
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OTBETCTBEHHO OTHOCUTLCA K MCMOJIb30BaHMNIO

He ncnonb3yiite HaywHWKM B Hebe30MacHo 06CTaHOBKe — BO BpeMmst
ynpaBfieHVs TPaHCMOPTHBIM CPEACTBOM, NMPU NepPEXofe YAuLbl v BO
BpemsA niobol feATenbHOCTU/B cpepe, rae TpebyeTca cocpefoTounTb
BCe Ballle BHUMaHMe.

Bo BpemsA HoleH A HayLWHUKOB OMacHO BOAWTbL MaLlnHy. Kpome
TOro, BO MHOTMX MeCTax 3TO HefneranbHO, MOCKOMNbKY YMEHbLUIAKTCA
BaLUM LWAHCbI Ha TO, YTOObI YC/bILIATL 3BYKM YCTPONCTB Ge3onacHocTy,
HaxoAALLMXCA 3a NpefienaMm Ballero aBTomobmna (Hanpumep,
3BYKOBOW CMIHasl, MoJaBaeMblii Apyrm aBTOMOGUNEM, I CUPEHbI
cnacaTesibHbIX aBToMobunen).

He HapieBaliTe HayLWHWKIM NPY BOXAEHMMN MaLlVHbL. BmecTo
3Torosocnonb3ymnTecb ogHM 13 FM-nepepatunkos Monster gna
NPOC/YLUMBAHUA My3bIKM C MOBUITbHBIX YCTPONCTB.

Y3HaiiTe, Kak yCTaHOBWTb 6€30MacHbI YPOBEHb MPOCYLIMBAHNSA,

a TakXe 03HaKOMbTeCb C APYrMY BaXkHbIMN PYKOBOACTBaMM MO
6e30onacHoCTU oT AccoLmaLm GbITOBON SNEKTPOTEXHMKM Ha CailTe
www.ce.org 1 QoHfia nccnefoBaHuin ryxoTbl Ha cate www.drf.org.
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OrPAHUYEHHASA TAPAHTUA [N1A NOTPEBUTENEN

[laHHylo orpaHuyeHHyto rapaHTuio npegocTaensaeT Monster, LLC., 7251 West Lake Mead Blvd., Las Vegas, NV 89128,
CLUA, [OBPATUTE BHUMAHUE, YTO KOMIMAHUA MONSTER HE MPUHUMAET MPOAYKLUIO, JOCTABJIEHHYIO HA
3TOT AZPEC - C/IEQYATE UHCTPYKUUAM «KAK MOJABATb PEKJTAMALMIO» HUXE] (415) 840-2000 (“Monster”).
YcTaHoBNEHHOE 3aKOHOM MK oblijee NPaBO MOXET jaBaTb BaM [JONONIHUTENbHbIE NPaBa UM CPeACTBa NPaBoBON
3aLMTbl, KOTOPbIE HE OXBAaYEHbI JAHHON OrPaHNYEHHOI rapaHTheil.

OMPEAENEHNA

«AAeKBaTHOE UCMOsb30BaHNe» O3HauaeT UCnosb3oBaHuie MpogaykTa (i) B fJome nav xunom nomeuieHuy, (i) ana
NINYHBIX (B NPOTUBOMONOXKHOCTL KOMMepYECKUM) Lieneid, (iii) B COOTBETCTBUN CO BCEMI NPUMEHAEMbIMU MECTHBIMY,
roCYAapCTBEHHbIMU 1NN GefiepanbHbIMU 3aKoHaMK, HOPMamK 1 NpaBunamu (BKiIoYas, HO He OrpaHNuMBaRCh
3TUM, HOPMATVBbI Ha 3AaHNA W/UAV 3NeKTPUYECKIEe HOPMbI 1 NpaBna), (iv) B COOTBETCTBIM C peKOMeHAaUMAMM
NPON3BOANTENA /WM UHCTPYKUMAMU, N3N0XKEHHBIMI B NEPeUHAX MaTepuanos 1 AOKyMEeHTaL, Npunaraemblx

K MpoayKTy, (v) C BbINONHEHHbIM obpasom 3a vem.

«YNONHOMOYEHHbII Aunep» -- 1060 ANCTPUOBLIOTOP, ONTOBbIN TOPrOBbI MOCPEAHMK WAV PO3HUYHDIN TOProBeLl,
(i) BOMKHBIM 06PA30M YMONHOMOUEHHbIN BECTU GU3HEC B IOPUCAUKLIWW, rAe Bam 6bin npoaaH MpogyKT, KoTopomy
(ii) 6bin0 paspelueHo NpogaTb Bam [pofyKT COrnacHoO 3aKoHam I0PUCANKLNY, Fae Bbl Kynuinv [poayKT, 1 KoTopblit
(iii) npogan Bam MPOAYKT B HOBOM COCTOAHNM 1 B €70 OPUTMHANBHOI YMaKOBKe.

«DopmanbHasn rapaHTUiiHaA peknamauua» O3HayaeT peknamaumio, NoAaHHYI0 B COOTBETCTBUM C Pa3/ieNiom
«(DopmarbHble rapaHTUiiHble PeKaMaLn» HaCTOALLEro PyKOBOACTBA.

«MpoayKT» 03HayaeT Noa, v npoaykT, (i) y i B Tabnuue cneumdukaumin Huxe, (i) KOTopbI Bbl Kynuu
Y aBTOPU30BaHHOrO AUNepa B HOBOM COCTOAHWM 1 B €10 OPUrMHanbHON ynakoBke, (iii) cepuiiHblii Homep KoToporo,
ecnn umeeTcA, He 6bin yAaneH, UsMeHeH Unu NcnopYeH.

“MedeKT NnpoayKTa” 03HauyaeT HeloCTaToK MpoayKTa, KOTOPbIA CyLeCTBOBA Ha MOMEHT NoslyueHna Bamu MpoayKTa
OT YNONHOMOYEHHOTO /iuepa 1 KOTOPbI NPUBEN K HeUCNpPaBHOCTY MPOo/lyKTa, 113-3a YEro OH He MOT JOMMKHbIM
06pa3om $yHKLMOHMPOBaTL B COOTBETCTBUM C JOKyMeHTaLmeil komnaHun Monster, npunaraemoii Kk MpoaykTy, ecnv
TONbKO Takas HEMCMPABHOCTb He GbiNa Bbi3BaHa, MOMHOCTBIO WM YaCTUYHO, (a) YeM-MGO VHBIM, YeM aeKBaTHOe
UCMonb30oBaHue, (b) TPaHCMOPTUPOBKON, HEGPEXHOCTbIO, UCTIONL30BAHMEM HE MO Ha3HAUYEHWIO AV MOPYeNn,
NPUYMHEHHBIMY TTI0GBIM APYTVM NINLIOM, HE MPUHAANEXALLEM K MepcoHany KomnaHuu Monster; () U3meHeHurem,
nepepenkoi nvn moandukamer NMpoaykTa No6biM APYrM INLIOM, He NPUHaANEXalLEeM K NepCcoHany KomnaHnn
Monster; (d) cnyyaiiHbim MoBpexaeHnem (MHbIM, Yem HencrpasHas paboTa, YTo Npu APYrX 06CTOATENbCTBAX MOTIO
6b1 6bITb KBaNMdNLMPOBaHO Kak AedekT MpoaykTa); (€) peMoHTOM nnun o6cyxnBaHrem MpoayKTa kem-16o, KTo

He ABMAETCA YNONHOMOUEHHBIM NLoM KomnaHun Monster; (f) ycTaHoBKo MpoayKTa B6AM3M NCTOUHMKA Tenna, oA
APKUMI NTyYami CBETa, Ha COMHLiE, BGNN3M UCTOUYHMKOB BOAbI (MPU MPOHNKHOBEHUM BObI), B Cllyyae nonajaHus
necka uam HanUuuA Apyrvx 3arpAasHeHuni; (g) ANCTBUAMM, 0BYCNIOBEHHBIMN OGCTOATENbCTBAMY, HAXOAALUMMACA 33
pamKamu KOHTPONA KoMnaHuu Monster, BKiiouas, HO He OrpaHNuMBaACh STUM, CTUXUIIHbIe BefCTBIA, NOXap, WTOPM,
3eMNeTpACEHNE 1NN HaBOAHEHME,
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«lapaHTUIHbIN CPOK» O3HAYaET NePVOA BPEMEH!, B TEYEHNE KOTOPOro KomnaHnA Monster AomkHa 6bina
nonyuuTh Bally GOPMANbHYIO rapaHTUiHYI0 pekiamaLmio. PasfinuHble rapaHTUIHbIE NePUO/b], CBA3aHHbIE C
nedektamu MpoayKTa, ykasaHbl B TabnuLie cneumdukaumii Huxke. fapaHTUIAHbIA NePUOA HauMHARTCA C AaTbl
MOKYMKM WK NONyYeHnA Bamu (B 3aBUCUMOCTU OT TOTO, KaKas 13 3TV fjaT asnAeTcA 6onee nosaHen) NMpoaykTta

OT YNONHOMOYEHHOTO iUNEepPa, YTO J0MKHO BbiTb YKa3aHO Ha BbiJaHHbIX BaM JUNIEPOM CUeTe, KBUTaHLIN Ui
YNaKoBOYHOM ficTe. ECAn y Bac HET NMUCbMEHHOTO NOATBEPKAEHUA AaTbl MOKYMKM 1AV nonyyeHus MpoaykTa,
rapaHTUiHbBIN CPOK B Takom Ciyyae GyfieT HauMHaTbLCA Yepes Tpu (3) MecAua nocne Aatbl oTnpasku MpoaykTa
KoMnaHweit Monster unu ee 3aBofiom, 4To Gy/1eT 3aperncTpUPOBaHO B JOKYMeHTaLn KomnaHun Monster.
lapaHTUiiHbIN Nepyron TCA N0 UC CpOKa, onpes oro B Tabnuue cneyndukalnii, unm nocie
Ballleil nepefjaun npas CO6CTBEHHOCTM Ha 3TOT MPOAYKT, B 3aBUCMMOCTM OT TOTO, Kakas 13 3TuX faT ABnAeTcA 6onee
paHHeli. Bbl Takxe [JOMKHbI NO3BOHWTDL B KOMMaHWio Monster 1 nony4nTb aBTOPU30BaHHbI HOMep Bo3BpaTa (Kak
onucaHo B pasaene «Kak nogjaBatb peknamaLuio») B TeueHue AByX (2) MecALeB nocne Toro, Kak Bbl 0OGHapyxuTe
nedext MpoayKTa (Mnn AoMKHbI GbiNN 06HAPYXNTb €ro BBIAY €ro OYEBUAHOCTN).

«Bbi» 03HauaeT nepBoe Gpr3nNUECKoe NNLO, KOTOPOe Kynuio MPofyKT B OPUTMHabHOW yNaKoBKe Y YNONHOMOUYEHHOTo
Avnepa. [laHHas orpaHUYeHHan rapaHTuA He PacNPOCTPAHACTCA Ha L U OPraHU3aLUmMK, KyNBLLKE [JaHHbIN
MpoaykT (i) B cnonb3oBaHHOM BUAe Unu 6e3 ynakosku, (i) AnA nepenpoaaku, caaun B apeHay wiv B Lenax
KOMMePYeCKoro ncrnonb3osanua, (i) Kynunu MpogyKT y koro-nm6o ele, KpoMe YroNHOMOYEHHOTO Annepa.

OBbEM FAPAHTUIHbIX OBA3ATESIbCTB MO AAHHOW OTPAHUYEHHOW TAPAHTUN

MPOAYKTbI. Ecnv MpopayKT copepan AedeKkT Ha MOMEHT NPUOBPETEHA Y aBTOPN30BaHHOIO Aunepa, Monster
nonyunn ot Bac GpopmasibHyIo rapaHTUiiHY0 peknamaLyio B TedeHue ABYX (2) MecALieB C MOMEHTa BblABNEHUA
AE(‘)EKTB (I/IHVI €CNN Bbl AO/MKHbI 6bin ero 06Hapy>|<l4'n> BBUAY O‘-IEBVIF[HOCTVI) 1 A0 OKOHYaHMA nepuoaa rapaHTun Ha
Fleq)eKTbl npoaykuuu, AEIZCTByKJU.LEI;I B OTHOLWEHNW COOTBETCTBYIOLEro I'IpoAyK'ra, KomnaHua Monster npeanoXuT sam
cnepytoulee: Komnawua Monster nponsseseT (1) PEMOHT UM UCKNIOUNTENBHO Ha YCMOTpeHMe KomnaHnn Monster
3ameHuT MPoayKT, (2) BO3MECTUT Bam 1o CTOUMOCTb, T.e. CyMMY, KOTOPYIO Bbl yNIaTIAM YNOIHOMOYEHHOMY Annepy

3a JaHHbIN [TPOAYKT, €C/IN PEMOHT MW 3aMeHa ABNAIOTCA KOMMEPUECKMN HeLlenecoo6pasHbIMI Un He MOTyT 6biTb
npoussegeHbl ceoespemerHo. MPUMEYAHUE: MO JAHHOW OrPAHWUYEHHOW TAPAHTUW, KOMMAHWA MONSTER HE
HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A JTIOBbIE CJTYYAHBIE, KOCBEHHbIE U/ HEOYEBUAHDIE MOBPEXAEHNA.

OBLUWE NMONOXEHNA

BbIBOP 3AKOHA/ IOPUCANKLUMW. [laHHasa orpaHUyYeHHan rapaHTUA 1 BCe CrOPbl, BO3HUKAOLWVE U3 Hee unn

e B CBA3YN C HacToAllel rapaHTueil («Cnopbi»), pernameHTpyioTca 3akoHamu wrata KanudopHus, CLUA, 3a
UCKMIOYEHNeM Clydaes KOHGANKTOB NPUHLIMMOB 3aKOHHOCTU 1 KOHBEHLI MO MeXAyHapO/IHOM Kynne-npopaxe
ToBapoB. CyAbl, HaxoaAweca B wWrate KanudopHus, CLLUA, MMeIoT 3KCKI03MBHYIO IPUCANKLMIO NO Criopam.

MPOYME MPABA. IAHHAA OTPAHUYEHHAA TAPAHTVA MPEAOCTAB/IAET BAM CMELIMAJIbHBIE 3AKOHHBIE MPABA,
Bbl TAKXKE MOXETE VIMETb WHBIE MPABA, KOTOPbIE PA3JINYAIOTCA B 3ABUCUMOCTU OT LUTATA U KOPUCANKLIMA
1 KOTOPbIE HE OXBAYEHbI 3TO OFPAHUYEHHOW TAPAHTUEW. [IAHHAS| TAPAHTUS PACTIPOCTPAHAETCA TOJbKO
HA BAC I HE MOXET BbITb MEPEAAHA WX MPEAOCTABSIEHA IPYTOMY LY. Ecnu Kakoe-nn6o 13 nonoxxeHuin
[JaHHOWN OTPaHNYEHHO rapaHTUM ABNACTCA HE3aKOHHbBIM, HEA@NCTBUTENbHBIM VI HE UMEIOLLUM CUflbl, 3TO
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NOMOXEHNE PACCMATPUBAETCA Kak YaCTUYHOE HapyLUIEHWE U He 3aTparnBaeT Bce Apyriie NooxeHus. B cnyyae Kakoro
6bl TO HI BbINO HECOOTBETCTBUA MEX/Y BEPCUEi OrpaHMYEHHON rapaHTN Ha aHIMNIACKOM A3bIKE 1 BEPCUAMMN Ha
[APYruX A3bIKaX NPUOPUTET OTAAETCA BEPCUN Ha aHTIMINCKOM A3bIKe.

PEFMCTPALINA. 3apeructpupyiite Baw MpogykT Ha www.beatsbydre.com/register. OTkas oT peructpayum samu
MpoayKTa He BNMAET Ha BaluW rapaHTUiHbIE NpaBa.

TAB/IMLIA CMIELIMOUKALNAI

TapaHTUiHbIN CPoK ycTpoiicTea Beats Wireless (Homep mogenu: MH BTS ON SO BT WW)

OpuH (1) rop Ha NpogyKumio, NpoAaHHyio B CeBepHoii Amepuke, KOxHoi Ameprika 1 A3

[Ba (2) roga ana uspenus, npoaaxHoro B EBpone

®OPMAJIbHAA TAPAHTUHASA PEKNAMALINA

KAK MOAATb PEKJTAMALIMIO. B cnyuae nospexaenus NpogykTa cnefyiite NprBefeHHbIM HUXe MHCTPYKLmAM: (1)
NO3BOHWMTE B KOMMaHUIo Monster Ha NPOTAXeHNN ABYX (2) MecALieB nocne o6Hapy»eHnA AedeKTa npogyKTa (Unu
€C/V Bbl JO/KHbI GblI €70 06HaPYKUTb BBUAY O4E€BUAHOCTY); (2) NpeAcTaBbTe AeTanbHOE O6bACHEHUE NOABNEHUA
nedekra MpoaykTa; (3) NonyunTe BO3BPATHbIN aBTOPU3ALIMOHHDIN HOMep; (4) nonyuns Gopmy peknamauum (kotopas
MOXeT 6bITb BbiC/laHa BaM Moc/ie NoAauy Bamm GopmasibHOI rapaHTUIHON peknamaLui), 3anonHuTe 3ty popmy; (5)
BO3BPATUTE NPOAYKTHI MOCPEACTBOM OMNaYeHHO A0CTaBKY (KoTopas GyaeT KOMMNEHCUPOBaHa, €CAW Bbl NojnajaeTe
o/, CpeAiCTBa 3alWThbl B PaMKax AJaHHOI OrpaHUYeHHON rapaHTui) B KomnaHuio Monster Ana NpoBepKi NoBpeXieHNA
BMeCTe C Komnueii Ballieit OpUriHanbHOI KBUTaHLMN O NOKYMKe 1 [l0Ka3aTesbCTBOM NOKynku (Mapkuposka UPC unn
YNaKOBOUHbIN TCT) AnA AaHHOro MpoayKTa(oB) ¢ 3anonHeHHO GOPMOII peKnamaLm 1 C HaneyaTaHHbIM CHapyXu
BO3BPaLLaeMol1 ynakoBKi aBTOP130BaHHbIM HOMEPOM Bo3BpaTa (popma peknamaumu GyaeT coepaTb UHCTPYKLMN
no Bo3Bpary).

HOMEPA TETEQOHOB CLUA. A3znaTcko-TuxooKeaHCKWin pervioH 1 JlatTnHckasa Amepuika: 1 877 800 -8989 nnn
415-840-2000, KaHaga: 866-348-4171, Upnanaua: 353 65 68 69 354, benbrua: 0800-79201, Yexua: 800-142471,

[Nanusa: 8088-2128, Gunnanava: 800-112768, ®paHuua: 0800-918201, lepmaHua: 08001819388, Mpeuua:
800-353-12008, Utanua: 900-982 909, Hnaepnaxgbi: 0800-0228919, Hopserua: 800-10906, Poccua: 810-800-20051353,
Wcnanwa: 900-982-909, Wseyusa: 020-792650, BennkobputaHua 0800-0569520

LANbHENLUWE AENCTBUA. Komnanua Monster onpepaenuT Hannuve aedekra MNpogykta. KomnaHua Monster moxer,
Ha CBOE yCMOTPEeHIe, HanpaBnTb Bac B CEPBUCHbIN LIEHTP AA OLEHKM CTOUMOCTI peMoHTa. Ecnin Heobxouma oleHKa
CTOMMOCTU PEMOHTA, Bbl Gy/ieTe NPONHCTPYKTUPOBaHbI, Kak NPaBuIbHO NPEACTaBUTb 3Ty OLIEHKY 1 BbICTaBUTb CHET Ha
onnaty komnaHun Monster. CToUMOCTb N11060r0 peMoHTa MoXeT 06CyxaaTbca KomnaHuei Monster.
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BPEMEHHbIE PAMKW. Mpu ycnoBuu npeactasneHns Bamm GopmanbHO rapaHTUHON peKnamaLlmni U COOTBETCTBIN
BCEM MONOXKEHNAM ﬂaHHOI;I Ol'paHVI‘-IEHHOﬁ rapaHTum KoMmnaHuna Monster NPUNOXNUT BCE YCUNNA ANA YCTPaHEHUA
npo6nembl B TeueHue TpuauaTu (30) AHer nocne nosyyeHns GopmanbHOI rapaHTUIHOM peKnamaLmum, eciv Bbl —
pe3sugeHT CLA, n copoka nATY (45) AHEN, eCv Bbl NPOXMBaEeTe B APYroM MECTE, MPU YCIIOBUM YTO He ByaeT 3afepxek
13-3a NPenATCTBUN, He KOHTPONMPYeMbIX KoMnaHvei Monster.
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